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Legal notice
© Zound Industries International AB.
All Rights Reserved.

Urbanears and the product, packaging, logo
and wordmark are intellectual properties of
Zound Industries International AB and may not
be used without permission.

The Bluetooth® wordmark and logos are
owned by the

SIG, Inc. and any use of such marks by Zound

Industries is under license.

10S is a trademark or registered trademark of
Cisco in the U.S. and other countries and is used
under license.

All other trademarks are the property of their
respective owners and may not be used without
permission.

For more legal information related to this
product and to its use in your specific region,
and for more detailed information about Zound
Industries, please visit the website: www.urba-
nears.com. The user is recommended to visit the
website regularly for up-to-date information.

Zound Industries International AB,
Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden

FCC statement

FCC ID is located under the right ear cushion.
To remove, hold ear cushion and turn coun-
ter-clockwise.

WARNING: Any changes or modifications to
this device not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including in-
terference that may cause undesired operation.
This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device must not be co-loca-
ted or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide

to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equip-
ment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

U.S responsible party, contact information:
Zound Industries USA, Inc.

260 W 39th Street Suite 1101, New York, NY
10018, USA

Telephone number: 646-214-1003

IC statement

IC ID is located under the right ear cushion.
To remove, hold ear cushion and turn coun-
ter-clockwise.

Les numéros d'identification IC ID est situés
juste sous le coussinet d'oreillette droit. Pour
I'enlever, maintenez le coussinet d'oreillette
et tournez dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.

This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including
interference that may cause undesired opera-
tion of the device.

Cet appareil est conforme & la norme RSS
sans licence d'Industrie Canada. Son fonc-
tionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
dinterférence et (2) cet appareil doit supporter
lesi , y compris les i

il e provoquer un

inattendu.

This device complies with the RF exposure limits
for an uncontrolled environment set forth by
Industry Canada. Canadian information on RF
exposure and compliance can be obtained from
Industry Canada.

Cet appareil est conforme aux réglementations
d Industrie Canada concernant les limites
aux dansun

protection against harmful i in

a ion. This

generates, uses and can radiate radio frequ-
ency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful i to radio

non contrdlé. Les informations
sur I'exposition aux RF et de conformité pour
le Canada peuvent étre obtenues aupres
d'Industrie Canada.

This Class B digital device complies with
Canadian ICES-003.

However, there is no that i
ce will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference

Cet appareil numérique de classe B est confor-
me & la norme ICES-003 au Canada.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)



Ifetel

La operacién de este equipo estd sujeta a
las siguientes dos condiciones: (1) es po-
sible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interfe-
rencia, incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.

Anatel

Este produto estd homologado pela
ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolug@o n’.
242/2000 e atende aos requisitos técnicos
aplicados. Este equipamento néo tem
direito & protec@o contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informagaes, consulte o site
da ANATEL - www.anatel.gov.br
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English
Important safety instructions

Not suitable for children under age
three. Contains small parts, which may
be a choking hazard.

Long-term exposure to loud music or
sounds may cause hearing loss. To
prevent possible hearing damage,
do not listen at high volume levels for
long periods.

This is not household waste. Instead it
shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.
This product was produced after

Jan 12006.

(5
A
Z

To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste dispo-
sal, dispose of defective rechargeable battery
at special collection points or return them to
your specidlist dealer.

Warning
- Set your sound source to low volume before
using the headphones.

- Do not use these headphones when operating
amotor vehicle, a bicycle, machinery or where
your inability to hear outside sounds may
present a danger to you or others.

+ Using these headphones limits your ability to
hear noises around you, regardless of listening
volume.

+ Keep away from fire, water, and high voltage
equipment.

- Do not modify, disassemble, open, drop, crush,
puncture, shred the headphone or heat above
113°F (45°C).

- Do not short-circuit the included battery
orits cells.

- Inthe event of a cell leaking, do not allow the
liquid to come in contact with the skin or eyes.

- The internal battery is not end-user
replaceable.

Disclaimer
Stated play time is calculated using random
selection of music, played at medium volume.

Hereby, Zound Industries International AB,
declares that this product is in compliance with
2014/53/EU.

For the declaration of conformity, please visit
the following website: www.urbanears.com/doc

Designed in Stockholm « Produced in China
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6Lnrapcky eauk
BaxHy yKasaHus 3a 6e3onacocT

Hee 3a peya noa

Ceitina
DaleZité bezpe&nostni pokyny

BL3pacT. ChAbLPKa Manki 4acTu, KOUTo
MOraT fja NPUMHAT 3ayuiaBaHe.

MPOABAKNTENHOTO M3NaraHe Ha cuHa
My3uKa unu 3ByL MOXe Aa A0BEAE A0
sary6a wa cnyxa. 3a aa ce npeAoTapaTh
eBEHTYanHO yBpexaaHe Ha cnyxa, Aa
He Ce Cywa C BUCOKM HUBA Ha 3ByKa
NPOABIXMTENHO BpeMe

ToBa He e JOMaKMHCKM oTnagbk. Bmecto
Tosa, TpsiGea aa Gbae NpedaneH Ha
CLOTBETHMS NYHKT 33 peLMKIMpaKe Ha

"

< P @

p
Toau NPOAYKT € NpoU3IBEAEH CNeA 1
siHyapy 2006 .

3a pa npenoTpaTUTe eBeHTyanHa jeTa 3
OKOMHATa CPeAa UNK HOBELIKOTO 3apase oT
HEKOHTPONMPAHO U3XBLPNSHE HA OTNAABLY,
axBBpreTe AecheKTHATA akymynaTopa GaTepus B
Criewmanty NyHKTOBE 3a CLOUPaHE W 5 BLPHeTe Ha
creuuanuaupan AML.

Mpeaynpexaenus
+ Mpeav Aa uanon3gare cywankuTe, HacTpoiTe
MITOUHMKA Ha 3BYKA HA HIICKA CHNa HA 3BYKA.

+ He wanonasaiite Teau cnywankw korato
YNPABNABaTe MOTOPHO PEBO3HO CPEACTEO,
Benocwnea, paGoTTe C MaLIMHa Uik KoraTo
HECrOCOGHOCTTA BY1 4 HyBATE BLHILHY 3By

MOXe aa npe/iCcTaBNABA ONACHOCT 3a BAC MNM 3a
ocTananwe.

+ 113M10N3BaHETO Ha Tea CryWanki orpanuasa
BLIMOXHOCTTA BM Aa HyBaTe LYMOBETE OKOMO BaC,
He3aBUCHMO OT CUNaTa Ha 38yKa.

+ MaseTe 0T OrbH, Bofa 1 06OpYABAHE NOA BUCOKO
Hanpexenye.

+ He npomensiiTe, paarnoGssaiite, oTeapaiiTe,
wanyckaiiTe, cMaqKeaiite, npoGuBaiTe, paspaasaiite
cnywankure v ve v warpsiaiite Hap 113°F (45°C).

& pro déti mlads(tF let.

Q Obsahuje malé Eésti, které mohou

predstavovat nebezpeti uduseni.
Dlouhodobé vystaven hlasité hudbs
nebo zvukam mize mit za ndsledek
2trditu sluchu. Aby nedoslo k moznému
poskozen sluchu, neposlouchejte na
vysoké drovni hlasitosti dlouhou dobu.

Tento vjrobek nenf odpadem z doméc-
nosti. Je treba ho predat pislusnému
sbérnému mistu pro recyklaci elek-
trickych a elektronickych zafizent. Tento
vyrobek byl vyroben po 1. lednu 2006.

—
Aby nedoslo k ujmé na Zivotnim prostfedi nebo
lidském zdravi z dvodu nekontrolovaného
odstrafiovani odpadu, odstrafte vadnou nabijeci

baterii ve zvIgstnich sbérnych mistech nebo ji
vratte specializovanému prodejci.

Upozornéni
« Pred poutitim sluchétek nastavte zvukovy zdroj
na nizkou hlasitost.

- Sluchétka nepouzivejte pfi fizeni motorovych
vozidel, kol, stroji nebo tam, kde nemoznost
slySet zvuky okoli maze predstavovat nebezpe&i
pro vas & druhé.

+ Pouzivéni téchto sluchétek omezuje vasi
schopnost slySet zvuky kolem vés, bez ohledu na
hlasitost pfi poslechu.

- Drite vyrobek mimo dosah ohné, vody a zafizen(
s vysokym napé&tim.

nepoustéjte na zem, nedrtte, nepropichujte, netr-
hejte ani nezahfivejte sluchdtka nad 113 °F (45 °C).
zkratujte baterii, kterd je sougastf balen,

ani jeji élanky.

- V pipadé uniku z Elénka je tfeba zabrénit, aby se
kapalina dostala do styku s pokozkou nebo ogima.
. éné baterie neni vyménitelna y

“He HaKbCo Gatepus unu
HeiHuTe KNeTkw.

+ B cnyyali Ha npoTuyaHe Ha GaTepusTa, He
NO3BONABAITE TEUHOCTTA Aa BNIE3E B KOHTAKT
KoXaTa unm ouuTe.

+ BLTpeluara GaTepys He MOXe Aa Ce CMeHs oT
KpaeH noTpeGuTen

Otkas oT oTroBopHOCT
TocoueHoTo Bpewe 3a paGoTa e UHMCTIEHO KaTo
€ uanon3BaHa ciyJaiina Cenexuus Ha Myauka,
BL3NPOMIBEXAAHA CBC CPEAHA CUNa HA JBYKA

C HacTosweTo Zound Industries International AB
[eKnapupa, 4e TO3n NPOAYKT € B CLOTBETCTBYE C
[Dvpextusa 2014/53/EC Ha Esponeiickusi napnameHT
v Ha Cveeta

3a peknapauyaTa 3a CLOTBETCTBUE, MONA, NOCETETE
cneanwst yeb caiiT: www.urbanears.com/doc

MpoexTuparo & CTokxonw + Mpoussenero & Kuaii

VylouZeni odpovédnosti

Uvedené doba prehrévén je vypotiténa pomoci
néhodného vybéru hudby prehrévané pfi stredni
hlasitosti.

Timto spole¢nost Zound Industries International
AB prohlasuje, ze tento produkt je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

Prohlaseni o shodé& naleznete na nasledujicich
webovych strankdch: www.urbanears.com/doc

Design vytvofen ve Stockholmu « Vyrobeno v Ciné



Dansk
Vigtige sikkerhedsinstruktioner
Ikke egnet til born under tre ar.

Indeholder smé dele som kan vere en
kvaelningsfare.

Lang tids eksponering of haj musik eller
lyde kan forérsage tab af harelse. For
at forhindre horeskade, s& lyt ikke til haj
musik i lange perioder.

/o

Dette er ikke husholdningsaffald. | stedet
skal det afleveres til den relevante gen-
brugsstation for elektrisk og elektronisk
udstyr. Dette produkt blev produceret
efter 1. januar 2006.

i

Um schadllche Auswlrkungen quf Umwelt und

verhindern, en(sorge den defekten Akku bel einer
speziellen Annahmestelle oder gib ihn bei deinem
Fachhéndler ab.

Advarsel
- Stelle die Lautstérke deiner Klangquelle auf
eine niedrige Stufe ein, bevor du die Kopfhérer
verwendest.

 Verwende diese Kopfharer nicht beim Auto- oder
Fahrradfahren, beim Betrieb von Maschinen oder
wenn das Uberhdren von Umgebungsgeréuschen
eine Gefahr fir dich oder andere darstellen kann.

- Das Tragen dieses Kopfhorers schrankt deine

Deutsch
Wichtige Sicherheitshinweise

Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jah-
ren. Enthélt kleine Teile, die verschluckt
werden knnen und eine Erstickungsge-
fahr darstellen.

Eine langfristige Belastung durch laute
Musik kann zu voriibergehendem oder
bleibendem Harverlust fihren. Um einem

solltest du einen hohen Lautstérkepegel
iber léngere Zeit vermeiden.

Dieses Produkt darf nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden. Es muss
stattdessen be einer Recyclingstelle fiir
Elektro- und Elektronik-Altgerdte abge-
geben werden. Dieses Produkt wurde
nach dem 1. Januar 2006 produziert.

X

Um schédliche Auswirkungen auf Umwelt und

zu
verhindern, entsorge den defekten Akku bei einer
speziellen Annahmestelle oder gib ihn bei deinem
Fachhéndler ab.

Warnung
- Stelle die Lautstéirke deiner Klangquelle auf

eine niedrige Stufe ein, bevor du die Kopfhérer
verwendest.

+ Verwende diese Kopfhérer nicht beim Auto - oder

Fahigkeit,
bei jeder Lautstéirke ein.

- Halte den Kopfharer von Feuer, Wasser und
Hochspannungsanlagen fern.

- Nehme keine Verénderungen am Kopfhérer vor,
demontiere und ffne ihn nicht, lasse ihn nicht
fallen, zerbreche, durchbohre oder zerschlage

beim Betrieb von inen oder
wenn das Uberhdren von Umgebungsgeréuschen
eine Gefahr fiir dich oder andere darstellen kann.
- Das Tragen dieses Kopfharers schréinkt deine
Fahigkeit, Umgebungsgeréusche wahrzunehmen,
bei jeder Lautstérke ein.
- Halte den Kopfhrer von Feuer, Wasser und

fern.

ihn nicht. Setze das Gerat keiner on
iber 45° C aus.
+ Erzeuge keinen Kurzschluss am Akku oder an

den Zellen

Falls eine Zelle undicht wird, achte darauf, dass
die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen
in Beriihrung kommt.
- Der eingebaute Akku kann nicht durch den
Benutzer ausgetauscht werden.

Ansvarsfraskrivelse

Die angegebene Spieldauer wird basierend
auf einer zufélligen Musikauswahl bei mittlerer
Lautstarke kalkuliert.

Hiermit erklart Zound Industries

- Nehme keine Vernderungen am Kopfharer vor,
demontiere und 8ffne ihn nicht, lasse ihn nicht
fallen, zerbreche, durchbohre oder zerschlage
ihn nicht. Setze das Gerat keiner Temperatur von
iiber 45° C aus

« Erzeuge keinen Kurzschluss am Akku oder an
den Zellen.

 Falls eine Zelle undicht wird, achte darauf, dass
die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen
in Beriihrung kommt.

- Der eingebaute Akku kann nicht durch den
Benutzer ausgetauscht werden.

Haftungsausschiuss
Die wird basierend

AB, dass dieses Produkt den Bestimmungen der
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Um die Konformitdtserkldrung zu lesen, besuche
bitte die folgende Website: www.urbanears.
com/doc

Entworfen in Stockholm - Produziert in China

auf einer zufélligen Musikauswahl bei mittlerer
Lautstérke kalkuliert.

Hiermit erklart Zound Industries International
AB, dass dieses Produkt den Bestimmungen der
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Um die Konformit&tserklarung zu lesen, besuche
bitte die folgende Website: www.urbanears.
com/doc

Entworfen in Stockholm - Produziert in China



Eesti
Tahtsad ohutusjuhised
Ei sobi alla kolmeaastastele lastele.

Sisaldab véikesi osi, mis véivad tekitada
ladmbumisohu.

Pikacjaline kokkupuude valju muusika
V& heliga véib pahjustada kuulmislang-
use. Vaimalike kuulmiskahjustuste
véltimiseks &rge kuulake pikka aega
suure helitugevusega.

VN

Kaesolev toode ei sobi olmepriigi hulka.
See tuleb ringlussevatuks viia sobivasse
elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumispunkti. See toode on valmista-
tud pérast 1. jaanuari 2006.

i

Et véltida jaatmete kontrollimatust kérvalda-

misest tingitud vaimalikku kahju keskkonnale ja

inimeste tervisele, viige kasutuskalbmatud akud
i i ivai

volitatud edasimiitjale.

Hoiatus

- Enne kérvaklappide kasutamist seadke heliallika
helitugevus madalale tasemele.

- Arge kasutage neid kérvaklappe mootorssidukit

Espaiiol
Instrucciones de seguridad importantes
No adecuados para nifios menores de
\ D)  tres afios. Contienen partes pequefias
que pueden hacer que un nifio se
atragante.

Escuchar misica u otros sonidos a un
nivel de volumen alto durante periodos
dos puede provocar pérdida
n. Para evitar posibles dafios
auditivos, no escuche misica a niveles
de volumen altos durante periodos
prolongados.

>

Este articulo no se puede desechar
con los residuos domésticos normales.
Debe llevarse a un punto de recogida
adecuado para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos. Este producto
se fabricé después del 1 de enero

de 2006.

i

Para evitar posible dafios al medioambiente o a la
salud causados por el desecho incontrolado de re-
siduos, lleve las baterias recargables defectuosas
a puntos de recogida adecuados o devuélvalas a

juhtides, ssites ega
té8tades vai kui valiste helide mittekuulmine vaib
seada teid vai teisi ohtu.

- Nende kérvaklappide kasutamine piirab teie
vaimet i helisid kuulda,

su

Advertencia
- Baje el volumen antes de empezar a utilizar los

seadme helitugevusest.
+ Hoida eemal tulest, veest ja kérgepingese-
admetest.

- Kérvaklappe ei tohi muuta, koost lahti vétta,
avada, maha pillata, purustada, Iébi torgata, katki
rebida ega kuumutada ile 60 °C.

- Arge lihistage kaasasolevat akut ega
akuelemente.

- Akuelemendi lekke korral hoiduge vedeliku
kokkupuutest naha ja silmadega.

- Loppkasutaja ei saa sisemist akut vahetada.

Lahtiiitlus

Esitatud taasesitusaja arvutamisel on kasutatud
juhuslikult valitud muusikat, mida taasesitati
keskmisel helitugevusel.

Kéesolevaga kinnitab Zound Industries
International AB, et see toode vastab direktiivile
2014/53/EL.

deklaratsiooni lugemiseks killastage
gmist veebisaiti: www.urbanears.

com/doc

Kujundatud Stockholmis - Toodetud Hiinas

+ No utilice estos auriculares cuando conduzea un
vehiculo motorizado, monte en bicicleta o trabaje
con méquinas, ni en cualquier actividad en la que
el hecho de no poder oir sonidos exteriores pueda
suponer un peligro para usted u otras personas.

+ Usar estos auriculares limita la capacidad para
off sonidos a su alrededor, cualquiera que sea el
ajuste del volumen.

+ Manténgalos alejados del fuego, agua y equipos
de alto voltaje.
- No modifique, desmonte, abra, deje caer, aplas-
te, perfore o destruya el auricular ni lo exponga a
temperaturas superiores a 45 °C (113 °F).

+ No provoque cortocircuitos en la bateria que se
incluye ni en las celdas.

+ En caso de que se produzcan fugas en una celda,
no permita que el liquido entre en contacto con

la piel o los ojos.

- El usuario no puede reemplazar la bateria
interna.

Aviso legal

El tiempo de reproduccién indicado se calcula
utilizando una seleccién de musica aleatoria,
reproducida a volumen medio.

Porla presente, Zound Industries International AB,
declara que este producto cumple las directiva
2014/53/UE.

Si desea consultar la declaracién de conformidad,
visite el sitio web: www.urbanears.com/doc

Disefiado en Estocolmo - Fabricado en China



Suomi
Tarkeitd turvaohjeita
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Sisél-

pienid osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

Pitkdaikainen altistuminen kovada:

aiheuttaa kuulovaurion. Kuulovau
vilttamiseksi suosittelemme, ettet
kuuntele musiikkia pitkadn suurella
aénenvoimakkuudella.

Témé ei ole talousjéte. Sen sijaan se on

ten ja sahkslaitteiden kerdyspisteeseen.
Témé tuote on valmistettu 1.1.2006
jéilkeen.

Valvomattoman jatteiden hévittamisen aiheut-
ja terveyshait-
en ladattava akku
asnanmukclseen keréiyspisteeseen tai palauta se
jélleenmyyjalle.

Varoitus
- Aseta aanilahteesi danenvoimakkuus hiljaiselle
ennen kuulokkeiden kaytt:
- Ala kéiytd naita kuulokkeita kéyttaessési mootto-
rigjoneuvoa, polkup tai koneita tai silloin,

Pten o ¢ .

- Silytd poissa tulen, veden ja suuria jannitteita
kéiyttavien laitteiden laheisyydest
- Ala tee kuulokkeisiin muutoksia tai pura, avaa,
pudota, murskaa, lavistd tai revi kuulokkeita,
lampétilaan.
ikosulje mkana tulutta akkua tai son
kennoja.

Vastuuvapauslauseke
Ilimoitettu soittoaika lasketaan kéayttamalla
satunnaista musiikkivalikoimaa, jota soitetaan
keskitason voimakkuudella.

Zound Industries International AB takaa téman
tuotteen vastaavan direktiivié 2014/53/EU.

e
verkkosivustolta: www.urbanears.com/doc

Ruotsissa «

Frangais
Consignes de sécurité importantes

Ne convient pas aux enfants de moins
de trois ans. Contient des éléments de
petite taille qui peuvent étre avalés et
présentent un risque d'étouffement.

Une exposition prolongée & une musique
ou des sons & volume élevé peut causer
une perte d'audition. Pour prévenir
d'éventuels dommages & I'audition,
n'écoutez pas & des niveaux de volume
&levés durant de longues périodes.

Ce produit n'est pas un déchet ménager.
1l doit étre confié au point de collecte
approprié pour le recyclage des com-
posants électriques et électroniques.

Ce produit a été fabriqué aprés le Ter
janvier 2006.

()
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Pour éviter des dommages éventuels & I'environ-
nement ou & la santé si 'objet est jeté sans précau-
ns, veuillez déposer la batterie rechargeable
défectueuse & un point de collecte approprié ou
bien la rapporter & votre revendeur.

Avertissement

- Avant d'utiliser le casque, réglez le volume de
votre source audio au minimum.

« N'utilisez pas ce casque lorsque vous utilisez
un véhicule & moteur, un vélo, une machine, ou
lorsque le fait de ne pouvoir entendre les sons
extérieurs peut présenter un danger pour vous

ou pour autrui.

- Lutilisation de ce casque limite votre capacité
& entendre les bruits qui vous entourent, quel que
soit le volume de I'écoute.

« Tenez-le éloigné du feu, de I'eau et des équipe-
ments haute tension.
« Ne pas modifier, démonter, ouvrir, laisser tomber,
écraser, percer, déchirer le casque ni l'exposer &
une température supérieure & 113°F (45°C).

- Ne pas court-circuiter la batterie incluse ou

les piles.

« Siune pile fuit, ne pas laisser le liquide entrer en
contact avec la peau ou les yeux.

- La batterie interne n'est pas remplagable par
I'utilisateur.

Clause de non-responsabilité

Le temps d'écoute indiqué est calculé avec
une sélection aléatoire de musique écoutée &
volume moyen.

Par la présente, Zound Industries International
AB déclare que ce produit respecte la directive
2014/53/UE.

Pour la déclaration de conformité, veuillez consul-
ter le site Web suivant: www.urbanears.com/doc

Congu & Stockholm « Fabriqué en Cl




EMnvikd
Enpavtikés oBnyies acpaleiag

AkatdAAnho yia Taibié KaTw TV TPLLY
tov. MepléxEet pikpd Koppdtia oy
Moposy va anoteAoly kivBuvo mviypod.

Makpoxpévia ék8ean ot Buvati pousikr
i fixous propei va mpokaAéaet an@Aeia
akorig. Ma va anopiyste mBav Inpid
otV ako, pnv akoUte o€ uYnAd Eviaon
Yia peyéheg meptéBous.

A
z

Aev anoteAei otkiakd anéBAnTo.
Mpénet va napabobei oto katdAAnAo
onpsio ouNAoyAg yia v avakkAwon
NAEKTPOAOYIK®Y Kal NAEKTPIKDY
GuoKeY.To TPOT6Y TapdxBNKE HETA TNV
n lavouapiou, 2006.

T va amopeuxBel mOavr Znpid oto
mepiBaAhov A oty avBpdmvn uysia ané

v aveéheyktn 1d0<an amoppiupdTwy, n
anBpPIPN EAATTWHATIKGV ETAVAQOPTIZSHEVEY
pmatapuey yivetat oe e16ikd onpeia cuAAoyAg f
£maTpéQovTal oe E1BIKOUS EUMEPOUS.

NposiBonouioets

- PuBjiote TV My fixou oag o€ xaunAd éviaon
TIPIV XPNOOTIOIACETE Ta AKOUGTIKG.

+ Mn XpnotponioLeite Ta akouoTika 6tav Xelpileote
QuToKIYoUpEVO BxNpa, ToSAAAT, Hnxdvnpa i
omoudrimote N abuvapia va akoUoETe EEWTEPIKOUS
fixous propei va anoteMéoet kivBuvo yia eodg

i tpitoug.

+ HXprion Twv akousTIKGY TrEptopiZet v
IkavéTNTd oag va akolte AXoUs Yipw oag,
ave€aptnra amé v éviaon.

- Kpatrote pakpid and pwid, vepd kat sfomhiopé
unAdg Téons.

- Mnv petatpéyete, anoouvappoloyroete,
avoifete, pi€ete, oUVOYETE, TpUTHGETE, OKioETE
Ta aKoUGTIKG f BEppAVETE VW aNé Toug

113°F (45°C).

+ Mn BpaxukukAGGETE TNV TEpLEXGHEVN patapia
i T1g KuPEAEg T,

+ Te mepintwon Slappoii KUPEANG, pNV agrosTe
0 UYPS va £pBeL o€ EMapA e To Séppa f Ta pdtia.
+ H eowtepikr priatapia Sev avtikabiotatal and
Tov TEAKS XpROTN.

Anomoinon euBuviv

O evBeikvudpevog xp6vos Aettoupyiag
unoloyiZetal xpnotpoToIVTag pia tuxaia emAoyA
Housikrg o€ pecaia £vaon fxou.

Me t0 mapév n Zound Industries International AB.
SnAdver 6T auté To mpoidy eival oe oUPPSPQWTN
pe Ty oBnyia 2014/53/EE.

Mt 8iAwon cuppdppwong, Tapakarode,
emokepBEite Tov ak6AouBo oTéToro:
www.urbanears.com/doc

Exebiacpévo oty ErokxéAun - Mapéyetat
oty Kiva
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Hrvatski

Vazne sigurnosne upute

Nije prikladno za djecu mladu od tri
godine. Sadr. ijelove koji mogu
predstcvljatl upasnost od gusenja.

Dugotrajno izlaganje glasnoj glazbi
zvukovima moze izazvati gubitak sluha.
Sprijegite moguée ostecenje zvuka i ne

slusajte glasne zvukove dugo vremena.

Ne odlazite s komunalnim otpadom.
Umijesto toga proizvod trebate odni
na odgovarajuée mjesto za reciklazu
elektrine i elektronicke opreme.

vaj proizvod proizveden je nakon 1.
jjeénja 2006.

i

Kako bi se sprijecilo oneiscenje okoliza ili 3tetno

Magyar
Fontos biztonsdgi utasitasok

Az eszkdz hasznélata hérom éven
aluli gyermekek szaméra nem alkalmas.
Apré alkatrészeket tartalmaz, melyek
fulladdsveszélyt jelenthetnek.

A hossz tavi hangos zenehallgatds
vagy hangterhelés halldskdrosoddst
okozhat. Az esetleges halldskérosodds
megelézése végett ne haszndlja az esz-
kézt huzamosabb ideig magas hangerén.

V2N

Nem héztartasi hulladék. Ujrahas-

itésra adja le az elektromos vagy
elektronikai eszkézék szémara fenntar-
tott hulladékgy(jts ponton. Ez a termék
2006. januér 1. utdn késziilt.

i

Anem okozta

djelovanja na ljudsko zdravlje zbog
ranog odlaganja otpada, punjivu bateriju koja
ne radi zbrinite na posebnim odlagalistima ili je
vratite ovlastenom zastupniku.

ise

Upozorenje
 Prije uporabe slusalica prilagodite izvor zvuka na
nisku razinu glasnoce.

esetleges kirnyezetszennyezés vagy egészségi

értclnm megeldzése végett a mdr nem haszndl-
até vigye az erre

gyujtﬁpontokrc vagy a termék viszonteladsjéhoz.

Figyelem!
« A fejhallgaté elsé haszndlata elétt dllitsa a

- Ove slugalice ne dok
motornim vozilom, biciklom, strojem ili u situac
kad ne moZete Euti vanjske zvukove §to moze
predstavljati opasnost za vas
+ Uporaba ovih slusalica ogranicava vasu
sposobnost da Eujete zvukove oko vas, bez obzira
na glasnoéu zvuka koji slusate.
- Drite podalje od plamena, vode i opreme pod
visokim naponom.
- Ne mijenjajt otvaraite, ispustaijt
gnjecite, probijajte, ne cupaite slusalice i
zagrijavajte ih iznad 113° F (45° C).

- Ne izazivajte kmtkl spoj na pripadajucoj bateriji

- Unutragnju bateriju ne moze zamijeniti korisnik.

Izjava o odricanju odgovernosti
Navedeno vrijeme reprodukcije raéuna se nasu-

srednjoj jacini zvuka.

Ovime, Zound Industries International AB, izjavlju-
je da je ovaj proizvod u skladu s 2014/53/EU.

Zaizjavu o sukladnosti posjetite sljedece inter-
netske stranice: www.urbanears.com/doc

Dizajnirano u Stockholmu + Proizvedeno u Kini

« Ne haszndlja a fejhallgatét gépjarma vagy
kerékpér vezetése, gépkezelés vagy olyan te-
vékenység alkalmaval, melynek sorén a kérnyezs
hangok észlelésének hianya veszélyt jelenthet
Onre vagy masokra.

« Afejhallgaté hasznélata a hangersts]
fiiggetlenil korlatozza Ont a kérnyezs zajok
észlelésében.

« Thzt8), viztdl és nagyfesziiltségli berendezé-
sektsl tavol tartands.

« Afejhallgatét ne alakitsa at, ne szerelje szét, ne
nyissa fol, ne ejtse le, ne ziizza éssze, ne szirja dt,
ne végja 5l és ne tegye ki 45 °C-ndl (113 °F-nal)
magasabb hémérsékletnek.

« Ne zérja révidre a tartozék akkumuldtort vagy
annak celldit.

. az celléja

kezdene, akadélyozza meg, hogy a folyadék bérrel
érintkezzen vagy szembe kerilljén.

+ A bels8 akkumuldtor a felhaszndlé Gltal nem
cserélhets.

Jogi nyilatkozat
A megjelens lejatszdsi id6 kiszamitdsa véletlens-
zeri zenei vélaszték kzepes hangerével valé
lejétszasa alapjan térténik.

A Zound Industries International AB ezennel
ijelenti, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU
irényelvnek.

A megfeleléségi nyilatkozat az alabbi honlapon
érhets el: www.urbanears.com/doc

Tervezés: Stockholm - Gydrtas: Kina



Bahasa Indenesia

Instruksi keamanan penting

Tidak cocok untuk anak berusia di
bawah tiga tahun. Mengandung

berbagai komponen kecil, yang bisa
menyebabkan bahaya tersedak.

Pemaparan jangka panjang terhadap

kehilangan pendengaran. Untuk men-
cegah gangguan pendengaran, jangan
mendengarkan volume suara tinggi
dalam jangka waktu yang lama.

Ini bukan sampah rumah tangga. Oleh
karena itu, pembuangan harus dilakukan
di tempat pengumpulan sampah yang
tersedia untuk mendaur ulang peralatan
elektronik. Produk ini diproduksi setelah
1 Januari 2006.

I B @

Untung mencegah bahaya terhadap lingkungan
atau kesehatan manusia dari pembuangan sam-
pah yang tidak terkendali, buanglah baterai
ulang yang rusak di tempat pengumpulan khusus
atau kembalikan kepada dealer spesialis Anda.

Peringatan
 Tetapkan sumber suara Anda pada volume
rendah sebelum

Importanti istruzioni di sicurezza

Non adatto a bambini di eta inferiore
ai tre anni. Contiene pezzi di piccole
dimensioni che possono causare
soffocamento.

Lesposizione prolungata a musica o
suoni ad alto volume pub causare la
perdita dell'udito. Per prevenire possi-
bili danni all'apparato uditivo, evitare
I'ascolto a volume elevato per lunghi
periodi di tempo.

Questo non & un rifiuto domestico. La ri-
consegna deve avvenire presso un punto
di raccolta preposto al riciclo di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche.
Questo prodotto & stato fabbricato dopo
il 1° gennaio 2006.

(5
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Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla
salute umana causati dallo smaltimento incon-
portare le batterie difettose
presso un centro di raccolta abilitato o restituirle a
re autorizzato.

Avvertenze

« Prima di utilizzare le cuffie, assicurarsi di aver

- Jangan menggunakan headphone ini apabila
sedang mengemudikan kendaraan bermotor,
naik sepeda, atau mengoperasikan mesin, atau

la sorgente sonora su un volume basso.

o qualora l'incapacita di percepir

apabila Anda untuk
suara di luar dapat membahayakan Anda juga
orang lain.

Anda untuk
suara di sekitar Anda, seberapapun volume yang
digunakan.

- Jauhkan dari api, air, dan peralatan berte-
gangan tinggi

+ Jangan dimodifikasi, dibongkar, dibuka,
tuhkan, dihancurkan, ditusuk, disobek atau
anaskan dengan suhu di atas 113°F (45°C).

- Jangan menghubungkan baterai dan selnya
dengan arus pendek.

- Apabila sel baterai bocor, jangan biarkan
cairannya menyentuh kulit atau mata.

- Baterai internal bukan baterai yang dapat
diganti oleh pengguna akhir.

Sanggahan

Waktu p: musik dihitung

pemilihan musik secara acak yang diputar pada
volume sedang.

Didesain di Stockholm - Diproduksi di Tiongkok

i un pericolo per se stessi
- Lut queste cuffie |
percepire i rumori circostanti, a prescindere dal
volume di ascolto.

« Tenere lontano da fuoco, acqua, e apparecchia-
ture ad alta tensione.

+ Non modificare, smontare, aprire, far cadere,
schiacciare, forare, deformare le cuffie e non
esporle a temperature superiori a 45°C (113°F).

+ Non cortocircuitare la batteria inclusa o le

sue celle.

- In caso d da una cella, evitare che il
liquido entri in contatto con occhi o pelle.

- La batteria interna non & sostituibile dall'utente
ale.

Limitazione di responsabilita
Il tempo di riproduzione indicato viene calcolato
utilizzando la selezione casuale

dotta a volume medio.

clm la presente, Zound Industries International
iara che questo prodotto & conforme alle
dlrettlve 2014/53/EU.

Per la dichiarazione di conformita, visitare il segu-
ente sito web: www.urbanears.com/doc

Progettato a Stoccolma « Prodotto in Cina
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Lietuviy
Svarbils saugos nurodymai

Netinkama jaunesniems nei trijy mety
ams. Prietaise yra smulkiy detaliy,
kuriomis galima uZspringti.

llgai klausantis garsios muzikos ar garsy
galima pakenkti savo klausai. Kad
ivengtuméte galimo pakenkimo klausai,
neklausykite muzikos garsiai ilgq laikq.

Prietaiso negalima ismesti kartu su
s atliekomis. Nenaudojamg
prietaisq reikia atiduoti | tinkamg elek-
trinés ir elektroninés jrangos surinkimo
perdirbti punktq. Sis produktas pagam-
intas po 2006 mety sausio 1 dienos.

i

kdami apsaugotia
nuo galimo zal ‘ng

kq ir zmoniy sveikatq

Latviesu
Svarigi noradijumi par drogibu
Nav piemérotas bérniem, jaunakiem par

gadiem. Satur sikas dalas, kas var
radit nosmakZanas draudus.

ligstosa skalas mazikas vai skanu iedar-
biba var izrai: td 3
—

izvai
miem, neklausieties skaju maziku ilgstogi.

Sie nav majsaimniecibas atkritumi.

Tie janodod piemérota elektriska un
elektroniska aprikojuma savakianas un
otrreizéjas parstrades viet
razota péc 2006. gada 1. janvara.

espéjama kaitgjuma videi vai
no nekontrolétas atl

atlieky

bojatu
vietas vai atdodi

i&metimo povi

kimo punktus
arba grazinkite jas konkregiam tiekéjui.

Ispéjimas

- Prieg naudodami ausines sumazinkite garso
faltinio garsumq.

- Nenaudokite $iy ausiniy vairuodami motorine
transporto priemone, dviratj, valdydami jrangq

kiniy
gorsy gallte sukelti pavoly sau ar aplinkiniams.
i sias ausines, nuo

pribojate savo
inkoje.
s, vandens ir aukitos

- Nemég

P
u; saugokite jas nuo

izplatitajam.

Bridinajums

« Pirms uzliekat austinas, iestatiet skanas avotam
zemu skajuma limen
- Nelietojiet s austinas, vadot transportlidzekli,
braucot ar &du, stradajot ar

vai tad, kad, nespéjot sadzirdét aréjas skanas,
briesmas sev vai
+ 30 qustinu lietodana, neatkarigi no klausisanas
skaluma, ierobezo jisu sp&jas sadzirdét skanas
ap jums.

« Neturiet uguns, Gdens un augstsprieguma

u tuvuma.

+ Neizmainiet, neizjauciet, neatveriet, nemetiet

austinas, nelaujiet tam salarst virs 60 °C.
eklautd vai ta elemen-

45 °C (113 °F) temperatiros.
- Nesujunkite priegingy tei
elementy poliy.

- Pastebéje i$ baterijos iStekéjus] skystj, pasirapin-
kite, kad 3is skystis nepatekty ant odos ar | akis.

- Integruotoji baterija néra naudotojo ks

mos baterijos ar jos

Atsakomybés apribojimas

Nurodytas muzikos o laikas apska
naudojant atsitiktinai parinktus krinius, leidzia-
mus vidutiniu garsumu.

pareiskimu Zound Industries International
AB putvlrtlnu kad 3is produktas atitinka 2014/53/
EB reikalavimus.

Atitikties deklaracijq rasite masy internetiniame
puslapyje: www.urbanears.com/doc

Sukurta Stokholme « Pagaminta

tuTsslagumu.

+ Ja akumulatoram paradas noplade, nepielaujiet
3kidruma noklZanu uz adas vai acis.

« Netiek paredzéts, ka ieks&jo bateriju maina
lietotajs pats.

Atruna
Uzraditai &

ar
nejausu mizikas izvéli, atskanojot mérena
skajuma.

Zound Industries International AB pazino, ka
produkts atbilst 2014/53/ES.

Lai izlasitu atbilstibas pazinojumu, lidzu, apme-
klgjiet 30 timek]a viet: ww.urbanears.com/doc

Dizains radits Stokholma - lzgatavotas Kina



Nederlands
Belangrijke veiligheidsinstructies

Niet geschikt voor kinderen tot dr
Bevat lei die

Norsk
Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Ikke egnet for barn under tre &r.

e
gevaar kunnen veroorzaken.

Langdurige blootstelling aan luide
muziek of geluid kan gehoorbeschadi-
ging veroorzaken. Luister niet op hoge
geluidsniveaus gedurende langere tijd
om gehoorschade te voorkomen.

is geen huisvuil. Daarentegen dient
e worden overhandigd bij het
juiste verzamelpunt voor hergebruik van

DI

14 @Q

smaé deler, som kan utgjore en
kvelningsfare.

Dersom herselen utsettes for hayt volum
over lengre tid, kan den bli dérligere.
For & unngé mulig horselsskade, bor du
ikke lytte til musikk pa hayt volum over
lengre tid.

Dette er ikke husholdningsavfall. | stedet
bor det innleveres til aktuelle innsam-
\ingsstederfm resirkulering av elektrisk

A
z

en
Dit product werd na 1januari 2006
geproduceerd.

Breng de defecte oplaadbare batterij naar een
speciaal ophaalpunt of terug naar de winkel, om
mogelijke schade voor het milieu of de

utstyr. Dette produktet ble
produsert etter 1. januar 2006.

Avhend defekte oppladbare batterier ved
innsamlingsstasjoner eller lever dem i butikken.
slik hindrer du mulig milje- eller personskade som

gezondheid door vuilstort te voorkomen.

Waarschuwing
- Stel uw geluidsbron in op laag volume voordat u
de hoofdtelefoon gebruikt.
- Gebruik deze hoofdtelefoon

aties waarin het niet kunnen horen van
geluiden van buitenaf een gevaar kan opleveren
voor u of anderen.
+ Het gebruik van deze hoofdtelefoon beperkt
uw capaciteit om geluiden om u heen te horen,
ongeacht het geluidsvolume.
- Buiten bereik houden van vuur, water en appara-
tuur met hoog voltage.
- Pas de hoofdtelefoon niet aan, haal hem niet uit
elkaar, maak hem niet open, laat hem niet vallen,
maak hem niet kapot, maak er geen gaten of
scheuren n en verhit hem nist boven de 45°C.

een iting van de
de batterij of de cellen daarvan.
- Laat in het geval van een lekkende batterij
de vloeistof niet in contact komen met de huid
of de ogen.
- De interne accu kan niet door de eindgebruiker
vervangen worden.

Vrijwaring

De weergegeven speeltijd wordt berekend aan de
hand van een willekeurige selectie van muziek,
afgespeeld op een gemiddeld volume.

Hierbij verklaart Zound Industries International
AB, dat dit product voldoet aan de bepalingen van
richtlijn 2014/53/EU.

Ga voor de conformil
websif

sverklaring naar deze
: www.urbanears.com/doc

o penin . in China

folge av avavfall.

Advarsel

« Skru volumet pé lydkilden ned for du bruker
hodetelefonene.

Disse hodetelefonene mé ikke brukes nér du
kjorer, sykler, betjener maskiner eller der din
manglende evne til & hore lyder kan utgjere en
fare for deg og andre.

- Disse hodetelefonene begrenser evnen
hore lyder rundt deg, uansett volumnivé.
+ Hold unna ild, vann og hayspenningsutstyr.

- Dumé ikke endre pé, demontere, &pne, miste,
knuse, stikke hull pa eller adelegge hodetelefone-
ne eller la dem varmes opp til over 60 °C.

« Ikke kortslutt batteriet eller battericellene.

- Dersom batteriet lekker, mé vesken ikke komme
i kontakt med huden eller aynene.

« Det interne batteriet kan ikke skiftes ut av
sluttbrukeren.

tila

Ansvarsfraskrivelse
Erklaert spilletid regnes ut ved bruk av et tilfeldig
utvalg musikk, spilt pa middels volum.

Zound Industries International AB erklzrer herved
at dette produktet er i samsvar med 2014/53/EU.

Samsvarserkleringen finner du pa denne nettsi-
den: www.urbanears.com/doc

Utformet i Stockholm « Produsert i Kina



Wikang Filipino
mga

Hindi angkop para sa mga bata na mas
mababa ang edad sa tatlo. Naglalaman
ng mga maliliit na bahagi, na maaaring
delikado kung mabulunan.

Ang matagal na pagkababad sa
malakas na musika o tunog ay maaaring
magdulot ng Para

Polski
Wazne informacje dotyczqce bezpieczerstwa

Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej
, ktére

a
grozq zadiawieniem.

Diugotrwate stuchanie glosnej muzyki
lub d#wigkéw moze prowadzi¢ do ubytku
shuchu. Aby unikngé ewentualnych

ang posibleng pagkasira ng pandinig,
huwag makinig ng matagal sa matataas
na antas ng tunog.

Hindi ito basura mula sa bahay. Sa halip
dapat itong ilagay sa angkop na lugar na
pagkukunan para sa pagresiklo ng elek-
trikal at elektronikong kagamitan. Ang
produktong ito ay ginawa pagkatapos
ng Enero 12006.

i

Upang maiwasan ang posibleng pinsala sa
kapaligiran o kalusugan ng tao mula sa hindi
makontrol na pagtapon ng basura, itapon ang
depektibong nirere-charge na baterya sa espesyal
nalugar na pagkukunan o ibalik ang mga ito sa

stuchu, nalezy unikaé
diugotrwalego odtwarzania przy duzej
glosnosci.

Produktu nie mozna traktowaé jak
zwyklych odpadéw domowych. Nalezy
go przekazaé do whasciwego punktu
zbiérki sprzetu elektrycznego i elektro-
znego. Produkt zostal wytworzony po
1 stycznia 2006 roku.

nqé zanieczyszczenia rodowiska oraz

dla zdrowia niewlas-
ciwgq utylizacjq, wadliwe akumulatory nalezy
przekazaé do specjalistycznego punktu zbiérki lub
zwréci¢ do whasciwego sprzedawcy.

iyong
Babala

- llagay ang panggagalingan ng iyong tunog s
mababang lakas ng tunog (volume) bago gamitin
ang mga headphone.

- Huwag gamitin ang mga headphone na ito ka-
pag nagmamaneho ng sasakyan, isang bisikleta,
makina, o kung saan ang hindi mo makakayan
ang makarinig ng mga tunog sa labas ay maaa-
ring magbigay ng panganib sa iyo at sa iba.
mitahan qng paggamit sa mga headphone
na ito ang kakayahan mong makinig sa mga ingay
sa pang mo, hindi alintana ang lakas ng tunog

nig.
- llayo tosa apoy, tubig, at mataas ang boltahe
na kagamitan.
+ Huwag baguhin, pagtanggal-tanggalin, buksan,

 Przed uzyciem stuchawek zaleca sig ustawienie
mu gloénosci w urzqdzeniu

nalezy uzywaé stuchawek podczas prowad-
pojazdéw motorowych, roweru, maszyn oraz
wéwezas, gdy ograniczona slyszalnoé otoczenia
moze stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika
stuchawek lub innych oséb.

. ze sprawi

d2wieki sq stumione bez wzgledu na gnosnogc
odtwarzanej muzyl
« Chronié przed ogniem, wodq | wysokim

m.
« Nie nalezy modyfikowaé, demontowac, otwierac,
upuszczaé, miazdzyé, przekluwaé ani niszczyé
sluchawek, ani narazaé ich na temperature
powyze 45°C.

ibagsak, durugin, butasin, pilasin ang
in ng lampas sa 113°F (45°C).

- Huwag i-short-circuit ang kasamang baterya o
ang mga cell nito.

- Sa pangyayari ng pagtagas ng cell, huwag haya-
ang madikit ang likido sa balat o mata

- Ang internal na baterya ay walang-pamalit para
sa gumagamit.

Disclaimer

Ang bisa ng baterya ay kinakalkula base sa
walang piling tugtog ng musika, na katamtaman
ang lakas ng tunog.

inawa sa China

enyo sa Stockholm «

do zwarcia

og;
-w przypcdku wycleku 2 baterii unikaé kontaktu
plynu ze skérq i oczami.
+ Uzytkownik nie moze wymieniaé baterii
wewnetrznej.

Klauzula

Podany czas pracy jest obliczony na podstawie
przypadkowego wyboru utworéw odtwarzanych
przy $redniej gloénosci.

Zound Industries International AB niniejszym
deklaruje zgodnos¢ tego produktu z dyrektywq
2014/53/UE.

Deklaracja zgodnosci ]est dostepna na stronie:
www.urbanears.com/doc

w Chinach
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Portugués

Romana

Ses de P
Nao indicado para criangas com menos
de trés anos de idade. Contém pegas
pequenas que podem oferecer risco

de asfi

A exposicéo prolongada a misica
ou sons altos pode causar perda de
audicdo. Para evitar possiveis danos
vos, ndo escute em niveis altos de
volume por longos periodos.

Este produto ndo deve ser descartado
em lixo doméstico. Ao descartd-lo,
entregue em um ponto de coleta para
reciclagem de equipamentos elétricos e
eletrdnicos. Este produto foi produzido
apés 1° de janeiro de 2006.

i

Para evitar possiveis danos ao mei
ou & satde humana causados pela eliminagdo
no controlada de residuos, descarte a bateria
recarregavel velha em pontos especiais de coleta

P de siguranté

Nerecomandat copiilor sub trei ani.
Contine piese mici care prezinta pes
de sufocare.

Expunerea pe termen lung la sunete
puternice poate cauza pierderea auzului.
Pentru a evita afectarea auzului, nu
ascultati perioade indelungate la un
volum ridica

Acest produs nu este un deseu menajer.
Produsul trebuie predat la punctele de
colectare a echipamentelor electrice

si electronice. Produsul a fost fabricat
dupé 1ianuarie 2006.

A
Z

Pentru a evita poluarea mediului sau afectarea
sanatatii in urma eliminari necontrolate

distribuitorului.

ou devolva-a ao seu

Aviso!

- Ajuste um nivel de volume baixo em sua fonte de

som antes de colocar os fones de ouvido.

- Néio utilize estes fones de ouvido quando estiver
irigindo um veiculo motorizado, uma bicicleta,

operando maquinas ou em qualquer lugar em

que sua impossibilidade de ouvir os sons externos

possa representar um perigo para vocé ou para

outras pessoas.

- A utilizagao destes fones de ouvido limita a sua

capacidade de ouvir os barulhos ao seu redor,

independentemente do volume em que estejam

funcionando.

+ Mantenha longe do fogo, da Ggua e de equipa-

mentos de alta tens@o.

- N&o modifique, desmonte, abra, derrube, es-

mague, perfure ou quebre o fone de ouvido, nem

permita que esquente acima de 113°F (45°C).

+ Néo cause curto-circuito na bateria inclusa ou

em suas células.

- No caso de uma célula vazar, néo permita

que o liquido entre em contato com a pele ou

com os olhos.

Abateria interna ndo é substituivel pelo

utilizador final.

Excluséo de responsabilidades

O tempo de reprodugdo estabelecido é calculado
usando uma selegdo aleatéria de misica, repro-
duzida em volume médio.

Através deste documento, Zound Industries
International AB, declara que este produto estd
em conformidade com a 2014/53/UE.

Para a declaracdo de conformidade, acesse o
e: www.urbanears.com/doc

D idoem . na China

. Reduceg. volumul sunetului inainte de a utiliza

ati castile cand conduceti un vehicul cu
motor, o bicicletd sau un utilaj sau in orice situatie
in care vé puteti pune in pericol pe dvs. sau pe

sti.
ti produsul de surse de foc, apé sau echipa-
ment de inalta tensiune.

peste 45° C (113° F).

* Nu scurtcircuitati acumulatorul inclus sau
celulele acestuia.

- Dacd existd scurgeri la nivelul unei celule, nu

permiteti contactul lichidului
« Bateria internd nu poate
atorul final.

u pielea sau ochii.
inlocuitd de

Declinarea responsabilitatii

Durata de redare declaratd este calculata in
baza unei selectii aleatorii de muzicé, redatd la
volum me:

Prin prezenta, Zound Industries International AB,
declaré ca acest produs este in conformitate cu
directiva 2014/53/UE.

Pentru declaratia de conformitate, accesati
urmatorul site web: www.urbanears.com/doc

Proiectat in Stockholm - Produs in China



Pycckuit
Mpasuna Texwukn GeaonacHocTn

He ana

Svenska
Viktiga sakerhetsinstruktioner

ReTbMi Mnaawe Tpex net. Menkite geTanu
OnaCHs Npw 3arnaTbiBaHIM

[ANUTenbHOE MPOCNYLIMBAHYE FPOMKO/
MY3bIKW UTH 3BYKOB MOKET HEraTUEHO
cKasaTbCst Ha cryxe. UTOGb! CHIIMT

AIONFO He CLIATH FPOMKYI0 MY3biKY.

Henban BuiGpackisaT kak GhIToBOM
omxoa. Heobxoaumo nepepats.
CoOTBETCTBYIOWeN Opranu3aLy

110 yTMNMIALMY FNEKTPUIECKOTO 1
aNeKTPOHHOTO 06OpyAOBaHUA. DTOT ToBAP
6bin npomasepen nocne 1 seaps 2006 roaa.

®
A
z

UToBii MPEAOTBPATTE BOIMOXHBI BPE,
OKPYXaIOLLEVi CPEAE U HENOBEYECKOMY 3A0POBLIO OT

&rinte lamplig for barn under
tre ar, eftersom den innehéller smadelar
som kan orsaka kvévning.

Langvarig exponering fér hdg musi
eller andra ljud kan skada din hérsel.
Lyssna darfor inte pa hag volym under
en léngre tid.

Denna produkt fér inte kastas i
hushéllsavfallet. | stéllet ska den Imnas
in pé lémplig uppsamlingsplats fér
atervi
utrustning. Produkten &r tillverkad efter
1januari 2006.

I > @

For att férhindra skador pé var h
bér defekta laddningsbara batterier ldmnas in
vid en sérskild uppsamlingsplats eller dér du

y mycopa,

s
CMIeUMANIIUPOBAHHLIE NYHKTSI NPHeNMa GaTapeek Wi
BEPHUTE VX BALLEMY CTIELUANUIUPOBAHHONMY AUNEPY.

BHumanue!
+ Mepea Tem, Kak

képte

Varning

« stéll ljudkallan pé lag volym innan du bérjar
anvénda hérlurarna.

+ Anvéind inte hérlurarna medan du kér ett

YCTAHOBHTE Ha UCTOMHMKE 3BYKa HEGOMbLLYIO
TPOMKOCTS.

+ He nonbayiiTec 3Tumi HaywuHAKaMy BO Bpems
YnpaBneHws aBToMOGMNem, BENOCHNEAOM Ml
NIPOMIBOACTEEHHBIM OGOPYAOBAHYEM Wi B Cy|asX,
KOTA@ HECTIOCOGHOCTS CIBILIATS OKPYXaloLLVe

3BYKM MOXET NPEACTABNATH OMACHOCTL AN BAC MMM
ApyrUX nioaeii

N aTnx

, cyklar eller anvéinder négon typ av
maskin. Anvéind dem inte heller om din begrénsa-
de férmaga att héra yttre ljud kan innebéra en risk
for dig eller néagon ann
Nar du anvénder hérlurarna begrénsas di
férméaga att héra omgivande ljud, oavsett vilken
volym du lyssnar pé.

+ Ha inte hérlurarna i nérheten av eld, vatten eller

an.

Bawy 3sykn

HE3aBHUCHMO OT YPOBHS TPOMKOCTH

+ llepXviTe HayLIHVKN BANV OT OTHS, BOfIBI M

BLICOKOBOMSTHOTO OBOPYAOBaHHS.

+ 3anpewjaeTcs MOAUDULMPOBATS, pasGupars,
POHATS, NIOMaTS,

V3MeNLHaTS WNW HATPEBATE HAYLIHWKA A0

TenepaTypL Buie 45°C (113°F)

i ee seikin
+ B Criy“ae NpoTeNKky anemeHTa NuTaHus He
AONYyCKaliTe NoNanaHus KMAKOCTH Ha KOXY Ui
8 masa.

+ BeTpoeHHas Gatapess He MoANexAT 3avene
KOHEUHBIM MOMb30BATENeM.

OrpaHiyeHe OTBETCTBEHHOCTH
Ocrasiueecs Bpems BocTpou3BeaeHs
PACCHMTLIBAETCS! 10 CAIYaIiHO BbIGPAHHOT
KOMIOSULYM, BOCPOM3BOAMMON NpY CPeaHedt
TPOMKOCTH.

HacTosuwym Zound Industries International AB
3ASBNFIET, 4TO AAHHOE U3eNe COOTBETCTBYeT
TpeGoBarmsm [upexTas 2014/53/EC.

Ans

c o
nocetuTe caiit: www.urbanears.com/doc

BC . 8 KuTae

hogspunmngsutrustnmg
fé

e monteras r,
sppnas, tappas, krossas, punkteras, dras isér eller
utséittas fér virme Sver 60 °C.

« Kortslut inte det medféljande batteriet eller
battericellerna.

- Om négon av battericellerna skulle lcka: Lat
inte véitskan komma i kontakt med hud eller 5gon.
« Detinterna batteriet &r inte utbytbart for
slutanvéndare.

Ansvarsfriskrivning
Den angivna speltiden beréknas genom ett slump-
méissigt musikval som spelas pa medelhég volym.

Harmed deklarerar Zound Industries International
AB, att denna produkt efterlever 2014/53/EU.

En férsiikran om dverensstammelse aterfinns p&
féljande webbplats: www.urbanears.com/doc

Designad i Stockholm - Tillverkad i



Slovenéina
Délezité bezpe&nostné pokyny
Nevhodné pre deti do troch rokov. Obsa-

huje malé &asti, ktoré mézu predstavovat
nebezpegenstvo udusenia.

Dlhodobé vystavenie hlasnej hudbe
alebo zvuku moze spdsobit stratu sluchu.

Slovenséina
Pomembna varnostna navodila
lzdelek ni primeren za otroke, mlajse

od treh let, ker vsebuje majhne dele, ki
predstavljajo nevarnost zadusitve.

Dalj$a izpostavljenost glasni glasbi ali
2vokom lahko povzroci okvaro sluha. Da

Ak chcete predist moznému
sluchu, nepoéuvaite dihy éas velmi
hlasnd hudbu.

Nie je to domaci odpad. Namiesto toho
samu: i

elektronickych zariadent. Tento vyrobok
bol vyrobeny po 1. janudri 2006.

V zdujme zabrénenia moznému poskodeniu
#ivotného prostredia alebo zdravia fudi v

to dlje éasa pri
veliki glasnos

lzdelek ne sodi med obiajne gospo-
dinjske odpadke. Po koncu njegove

A
Z

izdelek je bi

izdelan po 1. januarju 2006.

Izrabljene ali okvarjene polnljive baterije odlozite
med odpadke na posebmh zbirmih mestih ali jih

dasledku
odpadu, zlikvidujte chybni nabijatelnd batériu
Inych zbernych miestach alebo ju vrétte
alizovanému predajcovi.

slichadiel nastavte zvukovy zdroj

ost.

- Nepoutivajte tieto slichadld pri obsluhe
motorového vozidla, bicykla, strojov alebo tam,
kde vaza neschopnost pogut zvuk vonku méze
predstavovat nebezpegenstvo pre vds alebo
pre iné osoby.

ie tychto sl i vadu

schopnust poéut zvuky okolo vés bez ohladuna
hlasitost poédvania.

+ Uchovévajte mimo dosahu ohia, vody a vysoko-
napatového zariadenia.

vrnite p 3kodo
za okolje ali élovekovu 2dravje zaradi nenad-
zorovanega odlaganja odpadkov.

Opozorile

+ Pred uporabo slusalk nastavite glasnost zvoéne-
ga vira na nizko jakost.

+ Teh slusalk ne uporabljajte med upravljanjem
motornega vozila, kolesa ali strojev oziroma
takrat, ko lahko nezmoznost zaznavanja zvokov iz
okolice predstavlja nevarnost za vas ali druge.

+ Med uporabo teh sluzalk je vasa zmoznost
zaznavanja zvokov iz okolice omejena, ne glede
na glasnost, pri kateri poslusate.
« Izdelka ne priblizujte ognju, vodi
pod visoko napetostjo.

+ Izdelka ne spreminjajte, razstavljajte, odpirajte,
mecite, stiskajte, luknjajte ali reZite ter ga ne

ali napravam

neupu§tu‘te, netlaéte, neprepichuite, nenicte
sliichadld ani ich neohrievajte nad 60 °C.
- Neskratujte batériu, ktord je si¢astou zariade-
a, ani jej élanky.
-V pripade vyte&enia &lénkov nedovolte, aby
sa tekutina dostala do kontaktu s pokozkou
alebo oami
 Internd batéria nie je uréend na vymenu
poutivatefom.

Odmietnutie zodpovednosti

y éas omo-
cou ndhodného vyberu hudby, Ktoré sa prehréva
pri strednej hlasitosti.

Spoloénost Zound Industries ional AB

nad 45° C (113° F).
- Pazite, da ne boste povzros
prilozene baterije
- Ce zagne iz bate ekati tekotina, pazite, da
ne pride v stik s koZo ali o&mi
+ Internd batéria nie je uréend na vymenu
pouzivatelom.

Zavrnitev odgovernosti

Nazivni &as predvajanja je izraéunan na

osnovi nakljuéno izbrane glasbe pri srednji jakosti
predvajanja.

Druzba Zound Industries International AB izjavlja,
da je ta izdelek skladen z direktivo 2014/53/EU.

tymto vyhlasuje, Ze tento produkt je v sulade s
poziadavkami smernice 2014/53/EU.

Vyhlésenie o zhode néjdete na tejto webovej
strénke: www.urbanears.com/doc

Navrhnuté v Stokholme - Vyrobené v Cine

D ijoo i najdete na tem spletnem
mestu: www.urbanears.com/doc

Oblikovano v Stockholmu « Izdelano na Kitajskem
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Tiirkge

Bnemli giivenlik talimatlari

Ug yas alti cocuklar igin uygun d
Bogulma tehlikesi olusturabilecek kicdk
parcalar ierir.

Yiiksek sesli miizige veya seslere uzun
siire maruz kalmak isitme kaybina neden

icin, uzun siire yiiksek ses seviyelerinde
dinlemeyin.

ve elektronik cihazlarin g
uygun atik toplama nok-
Bu iiriin 1 Ocak
den sonra tretilmistir.
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« mstAuine Bl 1h wazgunsal i usege
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vina Tudug 1uaugs
i 45°c (13°F)
PRV P i 3

atiklar nedeniyle cevreye veya insan
sagligina olasi zararlar Snlemek igin arizali sarj
bataryay: ézel toplama noktalarina atin
veya bunlar yetkili saticiniza iade edin.

Uyari

« Kulakliklari kullanmadan 8nce ses kaynagini
diisiik ses seviyesine ayarlayin.

- Bu kulakliklari, motorlu tasit, bisiklet, makine
kullanirken veya disaridaki sesleri duyamamanizin
sizin veya baskalari igin tehlikeli olabilecegi
durumlarda kullanmayin.

- Bu kulakliklar kullanmak, dinlerken ki ses seviy-
esine bakilmaksizin gevrenizdeki sesleri duyma

RIS o A
Annlivianienn
- {1 Bisnsonlnuanetnetilaies

afammnlfisarusuin

sinirlar.
+ Alev, su ve yiiksek voltajli ekipmanlardan

uzak tutun.

+ Kulaklig: degistirmeyin, parcalarina ayirmayn,
agmayin, disiirmeyin, ezmeyin, delmey
pargalamayin veya 45°C (113°F) tzerinde sicakliga
maruz birakmayin.

vaaufisaflazdmna
seduiduedolmunans

aanuuyuadanTady « nanlulszmneiu

verilen batarya veya pilleri kisa devre
yopmayin.
sizdirmasi durumunda swinin cilt veya

tarafindan degisime

Feragat

[

ilen galma siiresi, orta diizeyde calinan mii-
n rastgele secimi kullanilarak hesaplanir.

'de « Cin'de Ui
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Yipainchka
Baxnwsl iHCTpyKil 3 Texvikn Geaneiv

He niaxoauTs Ans AiTeit A0 TPLOX PoKis,
OCKITbKM BOHU MOXYTh BAABMTHCS
APIGHAMM AETANAMM, 3 AKX CKNAABETLCS
npUCTPilA

TpuBane MPoCnyXoByBaHHS My3Ki
260 3BYKIB i3 BUCOKOIO y4HICTIO MOXeE
CnpUMHATY NopyweHHA cnyxy. LG
LBOTO YHVIKHYTH, He CyXaiiTe 3 BenMkoo
FYHHICTIO 3aHAATO AOBTO,

Llei# NUCTPiii He BBAKAETLCA NOGYTOBMMI
siAxoaaMM. VIoro g 3AaTM A0 yHKTY
NPUFOMY ENEKTPUHOTO Ta eNeKTPOHHOTO
oBnaaHaHHs Anst BTOPUHHOI 0GpOBKM. Lleit
BUPIG BATOTOBNIEHO Nicns 1 Ciuns 2006 p

I > @

LLi06 He 3aBaTy WKoAM AOBKINMIO aGO
3A0POB'I0 NHOAEH, SIKY MOXE CTIPUHUHATI
HEKOHTPONLOBaHE CKMAAHHS CMITTS, Y BUNAZKY
NOLIKOZXEHHS! akyMyNATOPa FOrO CIIiA 3AaTH A0
CrieuiankHoro NyHKTY Npuiiomy aGo NoBepHyTM A0
CriewianiaosaHoro MaraauHy, 4e Horo MpUAGAHo.

Monepemxents
+ 3meHwTe piBeHs ryHOCTI Ha AXepen 3eyky, nepus

HiX BUKOPCTOBYBATM HABYLLIHWKH.
+ He BUKOPUCTOBYIT ix, KONM KEpyETe aBToMOGinem,
i a

TAKOX B YMOBAX, KOIM HE3AATHICTS Uy T HABKOMMLLKI
3Byk Moxe GyT HeBeaneuHolo Anst Bac abo
oTouyI0uMX

+ ¥ LyIX HABYLLHUKAX TIOTAHO 4YTHO LWYM HABKOMO,
He3ANEXHO BiA PIBHS ryuHOCTI

+ Tpuumaiire ix oaan BiA BOTHI0, BOAM Ta
BHCOKOBONSTHOTO OBNaAHaHHs

+ 3a60POHEHO BHOCHTY 3MIHM B HABYLIHWKH,
po3GUpaTW, BiAKPUBATH, KUAATH, NaMaTH,
NPOKONIOBATY Ta PO3PI3ATH HABYLIHWKM 36O
HarpisaTy ix 40 TemnepaTyp nowa 60 °C.

+ He RonycKaiiTe KOPOTKOTO 3aMUKaHHs! akyMynaTopa
a60 1010 KOMipOK.

+ ¥ BUNAaKY NPOTIKaHHS PIAVHY 3 KOMIPOK CrIIAKYiiTe,
1406 BoHa He NOTPaNMNa Ha WKipy a60 B o

+ 3amiHa BHY TPILUHBOTO aKyMYNIATOP KOPUCTYBaveN
He nepeaGavena

Biawosa sia sianosigansHocTi
VKa3aHWi1 4ac BIATBOPEHHS OGHMCTIOETLCS Ha OCHOBI
TPUBANOCTI BIATBOPEHHA KINLKOX A0BINLHO BUGPaHUX
ayAio3anuCis ia NOMIPHOIO ryuHiCTIO,

PoapoBnero y CTokronkwmi + Buponeno & Kurai
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Legal notice
© Zound Industries International AB.
All Rights Reserved.

Urbanears and the product, packaging, logo
and wordmark are intellectual properties of
Zound Industries International AB and may not
be used without permission.

The Bluetooth® wordmark and logos are
owned by the

SIG, Inc. and any use of such marks by Zound

Industries is under license.

10S is a trademark or registered trademark of
Cisco in the U.S. and other countries and is used
under license.

All other trademarks are the property of their
respective owners and may not be used without
permission.

For more legal information related to this
product and to its use in your specific region,
and for more detailed information about Zound
Industries, please visit the website: www.urba-
nears.com. The user is recommended to visit the
website regularly for up-to-date information.

Zound Industries International AB,
Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden

FCC statement

FCC ID is located under the right ear cushion.
To remove, hold ear cushion and turn coun-
ter-clockwise.

WARNING: Any changes or modifications to
this device not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including in-
terference that may cause undesired operation.
This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device must not be co-loca-
ted or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide

to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equip-
ment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

U.S responsible party, contact information:
Zound Industries USA, Inc.

260 W 39th Street Suite 1101, New York, NY
10018, USA

Telephone number: 646-214-1003

IC statement

IC ID is located under the right ear cushion.
To remove, hold ear cushion and turn coun-
ter-clockwise.

Les numéros d'identification IC ID est situés
juste sous le coussinet d'oreillette droit. Pour
I'enlever, maintenez le coussinet d'oreillette
et tournez dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.

This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including
interference that may cause undesired opera-
tion of the device.

Cet appareil est conforme & la norme RSS
sans licence d'Industrie Canada. Son fonc-
tionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
dinterférence et (2) cet appareil doit supporter
lesi , y compris les i

il e provoquer un

inattendu.

This device complies with the RF exposure limits
for an uncontrolled environment set forth by
Industry Canada. Canadian information on RF
exposure and compliance can be obtained from
Industry Canada.

Cet appareil est conforme aux réglementations
d Industrie Canada concernant les limites
aux dansun

protection against harmful i in

a ion. This

generates, uses and can radiate radio frequ-
ency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful i to radio

non contrdlé. Les informations
sur I'exposition aux RF et de conformité pour
le Canada peuvent étre obtenues aupres
d'Industrie Canada.

This Class B digital device complies with
Canadian ICES-003.

However, there is no that i
ce will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference

Cet appareil numérique de classe B est confor-
me & la norme ICES-003 au Canada.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)



Ifetel

La operacién de este equipo estd sujeta a
las siguientes dos condiciones: (1) es po-
sible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interfe-
rencia, incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.

Anatel

Este produto estd homologado pela
ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolug@o n’.
242/2000 e atende aos requisitos técnicos
aplicados. Este equipamento néo tem
direito & protec@o contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informagaes, consulte o site
da ANATEL - www.anatel.gov.br

EHEBREHEBHERMHE

E+oRERARBAREHRATH I
LGN Efﬁzﬁﬁ%ﬁﬁ'hﬂéiiﬁ
., MAWERBE R SHIERIDE,

§+l1&1&m$maimzmw SR ERA

E&!ﬁfﬁilﬁﬂm‘&iﬁﬁﬁz¥§

DC voltage
-
&Y A8 et 2
B2 717| ol 717l 7488 2)
(rEs HeEsMT7) MR 7|72 M F
2 7HEolM A 83tE Hg §H2=2
o, LEX|AoA AH8E £ &Ltk

sl PAdHIE Do 7S H0| IS S 2 It PRI MHlAE & 8l

elEwexto| 43 Zound i ional AB
HEH/2YE: Headphones / Pampas
HMZAH % MZ=7}: Zound Industries International AB / China
L K| Z=AY: Refer to the date code sticker on the bottom of the packaging
Q155 R-C-Dte-PAMPAS

L & C€




English
Important safety instructions

Not suitable for children under age
three. Contains small parts, which may
be a choking hazard.

Long-term exposure to loud music or
sounds may cause hearing loss. To
prevent possible hearing damage,
do not listen at high volume levels for
long periods.

This is not household waste. Instead it
shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.
This product was produced after

Jan 12006.

(5
A
Z

To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste dispo-
sal, dispose of defective rechargeable battery
at special collection points or return them to
your specidlist dealer.

Warning
- Set your sound source to low volume before
using the headphones.

- Do not use these headphones when operating
amotor vehicle, a bicycle, machinery or where
your inability to hear outside sounds may
present a danger to you or others.

+ Using these headphones limits your ability to
hear noises around you, regardless of listening
volume.

+ Keep away from fire, water, and high voltage
equipment.

- Do not modify, disassemble, open, drop, crush,
puncture, shred the headphone or heat above
113°F (45°C).

- Do not short-circuit the included battery
orits cells.

- Inthe event of a cell leaking, do not allow the
liquid to come in contact with the skin or eyes.

- The internal battery is not end-user
replaceable.

Disclaimer
Stated play time is calculated using random
selection of music, played at medium volume.

Hereby, Zound Industries International AB,
declares that this product is in compliance with
2014/53/EU.

For the declaration of conformity, please visit
the following website: www.urbanears.com/doc

Designed in Stockholm « Produced in China
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6Lnrapcky eauk
BaxHy yKasaHus 3a 6e3onacocT

Hee 3a peya noa

Ceitina
DaleZité bezpe&nostni pokyny

BL3pacT. ChAbLPKa Manki 4acTu, KOUTo
MOraT fja NPUMHAT 3ayuiaBaHe.

MPOABAKNTENHOTO M3NaraHe Ha cuHa
My3uKa unu 3ByL MOXe Aa A0BEAE A0
sary6a wa cnyxa. 3a aa ce npeAoTapaTh
eBEHTYanHO yBpexaaHe Ha cnyxa, Aa
He Ce Cywa C BUCOKM HUBA Ha 3ByKa
NPOABIXMTENHO BpeMe

ToBa He e JOMaKMHCKM oTnagbk. Bmecto
Tosa, TpsiGea aa Gbae NpedaneH Ha
CLOTBETHMS NYHKT 33 peLMKIMpaKe Ha

"

< P @

p
Toau NPOAYKT € NpoU3IBEAEH CNeA 1
siHyapy 2006 .

3a pa npenoTpaTUTe eBeHTyanHa jeTa 3
OKOMHATa CPeAa UNK HOBELIKOTO 3apase oT
HEKOHTPONMPAHO U3XBLPNSHE HA OTNAABLY,
axBBpreTe AecheKTHATA akymynaTopa GaTepus B
Criewmanty NyHKTOBE 3a CLOUPaHE W 5 BLPHeTe Ha
creuuanuaupan AML.

Mpeaynpexaenus
+ Mpeav Aa uanon3gare cywankuTe, HacTpoiTe
MITOUHMKA Ha 3BYKA HA HIICKA CHNa HA 3BYKA.

+ He wanonasaiite Teau cnywankw korato
YNPABNABaTe MOTOPHO PEBO3HO CPEACTEO,
Benocwnea, paGoTTe C MaLIMHa Uik KoraTo
HECrOCOGHOCTTA BY1 4 HyBATE BLHILHY 3By

MOXe aa npe/iCcTaBNABA ONACHOCT 3a BAC MNM 3a
ocTananwe.

+ 113M10N3BaHETO Ha Tea CryWanki orpanuasa
BLIMOXHOCTTA BM Aa HyBaTe LYMOBETE OKOMO BaC,
He3aBUCHMO OT CUNaTa Ha 38yKa.

+ MaseTe 0T OrbH, Bofa 1 06OpYABAHE NOA BUCOKO
Hanpexenye.

+ He npomensiiTe, paarnoGssaiite, oTeapaiiTe,
wanyckaiiTe, cMaqKeaiite, npoGuBaiTe, paspaasaiite
cnywankure v ve v warpsiaiite Hap 113°F (45°C).

& pro déti mlads(tF let.

Q Obsahuje malé Eésti, které mohou

predstavovat nebezpeti uduseni.
Dlouhodobé vystaven hlasité hudbs
nebo zvukam mize mit za ndsledek
2trditu sluchu. Aby nedoslo k moznému
poskozen sluchu, neposlouchejte na
vysoké drovni hlasitosti dlouhou dobu.

Tento vjrobek nenf odpadem z doméc-
nosti. Je treba ho predat pislusnému
sbérnému mistu pro recyklaci elek-
trickych a elektronickych zafizent. Tento
vyrobek byl vyroben po 1. lednu 2006.

—
Aby nedoslo k ujmé na Zivotnim prostfedi nebo
lidském zdravi z dvodu nekontrolovaného
odstrafiovani odpadu, odstrafte vadnou nabijeci

baterii ve zvIgstnich sbérnych mistech nebo ji
vratte specializovanému prodejci.

Upozornéni
« Pred poutitim sluchétek nastavte zvukovy zdroj
na nizkou hlasitost.

- Sluchétka nepouzivejte pfi fizeni motorovych
vozidel, kol, stroji nebo tam, kde nemoznost
slySet zvuky okoli maze predstavovat nebezpe&i
pro vas & druhé.

+ Pouzivéni téchto sluchétek omezuje vasi
schopnost slySet zvuky kolem vés, bez ohledu na
hlasitost pfi poslechu.

- Drite vyrobek mimo dosah ohné, vody a zafizen(
s vysokym napé&tim.

nepoustéjte na zem, nedrtte, nepropichujte, netr-
hejte ani nezahfivejte sluchdtka nad 113 °F (45 °C).
zkratujte baterii, kterd je sougastf balen,

ani jeji élanky.

- V pipadé uniku z Elénka je tfeba zabrénit, aby se
kapalina dostala do styku s pokozkou nebo ogima.
. éné baterie neni vyménitelna y

“He HaKbCo Gatepus unu
HeiHuTe KNeTkw.

+ B cnyyali Ha npoTuyaHe Ha GaTepusTa, He
NO3BONABAITE TEUHOCTTA Aa BNIE3E B KOHTAKT
KoXaTa unm ouuTe.

+ BLTpeluara GaTepys He MOXe Aa Ce CMeHs oT
KpaeH noTpeGuTen

Otkas oT oTroBopHOCT
TocoueHoTo Bpewe 3a paGoTa e UHMCTIEHO KaTo
€ uanon3BaHa ciyJaiina Cenexuus Ha Myauka,
BL3NPOMIBEXAAHA CBC CPEAHA CUNa HA JBYKA

C HacTosweTo Zound Industries International AB
[eKnapupa, 4e TO3n NPOAYKT € B CLOTBETCTBYE C
[Dvpextusa 2014/53/EC Ha Esponeiickusi napnameHT
v Ha Cveeta

3a peknapauyaTa 3a CLOTBETCTBUE, MONA, NOCETETE
cneanwst yeb caiiT: www.urbanears.com/doc

MpoexTuparo & CTokxonw + Mpoussenero & Kuaii

VylouZeni odpovédnosti

Uvedené doba prehrévén je vypotiténa pomoci
néhodného vybéru hudby prehrévané pfi stredni
hlasitosti.

Timto spole¢nost Zound Industries International
AB prohlasuje, ze tento produkt je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

Prohlaseni o shodé& naleznete na nasledujicich
webovych strankdch: www.urbanears.com/doc

Design vytvofen ve Stockholmu « Vyrobeno v Ciné



Dansk
Vigtige sikkerhedsinstruktioner
Ikke egnet til born under tre ar.

Indeholder smé dele som kan vere en
kvaelningsfare.

Lang tids eksponering of haj musik eller
lyde kan forérsage tab af harelse. For
at forhindre horeskade, s& lyt ikke til haj
musik i lange perioder.

/o

Dette er ikke husholdningsaffald. | stedet
skal det afleveres til den relevante gen-
brugsstation for elektrisk og elektronisk
udstyr. Dette produkt blev produceret
efter 1. januar 2006.

i

Um schadllche Auswlrkungen quf Umwelt und

verhindern, en(sorge den defekten Akku bel einer
speziellen Annahmestelle oder gib ihn bei deinem
Fachhéndler ab.

Advarsel
- Stelle die Lautstérke deiner Klangquelle auf
eine niedrige Stufe ein, bevor du die Kopfhérer
verwendest.

 Verwende diese Kopfharer nicht beim Auto- oder
Fahrradfahren, beim Betrieb von Maschinen oder
wenn das Uberhdren von Umgebungsgeréuschen
eine Gefahr fir dich oder andere darstellen kann.

- Das Tragen dieses Kopfhorers schrankt deine

Deutsch
Wichtige Sicherheitshinweise

Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jah-
ren. Enthélt kleine Teile, die verschluckt
werden knnen und eine Erstickungsge-
fahr darstellen.

Eine langfristige Belastung durch laute
Musik kann zu voriibergehendem oder
bleibendem Harverlust fihren. Um einem

solltest du einen hohen Lautstérkepegel
iber léngere Zeit vermeiden.

Dieses Produkt darf nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden. Es muss
stattdessen be einer Recyclingstelle fiir
Elektro- und Elektronik-Altgerdte abge-
geben werden. Dieses Produkt wurde
nach dem 1. Januar 2006 produziert.

X

Um schédliche Auswirkungen auf Umwelt und

zu
verhindern, entsorge den defekten Akku bei einer
speziellen Annahmestelle oder gib ihn bei deinem
Fachhéndler ab.

Warnung
- Stelle die Lautstéirke deiner Klangquelle auf

eine niedrige Stufe ein, bevor du die Kopfhérer
verwendest.

+ Verwende diese Kopfhérer nicht beim Auto - oder

Fahigkeit,
bei jeder Lautstéirke ein.

- Halte den Kopfharer von Feuer, Wasser und
Hochspannungsanlagen fern.

- Nehme keine Verénderungen am Kopfhérer vor,
demontiere und ffne ihn nicht, lasse ihn nicht
fallen, zerbreche, durchbohre oder zerschlage

beim Betrieb von inen oder
wenn das Uberhdren von Umgebungsgeréuschen
eine Gefahr fiir dich oder andere darstellen kann.
- Das Tragen dieses Kopfharers schréinkt deine
Fahigkeit, Umgebungsgeréusche wahrzunehmen,
bei jeder Lautstérke ein.
- Halte den Kopfhrer von Feuer, Wasser und

fern.

ihn nicht. Setze das Gerat keiner on
iber 45° C aus.
+ Erzeuge keinen Kurzschluss am Akku oder an

den Zellen

Falls eine Zelle undicht wird, achte darauf, dass
die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen
in Beriihrung kommt.
- Der eingebaute Akku kann nicht durch den
Benutzer ausgetauscht werden.

Ansvarsfraskrivelse

Die angegebene Spieldauer wird basierend
auf einer zufélligen Musikauswahl bei mittlerer
Lautstarke kalkuliert.

Hiermit erklart Zound Industries

- Nehme keine Vernderungen am Kopfharer vor,
demontiere und 8ffne ihn nicht, lasse ihn nicht
fallen, zerbreche, durchbohre oder zerschlage
ihn nicht. Setze das Gerat keiner Temperatur von
iiber 45° C aus

« Erzeuge keinen Kurzschluss am Akku oder an
den Zellen.

 Falls eine Zelle undicht wird, achte darauf, dass
die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen
in Beriihrung kommt.

- Der eingebaute Akku kann nicht durch den
Benutzer ausgetauscht werden.

Haftungsausschiuss
Die wird basierend

AB, dass dieses Produkt den Bestimmungen der
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Um die Konformitdtserkldrung zu lesen, besuche
bitte die folgende Website: www.urbanears.
com/doc

Entworfen in Stockholm - Produziert in China

auf einer zufélligen Musikauswahl bei mittlerer
Lautstérke kalkuliert.

Hiermit erklart Zound Industries International
AB, dass dieses Produkt den Bestimmungen der
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Um die Konformit&tserklarung zu lesen, besuche
bitte die folgende Website: www.urbanears.
com/doc

Entworfen in Stockholm - Produziert in China



Eesti
Tahtsad ohutusjuhised
Ei sobi alla kolmeaastastele lastele.

Sisaldab véikesi osi, mis véivad tekitada
ladmbumisohu.

Pikacjaline kokkupuude valju muusika
V& heliga véib pahjustada kuulmislang-
use. Vaimalike kuulmiskahjustuste
véltimiseks &rge kuulake pikka aega
suure helitugevusega.

VN

Kaesolev toode ei sobi olmepriigi hulka.
See tuleb ringlussevatuks viia sobivasse
elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumispunkti. See toode on valmista-
tud pérast 1. jaanuari 2006.

i

Et véltida jaatmete kontrollimatust kérvalda-

misest tingitud vaimalikku kahju keskkonnale ja

inimeste tervisele, viige kasutuskalbmatud akud
i i ivai

volitatud edasimiitjale.

Hoiatus

- Enne kérvaklappide kasutamist seadke heliallika
helitugevus madalale tasemele.

- Arge kasutage neid kérvaklappe mootorssidukit

Espaiiol
Instrucciones de seguridad importantes
No adecuados para nifios menores de
\ D)  tres afios. Contienen partes pequefias
que pueden hacer que un nifio se
atragante.

Escuchar misica u otros sonidos a un
nivel de volumen alto durante periodos
dos puede provocar pérdida
n. Para evitar posibles dafios
auditivos, no escuche misica a niveles
de volumen altos durante periodos
prolongados.

>

Este articulo no se puede desechar
con los residuos domésticos normales.
Debe llevarse a un punto de recogida
adecuado para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos. Este producto
se fabricé después del 1 de enero

de 2006.

i

Para evitar posible dafios al medioambiente o a la
salud causados por el desecho incontrolado de re-
siduos, lleve las baterias recargables defectuosas
a puntos de recogida adecuados o devuélvalas a

juhtides, ssites ega
té8tades vai kui valiste helide mittekuulmine vaib
seada teid vai teisi ohtu.

- Nende kérvaklappide kasutamine piirab teie
vaimet i helisid kuulda,

su

Advertencia
- Baje el volumen antes de empezar a utilizar los

seadme helitugevusest.
+ Hoida eemal tulest, veest ja kérgepingese-
admetest.

- Kérvaklappe ei tohi muuta, koost lahti vétta,
avada, maha pillata, purustada, Iébi torgata, katki
rebida ega kuumutada ile 60 °C.

- Arge lihistage kaasasolevat akut ega
akuelemente.

- Akuelemendi lekke korral hoiduge vedeliku
kokkupuutest naha ja silmadega.

- Loppkasutaja ei saa sisemist akut vahetada.

Lahtiiitlus

Esitatud taasesitusaja arvutamisel on kasutatud
juhuslikult valitud muusikat, mida taasesitati
keskmisel helitugevusel.

Kéesolevaga kinnitab Zound Industries
International AB, et see toode vastab direktiivile
2014/53/EL.

deklaratsiooni lugemiseks killastage
gmist veebisaiti: www.urbanears.

com/doc

Kujundatud Stockholmis - Toodetud Hiinas

+ No utilice estos auriculares cuando conduzea un
vehiculo motorizado, monte en bicicleta o trabaje
con méquinas, ni en cualquier actividad en la que
el hecho de no poder oir sonidos exteriores pueda
suponer un peligro para usted u otras personas.

+ Usar estos auriculares limita la capacidad para
off sonidos a su alrededor, cualquiera que sea el
ajuste del volumen.

+ Manténgalos alejados del fuego, agua y equipos
de alto voltaje.
- No modifique, desmonte, abra, deje caer, aplas-
te, perfore o destruya el auricular ni lo exponga a
temperaturas superiores a 45 °C (113 °F).

+ No provoque cortocircuitos en la bateria que se
incluye ni en las celdas.

+ En caso de que se produzcan fugas en una celda,
no permita que el liquido entre en contacto con

la piel o los ojos.

- El usuario no puede reemplazar la bateria
interna.

Aviso legal

El tiempo de reproduccién indicado se calcula
utilizando una seleccién de musica aleatoria,
reproducida a volumen medio.

Porla presente, Zound Industries International AB,
declara que este producto cumple las directiva
2014/53/UE.

Si desea consultar la declaracién de conformidad,
visite el sitio web: www.urbanears.com/doc

Disefiado en Estocolmo - Fabricado en China



Suomi
Tarkeitd turvaohjeita
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Sisél-

pienid osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

Pitkdaikainen altistuminen kovada:

aiheuttaa kuulovaurion. Kuulovau
vilttamiseksi suosittelemme, ettet
kuuntele musiikkia pitkadn suurella
aénenvoimakkuudella.

Témé ei ole talousjéte. Sen sijaan se on

ten ja sahkslaitteiden kerdyspisteeseen.
Témé tuote on valmistettu 1.1.2006
jéilkeen.

Valvomattoman jatteiden hévittamisen aiheut-
ja terveyshait-
en ladattava akku
asnanmukclseen keréiyspisteeseen tai palauta se
jélleenmyyjalle.

Varoitus
- Aseta aanilahteesi danenvoimakkuus hiljaiselle
ennen kuulokkeiden kaytt:
- Ala kéiytd naita kuulokkeita kéyttaessési mootto-
rigjoneuvoa, polkup tai koneita tai silloin,

Pten o ¢ .

- Silytd poissa tulen, veden ja suuria jannitteita
kéiyttavien laitteiden laheisyydest
- Ala tee kuulokkeisiin muutoksia tai pura, avaa,
pudota, murskaa, lavistd tai revi kuulokkeita,
lampétilaan.
ikosulje mkana tulutta akkua tai son
kennoja.

Vastuuvapauslauseke
Ilimoitettu soittoaika lasketaan kéayttamalla
satunnaista musiikkivalikoimaa, jota soitetaan
keskitason voimakkuudella.

Zound Industries International AB takaa téman
tuotteen vastaavan direktiivié 2014/53/EU.

e
verkkosivustolta: www.urbanears.com/doc

Ruotsissa «

Frangais
Consignes de sécurité importantes

Ne convient pas aux enfants de moins
de trois ans. Contient des éléments de
petite taille qui peuvent étre avalés et
présentent un risque d'étouffement.

Une exposition prolongée & une musique
ou des sons & volume élevé peut causer
une perte d'audition. Pour prévenir
d'éventuels dommages & I'audition,
n'écoutez pas & des niveaux de volume
&levés durant de longues périodes.

Ce produit n'est pas un déchet ménager.
1l doit étre confié au point de collecte
approprié pour le recyclage des com-
posants électriques et électroniques.

Ce produit a été fabriqué aprés le Ter
janvier 2006.

()
/s
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Pour éviter des dommages éventuels & I'environ-
nement ou & la santé si 'objet est jeté sans précau-
ns, veuillez déposer la batterie rechargeable
défectueuse & un point de collecte approprié ou
bien la rapporter & votre revendeur.

Avertissement

- Avant d'utiliser le casque, réglez le volume de
votre source audio au minimum.

« N'utilisez pas ce casque lorsque vous utilisez
un véhicule & moteur, un vélo, une machine, ou
lorsque le fait de ne pouvoir entendre les sons
extérieurs peut présenter un danger pour vous

ou pour autrui.

- Lutilisation de ce casque limite votre capacité
& entendre les bruits qui vous entourent, quel que
soit le volume de I'écoute.

« Tenez-le éloigné du feu, de I'eau et des équipe-
ments haute tension.
« Ne pas modifier, démonter, ouvrir, laisser tomber,
écraser, percer, déchirer le casque ni l'exposer &
une température supérieure & 113°F (45°C).

- Ne pas court-circuiter la batterie incluse ou

les piles.

« Siune pile fuit, ne pas laisser le liquide entrer en
contact avec la peau ou les yeux.

- La batterie interne n'est pas remplagable par
I'utilisateur.

Clause de non-responsabilité

Le temps d'écoute indiqué est calculé avec
une sélection aléatoire de musique écoutée &
volume moyen.

Par la présente, Zound Industries International
AB déclare que ce produit respecte la directive
2014/53/UE.

Pour la déclaration de conformité, veuillez consul-
ter le site Web suivant: www.urbanears.com/doc

Congu & Stockholm « Fabriqué en Cl




EMnvikd
Enpavtikés oBnyies acpaleiag

AkatdAAnho yia Taibié KaTw TV TPLLY
tov. MepléxEet pikpd Koppdtia oy
Moposy va anoteAoly kivBuvo mviypod.

Makpoxpévia ék8ean ot Buvati pousikr
i fixous propei va mpokaAéaet an@Aeia
akorig. Ma va anopiyste mBav Inpid
otV ako, pnv akoUte o€ uYnAd Eviaon
Yia peyéheg meptéBous.

A
z

Aev anoteAei otkiakd anéBAnTo.
Mpénet va napabobei oto katdAAnAo
onpsio ouNAoyAg yia v avakkAwon
NAEKTPOAOYIK®Y Kal NAEKTPIKDY
GuoKeY.To TPOT6Y TapdxBNKE HETA TNV
n lavouapiou, 2006.

T va amopeuxBel mOavr Znpid oto
mepiBaAhov A oty avBpdmvn uysia ané

v aveéheyktn 1d0<an amoppiupdTwy, n
anBpPIPN EAATTWHATIKGV ETAVAQOPTIZSHEVEY
pmatapuey yivetat oe e16ikd onpeia cuAAoyAg f
£maTpéQovTal oe E1BIKOUS EUMEPOUS.

NposiBonouioets

- PuBjiote TV My fixou oag o€ xaunAd éviaon
TIPIV XPNOOTIOIACETE Ta AKOUGTIKG.

+ Mn XpnotponioLeite Ta akouoTika 6tav Xelpileote
QuToKIYoUpEVO BxNpa, ToSAAAT, Hnxdvnpa i
omoudrimote N abuvapia va akoUoETe EEWTEPIKOUS
fixous propei va anoteMéoet kivBuvo yia eodg

i tpitoug.

+ HXprion Twv akousTIKGY TrEptopiZet v
IkavéTNTd oag va akolte AXoUs Yipw oag,
ave€aptnra amé v éviaon.

- Kpatrote pakpid and pwid, vepd kat sfomhiopé
unAdg Téons.

- Mnv petatpéyete, anoouvappoloyroete,
avoifete, pi€ete, oUVOYETE, TpUTHGETE, OKioETE
Ta aKoUGTIKG f BEppAVETE VW aNé Toug

113°F (45°C).

+ Mn BpaxukukAGGETE TNV TEpLEXGHEVN patapia
i T1g KuPEAEg T,

+ Te mepintwon Slappoii KUPEANG, pNV agrosTe
0 UYPS va £pBeL o€ EMapA e To Séppa f Ta pdtia.
+ H eowtepikr priatapia Sev avtikabiotatal and
Tov TEAKS XpROTN.

Anomoinon euBuviv

O evBeikvudpevog xp6vos Aettoupyiag
unoloyiZetal xpnotpoToIVTag pia tuxaia emAoyA
Housikrg o€ pecaia £vaon fxou.

Me t0 mapév n Zound Industries International AB.
SnAdver 6T auté To mpoidy eival oe oUPPSPQWTN
pe Ty oBnyia 2014/53/EE.

Mt 8iAwon cuppdppwong, Tapakarode,
emokepBEite Tov ak6AouBo oTéToro:
www.urbanears.com/doc

Exebiacpévo oty ErokxéAun - Mapéyetat
oty Kiva
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Hrvatski

Vazne sigurnosne upute

Nije prikladno za djecu mladu od tri
godine. Sadr. ijelove koji mogu
predstcvljatl upasnost od gusenja.

Dugotrajno izlaganje glasnoj glazbi
zvukovima moze izazvati gubitak sluha.
Sprijegite moguée ostecenje zvuka i ne

slusajte glasne zvukove dugo vremena.

Ne odlazite s komunalnim otpadom.
Umijesto toga proizvod trebate odni
na odgovarajuée mjesto za reciklazu
elektrine i elektronicke opreme.

vaj proizvod proizveden je nakon 1.
jjeénja 2006.

i

Kako bi se sprijecilo oneiscenje okoliza ili 3tetno

Magyar
Fontos biztonsdgi utasitasok

Az eszkdz hasznélata hérom éven
aluli gyermekek szaméra nem alkalmas.
Apré alkatrészeket tartalmaz, melyek
fulladdsveszélyt jelenthetnek.

A hossz tavi hangos zenehallgatds
vagy hangterhelés halldskdrosoddst
okozhat. Az esetleges halldskérosodds
megelézése végett ne haszndlja az esz-
kézt huzamosabb ideig magas hangerén.

V2N

Nem héztartasi hulladék. Ujrahas-

itésra adja le az elektromos vagy
elektronikai eszkézék szémara fenntar-
tott hulladékgy(jts ponton. Ez a termék
2006. januér 1. utdn késziilt.

i

Anem okozta

djelovanja na ljudsko zdravlje zbog
ranog odlaganja otpada, punjivu bateriju koja
ne radi zbrinite na posebnim odlagalistima ili je
vratite ovlastenom zastupniku.

ise

Upozorenje
 Prije uporabe slusalica prilagodite izvor zvuka na
nisku razinu glasnoce.

esetleges kirnyezetszennyezés vagy egészségi

értclnm megeldzése végett a mdr nem haszndl-
até vigye az erre

gyujtﬁpontokrc vagy a termék viszonteladsjéhoz.

Figyelem!
« A fejhallgaté elsé haszndlata elétt dllitsa a

- Ove slugalice ne dok
motornim vozilom, biciklom, strojem ili u situac
kad ne moZete Euti vanjske zvukove §to moze
predstavljati opasnost za vas
+ Uporaba ovih slusalica ogranicava vasu
sposobnost da Eujete zvukove oko vas, bez obzira
na glasnoéu zvuka koji slusate.
- Drite podalje od plamena, vode i opreme pod
visokim naponom.
- Ne mijenjajt otvaraite, ispustaijt
gnjecite, probijajte, ne cupaite slusalice i
zagrijavajte ih iznad 113° F (45° C).

- Ne izazivajte kmtkl spoj na pripadajucoj bateriji

- Unutragnju bateriju ne moze zamijeniti korisnik.

Izjava o odricanju odgovernosti
Navedeno vrijeme reprodukcije raéuna se nasu-

srednjoj jacini zvuka.

Ovime, Zound Industries International AB, izjavlju-
je da je ovaj proizvod u skladu s 2014/53/EU.

Zaizjavu o sukladnosti posjetite sljedece inter-
netske stranice: www.urbanears.com/doc

Dizajnirano u Stockholmu + Proizvedeno u Kini

« Ne haszndlja a fejhallgatét gépjarma vagy
kerékpér vezetése, gépkezelés vagy olyan te-
vékenység alkalmaval, melynek sorén a kérnyezs
hangok észlelésének hianya veszélyt jelenthet
Onre vagy masokra.

« Afejhallgaté hasznélata a hangersts]
fiiggetlenil korlatozza Ont a kérnyezs zajok
észlelésében.

« Thzt8), viztdl és nagyfesziiltségli berendezé-
sektsl tavol tartands.

« Afejhallgatét ne alakitsa at, ne szerelje szét, ne
nyissa fol, ne ejtse le, ne ziizza éssze, ne szirja dt,
ne végja 5l és ne tegye ki 45 °C-ndl (113 °F-nal)
magasabb hémérsékletnek.

« Ne zérja révidre a tartozék akkumuldtort vagy
annak celldit.

. az celléja

kezdene, akadélyozza meg, hogy a folyadék bérrel
érintkezzen vagy szembe kerilljén.

+ A bels8 akkumuldtor a felhaszndlé Gltal nem
cserélhets.

Jogi nyilatkozat
A megjelens lejatszdsi id6 kiszamitdsa véletlens-
zeri zenei vélaszték kzepes hangerével valé
lejétszasa alapjan térténik.

A Zound Industries International AB ezennel
ijelenti, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU
irényelvnek.

A megfeleléségi nyilatkozat az alabbi honlapon
érhets el: www.urbanears.com/doc

Tervezés: Stockholm - Gydrtas: Kina



Bahasa Indenesia

Instruksi keamanan penting

Tidak cocok untuk anak berusia di
bawah tiga tahun. Mengandung

berbagai komponen kecil, yang bisa
menyebabkan bahaya tersedak.

Pemaparan jangka panjang terhadap

kehilangan pendengaran. Untuk men-
cegah gangguan pendengaran, jangan
mendengarkan volume suara tinggi
dalam jangka waktu yang lama.

Ini bukan sampah rumah tangga. Oleh
karena itu, pembuangan harus dilakukan
di tempat pengumpulan sampah yang
tersedia untuk mendaur ulang peralatan
elektronik. Produk ini diproduksi setelah
1 Januari 2006.

I B @

Untung mencegah bahaya terhadap lingkungan
atau kesehatan manusia dari pembuangan sam-
pah yang tidak terkendali, buanglah baterai
ulang yang rusak di tempat pengumpulan khusus
atau kembalikan kepada dealer spesialis Anda.

Peringatan
 Tetapkan sumber suara Anda pada volume
rendah sebelum

Importanti istruzioni di sicurezza

Non adatto a bambini di eta inferiore
ai tre anni. Contiene pezzi di piccole
dimensioni che possono causare
soffocamento.

Lesposizione prolungata a musica o
suoni ad alto volume pub causare la
perdita dell'udito. Per prevenire possi-
bili danni all'apparato uditivo, evitare
I'ascolto a volume elevato per lunghi
periodi di tempo.

Questo non & un rifiuto domestico. La ri-
consegna deve avvenire presso un punto
di raccolta preposto al riciclo di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche.
Questo prodotto & stato fabbricato dopo
il 1° gennaio 2006.

(5
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Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla
salute umana causati dallo smaltimento incon-
portare le batterie difettose
presso un centro di raccolta abilitato o restituirle a
re autorizzato.

Avvertenze

« Prima di utilizzare le cuffie, assicurarsi di aver

- Jangan menggunakan headphone ini apabila
sedang mengemudikan kendaraan bermotor,
naik sepeda, atau mengoperasikan mesin, atau

la sorgente sonora su un volume basso.

o qualora l'incapacita di percepir

apabila Anda untuk
suara di luar dapat membahayakan Anda juga
orang lain.

Anda untuk
suara di sekitar Anda, seberapapun volume yang
digunakan.

- Jauhkan dari api, air, dan peralatan berte-
gangan tinggi

+ Jangan dimodifikasi, dibongkar, dibuka,
tuhkan, dihancurkan, ditusuk, disobek atau
anaskan dengan suhu di atas 113°F (45°C).

- Jangan menghubungkan baterai dan selnya
dengan arus pendek.

- Apabila sel baterai bocor, jangan biarkan
cairannya menyentuh kulit atau mata.

- Baterai internal bukan baterai yang dapat
diganti oleh pengguna akhir.

Sanggahan

Waktu p: musik dihitung

pemilihan musik secara acak yang diputar pada
volume sedang.

Didesain di Stockholm - Diproduksi di Tiongkok

i un pericolo per se stessi
- Lut queste cuffie |
percepire i rumori circostanti, a prescindere dal
volume di ascolto.

« Tenere lontano da fuoco, acqua, e apparecchia-
ture ad alta tensione.

+ Non modificare, smontare, aprire, far cadere,
schiacciare, forare, deformare le cuffie e non
esporle a temperature superiori a 45°C (113°F).

+ Non cortocircuitare la batteria inclusa o le

sue celle.

- In caso d da una cella, evitare che il
liquido entri in contatto con occhi o pelle.

- La batteria interna non & sostituibile dall'utente
ale.

Limitazione di responsabilita
Il tempo di riproduzione indicato viene calcolato
utilizzando la selezione casuale

dotta a volume medio.

clm la presente, Zound Industries International
iara che questo prodotto & conforme alle
dlrettlve 2014/53/EU.

Per la dichiarazione di conformita, visitare il segu-
ente sito web: www.urbanears.com/doc

Progettato a Stoccolma « Prodotto in Cina
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Lietuviy
Svarbils saugos nurodymai

Netinkama jaunesniems nei trijy mety
ams. Prietaise yra smulkiy detaliy,
kuriomis galima uZspringti.

llgai klausantis garsios muzikos ar garsy
galima pakenkti savo klausai. Kad
ivengtuméte galimo pakenkimo klausai,
neklausykite muzikos garsiai ilgq laikq.

Prietaiso negalima ismesti kartu su
s atliekomis. Nenaudojamg
prietaisq reikia atiduoti | tinkamg elek-
trinés ir elektroninés jrangos surinkimo
perdirbti punktq. Sis produktas pagam-
intas po 2006 mety sausio 1 dienos.

i

kdami apsaugotia
nuo galimo zal ‘ng

kq ir zmoniy sveikatq

Latviesu
Svarigi noradijumi par drogibu
Nav piemérotas bérniem, jaunakiem par

gadiem. Satur sikas dalas, kas var
radit nosmakZanas draudus.

ligstosa skalas mazikas vai skanu iedar-
biba var izrai: td 3
—

izvai
miem, neklausieties skaju maziku ilgstogi.

Sie nav majsaimniecibas atkritumi.

Tie janodod piemérota elektriska un
elektroniska aprikojuma savakianas un
otrreizéjas parstrades viet
razota péc 2006. gada 1. janvara.

espéjama kaitgjuma videi vai
no nekontrolétas atl

atlieky

bojatu
vietas vai atdodi

i&metimo povi

kimo punktus
arba grazinkite jas konkregiam tiekéjui.

Ispéjimas

- Prieg naudodami ausines sumazinkite garso
faltinio garsumq.

- Nenaudokite $iy ausiniy vairuodami motorine
transporto priemone, dviratj, valdydami jrangq

kiniy
gorsy gallte sukelti pavoly sau ar aplinkiniams.
i sias ausines, nuo

pribojate savo
inkoje.
s, vandens ir aukitos

- Nemég

P
u; saugokite jas nuo

izplatitajam.

Bridinajums

« Pirms uzliekat austinas, iestatiet skanas avotam
zemu skajuma limen
- Nelietojiet s austinas, vadot transportlidzekli,
braucot ar &du, stradajot ar

vai tad, kad, nespéjot sadzirdét aréjas skanas,
briesmas sev vai
+ 30 qustinu lietodana, neatkarigi no klausisanas
skaluma, ierobezo jisu sp&jas sadzirdét skanas
ap jums.

« Neturiet uguns, Gdens un augstsprieguma

u tuvuma.

+ Neizmainiet, neizjauciet, neatveriet, nemetiet

austinas, nelaujiet tam salarst virs 60 °C.
eklautd vai ta elemen-

45 °C (113 °F) temperatiros.
- Nesujunkite priegingy tei
elementy poliy.

- Pastebéje i$ baterijos iStekéjus] skystj, pasirapin-
kite, kad 3is skystis nepatekty ant odos ar | akis.

- Integruotoji baterija néra naudotojo ks

mos baterijos ar jos

Atsakomybés apribojimas

Nurodytas muzikos o laikas apska
naudojant atsitiktinai parinktus krinius, leidzia-
mus vidutiniu garsumu.

pareiskimu Zound Industries International
AB putvlrtlnu kad 3is produktas atitinka 2014/53/
EB reikalavimus.

Atitikties deklaracijq rasite masy internetiniame
puslapyje: www.urbanears.com/doc

Sukurta Stokholme « Pagaminta

tuTsslagumu.

+ Ja akumulatoram paradas noplade, nepielaujiet
3kidruma noklZanu uz adas vai acis.

« Netiek paredzéts, ka ieks&jo bateriju maina
lietotajs pats.

Atruna
Uzraditai &

ar
nejausu mizikas izvéli, atskanojot mérena
skajuma.

Zound Industries International AB pazino, ka
produkts atbilst 2014/53/ES.

Lai izlasitu atbilstibas pazinojumu, lidzu, apme-
klgjiet 30 timek]a viet: ww.urbanears.com/doc

Dizains radits Stokholma - lzgatavotas Kina



Nederlands
Belangrijke veiligheidsinstructies

Niet geschikt voor kinderen tot dr
Bevat lei die

Norsk
Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Ikke egnet for barn under tre &r.

e
gevaar kunnen veroorzaken.

Langdurige blootstelling aan luide
muziek of geluid kan gehoorbeschadi-
ging veroorzaken. Luister niet op hoge
geluidsniveaus gedurende langere tijd
om gehoorschade te voorkomen.

is geen huisvuil. Daarentegen dient
e worden overhandigd bij het
juiste verzamelpunt voor hergebruik van

DI

14 @Q

smaé deler, som kan utgjore en
kvelningsfare.

Dersom herselen utsettes for hayt volum
over lengre tid, kan den bli dérligere.
For & unngé mulig horselsskade, bor du
ikke lytte til musikk pa hayt volum over
lengre tid.

Dette er ikke husholdningsavfall. | stedet
bor det innleveres til aktuelle innsam-
\ingsstederfm resirkulering av elektrisk

A
z

en
Dit product werd na 1januari 2006
geproduceerd.

Breng de defecte oplaadbare batterij naar een
speciaal ophaalpunt of terug naar de winkel, om
mogelijke schade voor het milieu of de

utstyr. Dette produktet ble
produsert etter 1. januar 2006.

Avhend defekte oppladbare batterier ved
innsamlingsstasjoner eller lever dem i butikken.
slik hindrer du mulig milje- eller personskade som

gezondheid door vuilstort te voorkomen.

Waarschuwing
- Stel uw geluidsbron in op laag volume voordat u
de hoofdtelefoon gebruikt.
- Gebruik deze hoofdtelefoon

aties waarin het niet kunnen horen van
geluiden van buitenaf een gevaar kan opleveren
voor u of anderen.
+ Het gebruik van deze hoofdtelefoon beperkt
uw capaciteit om geluiden om u heen te horen,
ongeacht het geluidsvolume.
- Buiten bereik houden van vuur, water en appara-
tuur met hoog voltage.
- Pas de hoofdtelefoon niet aan, haal hem niet uit
elkaar, maak hem niet open, laat hem niet vallen,
maak hem niet kapot, maak er geen gaten of
scheuren n en verhit hem nist boven de 45°C.

een iting van de
de batterij of de cellen daarvan.
- Laat in het geval van een lekkende batterij
de vloeistof niet in contact komen met de huid
of de ogen.
- De interne accu kan niet door de eindgebruiker
vervangen worden.

Vrijwaring

De weergegeven speeltijd wordt berekend aan de
hand van een willekeurige selectie van muziek,
afgespeeld op een gemiddeld volume.

Hierbij verklaart Zound Industries International
AB, dat dit product voldoet aan de bepalingen van
richtlijn 2014/53/EU.

Ga voor de conformil
websif

sverklaring naar deze
: www.urbanears.com/doc

o penin . in China

folge av avavfall.

Advarsel

« Skru volumet pé lydkilden ned for du bruker
hodetelefonene.

Disse hodetelefonene mé ikke brukes nér du
kjorer, sykler, betjener maskiner eller der din
manglende evne til & hore lyder kan utgjere en
fare for deg og andre.

- Disse hodetelefonene begrenser evnen
hore lyder rundt deg, uansett volumnivé.
+ Hold unna ild, vann og hayspenningsutstyr.

- Dumé ikke endre pé, demontere, &pne, miste,
knuse, stikke hull pa eller adelegge hodetelefone-
ne eller la dem varmes opp til over 60 °C.

« Ikke kortslutt batteriet eller battericellene.

- Dersom batteriet lekker, mé vesken ikke komme
i kontakt med huden eller aynene.

« Det interne batteriet kan ikke skiftes ut av
sluttbrukeren.

tila

Ansvarsfraskrivelse
Erklaert spilletid regnes ut ved bruk av et tilfeldig
utvalg musikk, spilt pa middels volum.

Zound Industries International AB erklzrer herved
at dette produktet er i samsvar med 2014/53/EU.

Samsvarserkleringen finner du pa denne nettsi-
den: www.urbanears.com/doc

Utformet i Stockholm « Produsert i Kina



Wikang Filipino
mga

Hindi angkop para sa mga bata na mas
mababa ang edad sa tatlo. Naglalaman
ng mga maliliit na bahagi, na maaaring
delikado kung mabulunan.

Ang matagal na pagkababad sa
malakas na musika o tunog ay maaaring
magdulot ng Para

Polski
Wazne informacje dotyczqce bezpieczerstwa

Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej
, ktére

a
grozq zadiawieniem.

Diugotrwate stuchanie glosnej muzyki
lub d#wigkéw moze prowadzi¢ do ubytku
shuchu. Aby unikngé ewentualnych

ang posibleng pagkasira ng pandinig,
huwag makinig ng matagal sa matataas
na antas ng tunog.

Hindi ito basura mula sa bahay. Sa halip
dapat itong ilagay sa angkop na lugar na
pagkukunan para sa pagresiklo ng elek-
trikal at elektronikong kagamitan. Ang
produktong ito ay ginawa pagkatapos
ng Enero 12006.

i

Upang maiwasan ang posibleng pinsala sa
kapaligiran o kalusugan ng tao mula sa hindi
makontrol na pagtapon ng basura, itapon ang
depektibong nirere-charge na baterya sa espesyal
nalugar na pagkukunan o ibalik ang mga ito sa

stuchu, nalezy unikaé
diugotrwalego odtwarzania przy duzej
glosnosci.

Produktu nie mozna traktowaé jak
zwyklych odpadéw domowych. Nalezy
go przekazaé do whasciwego punktu
zbiérki sprzetu elektrycznego i elektro-
znego. Produkt zostal wytworzony po
1 stycznia 2006 roku.

nqé zanieczyszczenia rodowiska oraz

dla zdrowia niewlas-
ciwgq utylizacjq, wadliwe akumulatory nalezy
przekazaé do specjalistycznego punktu zbiérki lub
zwréci¢ do whasciwego sprzedawcy.

iyong
Babala

- llagay ang panggagalingan ng iyong tunog s
mababang lakas ng tunog (volume) bago gamitin
ang mga headphone.

- Huwag gamitin ang mga headphone na ito ka-
pag nagmamaneho ng sasakyan, isang bisikleta,
makina, o kung saan ang hindi mo makakayan
ang makarinig ng mga tunog sa labas ay maaa-
ring magbigay ng panganib sa iyo at sa iba.
mitahan qng paggamit sa mga headphone
na ito ang kakayahan mong makinig sa mga ingay
sa pang mo, hindi alintana ang lakas ng tunog

nig.
- llayo tosa apoy, tubig, at mataas ang boltahe
na kagamitan.
+ Huwag baguhin, pagtanggal-tanggalin, buksan,

 Przed uzyciem stuchawek zaleca sig ustawienie
mu gloénosci w urzqdzeniu

nalezy uzywaé stuchawek podczas prowad-
pojazdéw motorowych, roweru, maszyn oraz
wéwezas, gdy ograniczona slyszalnoé otoczenia
moze stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika
stuchawek lub innych oséb.

. ze sprawi

d2wieki sq stumione bez wzgledu na gnosnogc
odtwarzanej muzyl
« Chronié przed ogniem, wodq | wysokim

m.
« Nie nalezy modyfikowaé, demontowac, otwierac,
upuszczaé, miazdzyé, przekluwaé ani niszczyé
sluchawek, ani narazaé ich na temperature
powyze 45°C.

ibagsak, durugin, butasin, pilasin ang
in ng lampas sa 113°F (45°C).

- Huwag i-short-circuit ang kasamang baterya o
ang mga cell nito.

- Sa pangyayari ng pagtagas ng cell, huwag haya-
ang madikit ang likido sa balat o mata

- Ang internal na baterya ay walang-pamalit para
sa gumagamit.

Disclaimer

Ang bisa ng baterya ay kinakalkula base sa
walang piling tugtog ng musika, na katamtaman
ang lakas ng tunog.

inawa sa China

enyo sa Stockholm «

do zwarcia

og;
-w przypcdku wycleku 2 baterii unikaé kontaktu
plynu ze skérq i oczami.
+ Uzytkownik nie moze wymieniaé baterii
wewnetrznej.

Klauzula

Podany czas pracy jest obliczony na podstawie
przypadkowego wyboru utworéw odtwarzanych
przy $redniej gloénosci.

Zound Industries International AB niniejszym
deklaruje zgodnos¢ tego produktu z dyrektywq
2014/53/UE.

Deklaracja zgodnosci ]est dostepna na stronie:
www.urbanears.com/doc

w Chinach
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Portugués

Romana

Ses de P
Nao indicado para criangas com menos
de trés anos de idade. Contém pegas
pequenas que podem oferecer risco

de asfi

A exposicéo prolongada a misica
ou sons altos pode causar perda de
audicdo. Para evitar possiveis danos
vos, ndo escute em niveis altos de
volume por longos periodos.

Este produto ndo deve ser descartado
em lixo doméstico. Ao descartd-lo,
entregue em um ponto de coleta para
reciclagem de equipamentos elétricos e
eletrdnicos. Este produto foi produzido
apés 1° de janeiro de 2006.

i

Para evitar possiveis danos ao mei
ou & satde humana causados pela eliminagdo
no controlada de residuos, descarte a bateria
recarregavel velha em pontos especiais de coleta

P de siguranté

Nerecomandat copiilor sub trei ani.
Contine piese mici care prezinta pes
de sufocare.

Expunerea pe termen lung la sunete
puternice poate cauza pierderea auzului.
Pentru a evita afectarea auzului, nu
ascultati perioade indelungate la un
volum ridica

Acest produs nu este un deseu menajer.
Produsul trebuie predat la punctele de
colectare a echipamentelor electrice

si electronice. Produsul a fost fabricat
dupé 1ianuarie 2006.

A
Z

Pentru a evita poluarea mediului sau afectarea
sanatatii in urma eliminari necontrolate

distribuitorului.

ou devolva-a ao seu

Aviso!

- Ajuste um nivel de volume baixo em sua fonte de

som antes de colocar os fones de ouvido.

- Néio utilize estes fones de ouvido quando estiver
irigindo um veiculo motorizado, uma bicicleta,

operando maquinas ou em qualquer lugar em

que sua impossibilidade de ouvir os sons externos

possa representar um perigo para vocé ou para

outras pessoas.

- A utilizagao destes fones de ouvido limita a sua

capacidade de ouvir os barulhos ao seu redor,

independentemente do volume em que estejam

funcionando.

+ Mantenha longe do fogo, da Ggua e de equipa-

mentos de alta tens@o.

- N&o modifique, desmonte, abra, derrube, es-

mague, perfure ou quebre o fone de ouvido, nem

permita que esquente acima de 113°F (45°C).

+ Néo cause curto-circuito na bateria inclusa ou

em suas células.

- No caso de uma célula vazar, néo permita

que o liquido entre em contato com a pele ou

com os olhos.

Abateria interna ndo é substituivel pelo

utilizador final.

Excluséo de responsabilidades

O tempo de reprodugdo estabelecido é calculado
usando uma selegdo aleatéria de misica, repro-
duzida em volume médio.

Através deste documento, Zound Industries
International AB, declara que este produto estd
em conformidade com a 2014/53/UE.

Para a declaracdo de conformidade, acesse o
e: www.urbanears.com/doc

D idoem . na China

. Reduceg. volumul sunetului inainte de a utiliza

ati castile cand conduceti un vehicul cu
motor, o bicicletd sau un utilaj sau in orice situatie
in care vé puteti pune in pericol pe dvs. sau pe

sti.
ti produsul de surse de foc, apé sau echipa-
ment de inalta tensiune.

peste 45° C (113° F).

* Nu scurtcircuitati acumulatorul inclus sau
celulele acestuia.

- Dacd existd scurgeri la nivelul unei celule, nu

permiteti contactul lichidului
« Bateria internd nu poate
atorul final.

u pielea sau ochii.
inlocuitd de

Declinarea responsabilitatii

Durata de redare declaratd este calculata in
baza unei selectii aleatorii de muzicé, redatd la
volum me:

Prin prezenta, Zound Industries International AB,
declaré ca acest produs este in conformitate cu
directiva 2014/53/UE.

Pentru declaratia de conformitate, accesati
urmatorul site web: www.urbanears.com/doc

Proiectat in Stockholm - Produs in China



Pycckuit
Mpasuna Texwukn GeaonacHocTn

He ana

Svenska
Viktiga sakerhetsinstruktioner

ReTbMi Mnaawe Tpex net. Menkite geTanu
OnaCHs Npw 3arnaTbiBaHIM

[ANUTenbHOE MPOCNYLIMBAHYE FPOMKO/
MY3bIKW UTH 3BYKOB MOKET HEraTUEHO
cKasaTbCst Ha cryxe. UTOGb! CHIIMT

AIONFO He CLIATH FPOMKYI0 MY3biKY.

Henban BuiGpackisaT kak GhIToBOM
omxoa. Heobxoaumo nepepats.
CoOTBETCTBYIOWeN Opranu3aLy

110 yTMNMIALMY FNEKTPUIECKOTO 1
aNeKTPOHHOTO 06OpyAOBaHUA. DTOT ToBAP
6bin npomasepen nocne 1 seaps 2006 roaa.

®
A
z

UToBii MPEAOTBPATTE BOIMOXHBI BPE,
OKPYXaIOLLEVi CPEAE U HENOBEYECKOMY 3A0POBLIO OT

&rinte lamplig for barn under
tre ar, eftersom den innehéller smadelar
som kan orsaka kvévning.

Langvarig exponering fér hdg musi
eller andra ljud kan skada din hérsel.
Lyssna darfor inte pa hag volym under
en léngre tid.

Denna produkt fér inte kastas i
hushéllsavfallet. | stéllet ska den Imnas
in pé lémplig uppsamlingsplats fér
atervi
utrustning. Produkten &r tillverkad efter
1januari 2006.

I > @

For att férhindra skador pé var h
bér defekta laddningsbara batterier ldmnas in
vid en sérskild uppsamlingsplats eller dér du

y mycopa,

s
CMIeUMANIIUPOBAHHLIE NYHKTSI NPHeNMa GaTapeek Wi
BEPHUTE VX BALLEMY CTIELUANUIUPOBAHHONMY AUNEPY.

BHumanue!
+ Mepea Tem, Kak

képte

Varning

« stéll ljudkallan pé lag volym innan du bérjar
anvénda hérlurarna.

+ Anvéind inte hérlurarna medan du kér ett

YCTAHOBHTE Ha UCTOMHMKE 3BYKa HEGOMbLLYIO
TPOMKOCTS.

+ He nonbayiiTec 3Tumi HaywuHAKaMy BO Bpems
YnpaBneHws aBToMOGMNem, BENOCHNEAOM Ml
NIPOMIBOACTEEHHBIM OGOPYAOBAHYEM Wi B Cy|asX,
KOTA@ HECTIOCOGHOCTS CIBILIATS OKPYXaloLLVe

3BYKM MOXET NPEACTABNATH OMACHOCTL AN BAC MMM
ApyrUX nioaeii

N aTnx

, cyklar eller anvéinder négon typ av
maskin. Anvéind dem inte heller om din begrénsa-
de férmaga att héra yttre ljud kan innebéra en risk
for dig eller néagon ann
Nar du anvénder hérlurarna begrénsas di
férméaga att héra omgivande ljud, oavsett vilken
volym du lyssnar pé.

+ Ha inte hérlurarna i nérheten av eld, vatten eller

an.

Bawy 3sykn

HE3aBHUCHMO OT YPOBHS TPOMKOCTH

+ llepXviTe HayLIHVKN BANV OT OTHS, BOfIBI M

BLICOKOBOMSTHOTO OBOPYAOBaHHS.

+ 3anpewjaeTcs MOAUDULMPOBATS, pasGupars,
POHATS, NIOMaTS,

V3MeNLHaTS WNW HATPEBATE HAYLIHWKA A0

TenepaTypL Buie 45°C (113°F)

i ee seikin
+ B Criy“ae NpoTeNKky anemeHTa NuTaHus He
AONYyCKaliTe NoNanaHus KMAKOCTH Ha KOXY Ui
8 masa.

+ BeTpoeHHas Gatapess He MoANexAT 3avene
KOHEUHBIM MOMb30BATENeM.

OrpaHiyeHe OTBETCTBEHHOCTH
Ocrasiueecs Bpems BocTpou3BeaeHs
PACCHMTLIBAETCS! 10 CAIYaIiHO BbIGPAHHOT
KOMIOSULYM, BOCPOM3BOAMMON NpY CPeaHedt
TPOMKOCTH.

HacTosuwym Zound Industries International AB
3ASBNFIET, 4TO AAHHOE U3eNe COOTBETCTBYeT
TpeGoBarmsm [upexTas 2014/53/EC.

Ans

c o
nocetuTe caiit: www.urbanears.com/doc

BC . 8 KuTae

hogspunmngsutrustnmg
fé

e monteras r,
sppnas, tappas, krossas, punkteras, dras isér eller
utséittas fér virme Sver 60 °C.

« Kortslut inte det medféljande batteriet eller
battericellerna.

- Om négon av battericellerna skulle lcka: Lat
inte véitskan komma i kontakt med hud eller 5gon.
« Detinterna batteriet &r inte utbytbart for
slutanvéndare.

Ansvarsfriskrivning
Den angivna speltiden beréknas genom ett slump-
méissigt musikval som spelas pa medelhég volym.

Harmed deklarerar Zound Industries International
AB, att denna produkt efterlever 2014/53/EU.

En férsiikran om dverensstammelse aterfinns p&
féljande webbplats: www.urbanears.com/doc

Designad i Stockholm - Tillverkad i



Slovenéina
Délezité bezpe&nostné pokyny
Nevhodné pre deti do troch rokov. Obsa-

huje malé &asti, ktoré mézu predstavovat
nebezpegenstvo udusenia.

Dlhodobé vystavenie hlasnej hudbe
alebo zvuku moze spdsobit stratu sluchu.

Slovenséina
Pomembna varnostna navodila
lzdelek ni primeren za otroke, mlajse

od treh let, ker vsebuje majhne dele, ki
predstavljajo nevarnost zadusitve.

Dalj$a izpostavljenost glasni glasbi ali
2vokom lahko povzroci okvaro sluha. Da

Ak chcete predist moznému
sluchu, nepoéuvaite dihy éas velmi
hlasnd hudbu.

Nie je to domaci odpad. Namiesto toho
samu: i

elektronickych zariadent. Tento vyrobok
bol vyrobeny po 1. janudri 2006.

V zdujme zabrénenia moznému poskodeniu
#ivotného prostredia alebo zdravia fudi v

to dlje éasa pri
veliki glasnos

lzdelek ne sodi med obiajne gospo-
dinjske odpadke. Po koncu njegove

A
Z

izdelek je bi

izdelan po 1. januarju 2006.

Izrabljene ali okvarjene polnljive baterije odlozite
med odpadke na posebmh zbirmih mestih ali jih

dasledku
odpadu, zlikvidujte chybni nabijatelnd batériu
Inych zbernych miestach alebo ju vrétte
alizovanému predajcovi.

slichadiel nastavte zvukovy zdroj

ost.

- Nepoutivajte tieto slichadld pri obsluhe
motorového vozidla, bicykla, strojov alebo tam,
kde vaza neschopnost pogut zvuk vonku méze
predstavovat nebezpegenstvo pre vds alebo
pre iné osoby.

ie tychto sl i vadu

schopnust poéut zvuky okolo vés bez ohladuna
hlasitost poédvania.

+ Uchovévajte mimo dosahu ohia, vody a vysoko-
napatového zariadenia.

vrnite p 3kodo
za okolje ali élovekovu 2dravje zaradi nenad-
zorovanega odlaganja odpadkov.

Opozorile

+ Pred uporabo slusalk nastavite glasnost zvoéne-
ga vira na nizko jakost.

+ Teh slusalk ne uporabljajte med upravljanjem
motornega vozila, kolesa ali strojev oziroma
takrat, ko lahko nezmoznost zaznavanja zvokov iz
okolice predstavlja nevarnost za vas ali druge.

+ Med uporabo teh sluzalk je vasa zmoznost
zaznavanja zvokov iz okolice omejena, ne glede
na glasnost, pri kateri poslusate.
« Izdelka ne priblizujte ognju, vodi
pod visoko napetostjo.

+ Izdelka ne spreminjajte, razstavljajte, odpirajte,
mecite, stiskajte, luknjajte ali reZite ter ga ne

ali napravam

neupu§tu‘te, netlaéte, neprepichuite, nenicte
sliichadld ani ich neohrievajte nad 60 °C.
- Neskratujte batériu, ktord je si¢astou zariade-
a, ani jej élanky.
-V pripade vyte&enia &lénkov nedovolte, aby
sa tekutina dostala do kontaktu s pokozkou
alebo oami
 Internd batéria nie je uréend na vymenu
poutivatefom.

Odmietnutie zodpovednosti

y éas omo-
cou ndhodného vyberu hudby, Ktoré sa prehréva
pri strednej hlasitosti.

Spoloénost Zound Industries ional AB

nad 45° C (113° F).
- Pazite, da ne boste povzros
prilozene baterije
- Ce zagne iz bate ekati tekotina, pazite, da
ne pride v stik s koZo ali o&mi
+ Internd batéria nie je uréend na vymenu
pouzivatelom.

Zavrnitev odgovernosti

Nazivni &as predvajanja je izraéunan na

osnovi nakljuéno izbrane glasbe pri srednji jakosti
predvajanja.

Druzba Zound Industries International AB izjavlja,
da je ta izdelek skladen z direktivo 2014/53/EU.

tymto vyhlasuje, Ze tento produkt je v sulade s
poziadavkami smernice 2014/53/EU.

Vyhlésenie o zhode néjdete na tejto webovej
strénke: www.urbanears.com/doc

Navrhnuté v Stokholme - Vyrobené v Cine

D ijoo i najdete na tem spletnem
mestu: www.urbanears.com/doc

Oblikovano v Stockholmu « Izdelano na Kitajskem
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Tiirkge

Bnemli giivenlik talimatlari

Ug yas alti cocuklar igin uygun d
Bogulma tehlikesi olusturabilecek kicdk
parcalar ierir.

Yiiksek sesli miizige veya seslere uzun
siire maruz kalmak isitme kaybina neden

icin, uzun siire yiiksek ses seviyelerinde
dinlemeyin.

ve elektronik cihazlarin g
uygun atik toplama nok-
Bu iiriin 1 Ocak
den sonra tretilmistir.

A
z

Ui miigianIzm

Aufian

- whiAnsnuna s Assasasiauns et e

- viwlafplsnduduuond Snsunm usale
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+ mslaylafiasihinaill laBudsssaudonas i

« mstAuine Bl 1h wazgunsal i usege
*wdaulas apdudou ula an Duda o

vina Tudug 1uaugs
i 45°c (13°F)
PRV P i 3

atiklar nedeniyle cevreye veya insan
sagligina olasi zararlar Snlemek igin arizali sarj
bataryay: ézel toplama noktalarina atin
veya bunlar yetkili saticiniza iade edin.

Uyari

« Kulakliklari kullanmadan 8nce ses kaynagini
diisiik ses seviyesine ayarlayin.

- Bu kulakliklari, motorlu tasit, bisiklet, makine
kullanirken veya disaridaki sesleri duyamamanizin
sizin veya baskalari igin tehlikeli olabilecegi
durumlarda kullanmayin.

- Bu kulakliklar kullanmak, dinlerken ki ses seviy-
esine bakilmaksizin gevrenizdeki sesleri duyma

RIS o A
Annlivianienn
- {1 Bisnsonlnuanetnetilaies

afammnlfisarusuin

sinirlar.
+ Alev, su ve yiiksek voltajli ekipmanlardan

uzak tutun.

+ Kulaklig: degistirmeyin, parcalarina ayirmayn,
agmayin, disiirmeyin, ezmeyin, delmey
pargalamayin veya 45°C (113°F) tzerinde sicakliga
maruz birakmayin.

vaaufisaflazdmna
seduiduedolmunans

aanuuyuadanTady « nanlulszmneiu

verilen batarya veya pilleri kisa devre
yopmayin.
sizdirmasi durumunda swinin cilt veya

tarafindan degisime

Feragat

[

ilen galma siiresi, orta diizeyde calinan mii-
n rastgele secimi kullanilarak hesaplanir.

'de « Cin'de Ui
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Yipainchka
Baxnwsl iHCTpyKil 3 Texvikn Geaneiv

He niaxoauTs Ans AiTeit A0 TPLOX PoKis,
OCKITbKM BOHU MOXYTh BAABMTHCS
APIGHAMM AETANAMM, 3 AKX CKNAABETLCS
npUCTPilA

TpuBane MPoCnyXoByBaHHS My3Ki
260 3BYKIB i3 BUCOKOIO y4HICTIO MOXeE
CnpUMHATY NopyweHHA cnyxy. LG
LBOTO YHVIKHYTH, He CyXaiiTe 3 BenMkoo
FYHHICTIO 3aHAATO AOBTO,

Llei# NUCTPiii He BBAKAETLCA NOGYTOBMMI
siAxoaaMM. VIoro g 3AaTM A0 yHKTY
NPUFOMY ENEKTPUHOTO Ta eNeKTPOHHOTO
oBnaaHaHHs Anst BTOPUHHOI 0GpOBKM. Lleit
BUPIG BATOTOBNIEHO Nicns 1 Ciuns 2006 p

I > @

LLi06 He 3aBaTy WKoAM AOBKINMIO aGO
3A0POB'I0 NHOAEH, SIKY MOXE CTIPUHUHATI
HEKOHTPONLOBaHE CKMAAHHS CMITTS, Y BUNAZKY
NOLIKOZXEHHS! akyMyNATOPa FOrO CIIiA 3AaTH A0
CrieuiankHoro NyHKTY Npuiiomy aGo NoBepHyTM A0
CriewianiaosaHoro MaraauHy, 4e Horo MpUAGAHo.

Monepemxents
+ 3meHwTe piBeHs ryHOCTI Ha AXepen 3eyky, nepus

HiX BUKOPCTOBYBATM HABYLLIHWKH.
+ He BUKOPUCTOBYIT ix, KONM KEpyETe aBToMOGinem,
i a

TAKOX B YMOBAX, KOIM HE3AATHICTS Uy T HABKOMMLLKI
3Byk Moxe GyT HeBeaneuHolo Anst Bac abo
oTouyI0uMX

+ ¥ LyIX HABYLLHUKAX TIOTAHO 4YTHO LWYM HABKOMO,
He3ANEXHO BiA PIBHS ryuHOCTI

+ Tpuumaiire ix oaan BiA BOTHI0, BOAM Ta
BHCOKOBONSTHOTO OBNaAHaHHs

+ 3a60POHEHO BHOCHTY 3MIHM B HABYLIHWKH,
po3GUpaTW, BiAKPUBATH, KUAATH, NaMaTH,
NPOKONIOBATY Ta PO3PI3ATH HABYLIHWKM 36O
HarpisaTy ix 40 TemnepaTyp nowa 60 °C.

+ He RonycKaiiTe KOPOTKOTO 3aMUKaHHs! akyMynaTopa
a60 1010 KOMipOK.

+ ¥ BUNAaKY NPOTIKaHHS PIAVHY 3 KOMIPOK CrIIAKYiiTe,
1406 BoHa He NOTPaNMNa Ha WKipy a60 B o

+ 3amiHa BHY TPILUHBOTO aKyMYNIATOP KOPUCTYBaveN
He nepeaGavena

Biawosa sia sianosigansHocTi
VKa3aHWi1 4ac BIATBOPEHHS OGHMCTIOETLCS Ha OCHOBI
TPUBANOCTI BIATBOPEHHA KINLKOX A0BINLHO BUGPaHUX
ayAio3anuCis ia NOMIPHOIO ryuHiCTIO,

PoapoBnero y CTokronkwmi + Buponeno & Kurai
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Legal notice
© Zound Industries International AB.
All Rights Reserved.

Urbanears and the product, packaging, logo
and wordmark are intellectual properties of
Zound Industries International AB and may not
be used without permission.

The Bluetooth® wordmark and logos are
owned by the

SIG, Inc. and any use of such marks by Zound

Industries is under license.

10S is a trademark or registered trademark of
Cisco in the U.S. and other countries and is used
under license.

All other trademarks are the property of their
respective owners and may not be used without
permission.

For more legal information related to this
product and to its use in your specific region,
and for more detailed information about Zound
Industries, please visit the website: www.urba-
nears.com. The user is recommended to visit the
website regularly for up-to-date information.

Zound Industries International AB,
Centralplan 15, 111 20 Stockholm, Sweden

FCC statement

FCC ID is located under the right ear cushion.
To remove, hold ear cushion and turn coun-
ter-clockwise.

WARNING: Any changes or modifications to
this device not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including in-
terference that may cause undesired operation.
This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This device must not be co-loca-
ted or operating in conjunction with any other
antenna or transmitter.

This equipment has been tested and found

to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide

to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equip-
ment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

U.S responsible party, contact information:
Zound Industries USA, Inc.

260 W 39th Street Suite 1101, New York, NY
10018, USA

Telephone number: 646-214-1003

IC statement

IC ID is located under the right ear cushion.
To remove, hold ear cushion and turn coun-
ter-clockwise.

Les numéros d'identification IC ID est situés
juste sous le coussinet d'oreillette droit. Pour
I'enlever, maintenez le coussinet d'oreillette
et tournez dans le sens inverse des aiguilles
d'une montre.

This device complies with Industry Canada
licence-exempt RSS standard(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause interference, and (2) this
device must accept any interference, including
interference that may cause undesired opera-
tion of the device.

Cet appareil est conforme & la norme RSS
sans licence d'Industrie Canada. Son fonc-
tionnement est soumis aux deux conditions
suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer
dinterférence et (2) cet appareil doit supporter
lesi , y compris les i

il e provoquer un

inattendu.

This device complies with the RF exposure limits
for an uncontrolled environment set forth by
Industry Canada. Canadian information on RF
exposure and compliance can be obtained from
Industry Canada.

Cet appareil est conforme aux réglementations
d Industrie Canada concernant les limites
aux dansun

protection against harmful i in

a ion. This

generates, uses and can radiate radio frequ-
ency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful i to radio

non contrdlé. Les informations
sur I'exposition aux RF et de conformité pour
le Canada peuvent étre obtenues aupres
d'Industrie Canada.

This Class B digital device complies with
Canadian ICES-003.

However, there is no that i
ce will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference

Cet appareil numérique de classe B est confor-
me & la norme ICES-003 au Canada.
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)



Ifetel

La operacién de este equipo estd sujeta a
las siguientes dos condiciones: (1) es po-
sible que este equipo o dispositivo no cause
interferencia perjudicial y (2) este equipo o
dispositivo debe aceptar cualquier interfe-
rencia, incluyendo la que pueda causar su
operacién no deseada.

Anatel

Este produto estd homologado pela
ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolug@o n’.
242/2000 e atende aos requisitos técnicos
aplicados. Este equipamento néo tem
direito & protec@o contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia
em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informagaes, consulte o site
da ANATEL - www.anatel.gov.br
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English
Important safety instructions

Not suitable for children under age
three. Contains small parts, which may
be a choking hazard.

Long-term exposure to loud music or
sounds may cause hearing loss. To
prevent possible hearing damage,
do not listen at high volume levels for
long periods.

This is not household waste. Instead it
shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.
This product was produced after

Jan 12006.

(5
A
Z

To prevent possible harm to the environment or
human health from uncontrolled waste dispo-
sal, dispose of defective rechargeable battery
at special collection points or return them to
your specidlist dealer.

Warning
- Set your sound source to low volume before
using the headphones.

- Do not use these headphones when operating
amotor vehicle, a bicycle, machinery or where
your inability to hear outside sounds may
present a danger to you or others.

+ Using these headphones limits your ability to
hear noises around you, regardless of listening
volume.

+ Keep away from fire, water, and high voltage
equipment.

- Do not modify, disassemble, open, drop, crush,
puncture, shred the headphone or heat above
113°F (45°C).

- Do not short-circuit the included battery
orits cells.

- Inthe event of a cell leaking, do not allow the
liquid to come in contact with the skin or eyes.

- The internal battery is not end-user
replaceable.

Disclaimer
Stated play time is calculated using random
selection of music, played at medium volume.

Hereby, Zound Industries International AB,
declares that this product is in compliance with
2014/53/EU.

For the declaration of conformity, please visit
the following website: www.urbanears.com/doc

Designed in Stockholm « Produced in China
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6Lnrapcky eauk
BaxHy yKasaHus 3a 6e3onacocT

Hee 3a peya noa

Ceitina
DaleZité bezpe&nostni pokyny

BL3pacT. ChAbLPKa Manki 4acTu, KOUTo
MOraT fja NPUMHAT 3ayuiaBaHe.

MPOABAKNTENHOTO M3NaraHe Ha cuHa
My3uKa unu 3ByL MOXe Aa A0BEAE A0
sary6a wa cnyxa. 3a aa ce npeAoTapaTh
eBEHTYanHO yBpexaaHe Ha cnyxa, Aa
He Ce Cywa C BUCOKM HUBA Ha 3ByKa
NPOABIXMTENHO BpeMe

ToBa He e JOMaKMHCKM oTnagbk. Bmecto
Tosa, TpsiGea aa Gbae NpedaneH Ha
CLOTBETHMS NYHKT 33 peLMKIMpaKe Ha

"

< P @

p
Toau NPOAYKT € NpoU3IBEAEH CNeA 1
siHyapy 2006 .

3a pa npenoTpaTUTe eBeHTyanHa jeTa 3
OKOMHATa CPeAa UNK HOBELIKOTO 3apase oT
HEKOHTPONMPAHO U3XBLPNSHE HA OTNAABLY,
axBBpreTe AecheKTHATA akymynaTopa GaTepus B
Criewmanty NyHKTOBE 3a CLOUPaHE W 5 BLPHeTe Ha
creuuanuaupan AML.

Mpeaynpexaenus
+ Mpeav Aa uanon3gare cywankuTe, HacTpoiTe
MITOUHMKA Ha 3BYKA HA HIICKA CHNa HA 3BYKA.

+ He wanonasaiite Teau cnywankw korato
YNPABNABaTe MOTOPHO PEBO3HO CPEACTEO,
Benocwnea, paGoTTe C MaLIMHa Uik KoraTo
HECrOCOGHOCTTA BY1 4 HyBATE BLHILHY 3By

MOXe aa npe/iCcTaBNABA ONACHOCT 3a BAC MNM 3a
ocTananwe.

+ 113M10N3BaHETO Ha Tea CryWanki orpanuasa
BLIMOXHOCTTA BM Aa HyBaTe LYMOBETE OKOMO BaC,
He3aBUCHMO OT CUNaTa Ha 38yKa.

+ MaseTe 0T OrbH, Bofa 1 06OpYABAHE NOA BUCOKO
Hanpexenye.

+ He npomensiiTe, paarnoGssaiite, oTeapaiiTe,
wanyckaiiTe, cMaqKeaiite, npoGuBaiTe, paspaasaiite
cnywankure v ve v warpsiaiite Hap 113°F (45°C).

& pro déti mlads(tF let.

Q Obsahuje malé Eésti, které mohou

predstavovat nebezpeti uduseni.
Dlouhodobé vystaven hlasité hudbs
nebo zvukam mize mit za ndsledek
2trditu sluchu. Aby nedoslo k moznému
poskozen sluchu, neposlouchejte na
vysoké drovni hlasitosti dlouhou dobu.

Tento vjrobek nenf odpadem z doméc-
nosti. Je treba ho predat pislusnému
sbérnému mistu pro recyklaci elek-
trickych a elektronickych zafizent. Tento
vyrobek byl vyroben po 1. lednu 2006.

—
Aby nedoslo k ujmé na Zivotnim prostfedi nebo
lidském zdravi z dvodu nekontrolovaného
odstrafiovani odpadu, odstrafte vadnou nabijeci

baterii ve zvIgstnich sbérnych mistech nebo ji
vratte specializovanému prodejci.

Upozornéni
« Pred poutitim sluchétek nastavte zvukovy zdroj
na nizkou hlasitost.

- Sluchétka nepouzivejte pfi fizeni motorovych
vozidel, kol, stroji nebo tam, kde nemoznost
slySet zvuky okoli maze predstavovat nebezpe&i
pro vas & druhé.

+ Pouzivéni téchto sluchétek omezuje vasi
schopnost slySet zvuky kolem vés, bez ohledu na
hlasitost pfi poslechu.

- Drite vyrobek mimo dosah ohné, vody a zafizen(
s vysokym napé&tim.

nepoustéjte na zem, nedrtte, nepropichujte, netr-
hejte ani nezahfivejte sluchdtka nad 113 °F (45 °C).
zkratujte baterii, kterd je sougastf balen,

ani jeji élanky.

- V pipadé uniku z Elénka je tfeba zabrénit, aby se
kapalina dostala do styku s pokozkou nebo ogima.
. éné baterie neni vyménitelna y

“He HaKbCo Gatepus unu
HeiHuTe KNeTkw.

+ B cnyyali Ha npoTuyaHe Ha GaTepusTa, He
NO3BONABAITE TEUHOCTTA Aa BNIE3E B KOHTAKT
KoXaTa unm ouuTe.

+ BLTpeluara GaTepys He MOXe Aa Ce CMeHs oT
KpaeH noTpeGuTen

Otkas oT oTroBopHOCT
TocoueHoTo Bpewe 3a paGoTa e UHMCTIEHO KaTo
€ uanon3BaHa ciyJaiina Cenexuus Ha Myauka,
BL3NPOMIBEXAAHA CBC CPEAHA CUNa HA JBYKA

C HacTosweTo Zound Industries International AB
[eKnapupa, 4e TO3n NPOAYKT € B CLOTBETCTBYE C
[Dvpextusa 2014/53/EC Ha Esponeiickusi napnameHT
v Ha Cveeta

3a peknapauyaTa 3a CLOTBETCTBUE, MONA, NOCETETE
cneanwst yeb caiiT: www.urbanears.com/doc

MpoexTuparo & CTokxonw + Mpoussenero & Kuaii

VylouZeni odpovédnosti

Uvedené doba prehrévén je vypotiténa pomoci
néhodného vybéru hudby prehrévané pfi stredni
hlasitosti.

Timto spole¢nost Zound Industries International
AB prohlasuje, ze tento produkt je v souladu se
smérnici 2014/53/EU.

Prohlaseni o shodé& naleznete na nasledujicich
webovych strankdch: www.urbanears.com/doc

Design vytvofen ve Stockholmu « Vyrobeno v Ciné



Dansk
Vigtige sikkerhedsinstruktioner
Ikke egnet til born under tre ar.

Indeholder smé dele som kan vere en
kvaelningsfare.

Lang tids eksponering of haj musik eller
lyde kan forérsage tab af harelse. For
at forhindre horeskade, s& lyt ikke til haj
musik i lange perioder.

/o

Dette er ikke husholdningsaffald. | stedet
skal det afleveres til den relevante gen-
brugsstation for elektrisk og elektronisk
udstyr. Dette produkt blev produceret
efter 1. januar 2006.

i

Um schadllche Auswlrkungen quf Umwelt und

verhindern, en(sorge den defekten Akku bel einer
speziellen Annahmestelle oder gib ihn bei deinem
Fachhéndler ab.

Advarsel
- Stelle die Lautstérke deiner Klangquelle auf
eine niedrige Stufe ein, bevor du die Kopfhérer
verwendest.

 Verwende diese Kopfharer nicht beim Auto- oder
Fahrradfahren, beim Betrieb von Maschinen oder
wenn das Uberhdren von Umgebungsgeréuschen
eine Gefahr fir dich oder andere darstellen kann.

- Das Tragen dieses Kopfhorers schrankt deine

Deutsch
Wichtige Sicherheitshinweise

Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jah-
ren. Enthélt kleine Teile, die verschluckt
werden knnen und eine Erstickungsge-
fahr darstellen.

Eine langfristige Belastung durch laute
Musik kann zu voriibergehendem oder
bleibendem Harverlust fihren. Um einem

solltest du einen hohen Lautstérkepegel
iber léngere Zeit vermeiden.

Dieses Produkt darf nicht mit dem
Hausmiill entsorgt werden. Es muss
stattdessen be einer Recyclingstelle fiir
Elektro- und Elektronik-Altgerdte abge-
geben werden. Dieses Produkt wurde
nach dem 1. Januar 2006 produziert.

X

Um schédliche Auswirkungen auf Umwelt und

zu
verhindern, entsorge den defekten Akku bei einer
speziellen Annahmestelle oder gib ihn bei deinem
Fachhéndler ab.

Warnung
- Stelle die Lautstéirke deiner Klangquelle auf

eine niedrige Stufe ein, bevor du die Kopfhérer
verwendest.

+ Verwende diese Kopfhérer nicht beim Auto - oder

Fahigkeit,
bei jeder Lautstéirke ein.

- Halte den Kopfharer von Feuer, Wasser und
Hochspannungsanlagen fern.

- Nehme keine Verénderungen am Kopfhérer vor,
demontiere und ffne ihn nicht, lasse ihn nicht
fallen, zerbreche, durchbohre oder zerschlage

beim Betrieb von inen oder
wenn das Uberhdren von Umgebungsgeréuschen
eine Gefahr fiir dich oder andere darstellen kann.
- Das Tragen dieses Kopfharers schréinkt deine
Fahigkeit, Umgebungsgeréusche wahrzunehmen,
bei jeder Lautstérke ein.
- Halte den Kopfhrer von Feuer, Wasser und

fern.

ihn nicht. Setze das Gerat keiner on
iber 45° C aus.
+ Erzeuge keinen Kurzschluss am Akku oder an

den Zellen

Falls eine Zelle undicht wird, achte darauf, dass
die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen
in Beriihrung kommt.
- Der eingebaute Akku kann nicht durch den
Benutzer ausgetauscht werden.

Ansvarsfraskrivelse

Die angegebene Spieldauer wird basierend
auf einer zufélligen Musikauswahl bei mittlerer
Lautstarke kalkuliert.

Hiermit erklart Zound Industries

- Nehme keine Vernderungen am Kopfharer vor,
demontiere und 8ffne ihn nicht, lasse ihn nicht
fallen, zerbreche, durchbohre oder zerschlage
ihn nicht. Setze das Gerat keiner Temperatur von
iiber 45° C aus

« Erzeuge keinen Kurzschluss am Akku oder an
den Zellen.

 Falls eine Zelle undicht wird, achte darauf, dass
die Fliissigkeit nicht mit der Haut oder den Augen
in Beriihrung kommt.

- Der eingebaute Akku kann nicht durch den
Benutzer ausgetauscht werden.

Haftungsausschiuss
Die wird basierend

AB, dass dieses Produkt den Bestimmungen der
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Um die Konformitdtserkldrung zu lesen, besuche
bitte die folgende Website: www.urbanears.
com/doc

Entworfen in Stockholm - Produziert in China

auf einer zufélligen Musikauswahl bei mittlerer
Lautstérke kalkuliert.

Hiermit erklart Zound Industries International
AB, dass dieses Produkt den Bestimmungen der
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Um die Konformit&tserklarung zu lesen, besuche
bitte die folgende Website: www.urbanears.
com/doc

Entworfen in Stockholm - Produziert in China



Eesti
Tahtsad ohutusjuhised
Ei sobi alla kolmeaastastele lastele.

Sisaldab véikesi osi, mis véivad tekitada
ladmbumisohu.

Pikacjaline kokkupuude valju muusika
V& heliga véib pahjustada kuulmislang-
use. Vaimalike kuulmiskahjustuste
véltimiseks &rge kuulake pikka aega
suure helitugevusega.

VN

Kaesolev toode ei sobi olmepriigi hulka.
See tuleb ringlussevatuks viia sobivasse
elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumispunkti. See toode on valmista-
tud pérast 1. jaanuari 2006.

i

Et véltida jaatmete kontrollimatust kérvalda-

misest tingitud vaimalikku kahju keskkonnale ja

inimeste tervisele, viige kasutuskalbmatud akud
i i ivai

volitatud edasimiitjale.

Hoiatus

- Enne kérvaklappide kasutamist seadke heliallika
helitugevus madalale tasemele.

- Arge kasutage neid kérvaklappe mootorssidukit

Espaiiol
Instrucciones de seguridad importantes
No adecuados para nifios menores de
\ D)  tres afios. Contienen partes pequefias
que pueden hacer que un nifio se
atragante.

Escuchar misica u otros sonidos a un
nivel de volumen alto durante periodos
dos puede provocar pérdida
n. Para evitar posibles dafios
auditivos, no escuche misica a niveles
de volumen altos durante periodos
prolongados.

>

Este articulo no se puede desechar
con los residuos domésticos normales.
Debe llevarse a un punto de recogida
adecuado para el reciclaje de aparatos
eléctricos y electrénicos. Este producto
se fabricé después del 1 de enero

de 2006.

i

Para evitar posible dafios al medioambiente o a la
salud causados por el desecho incontrolado de re-
siduos, lleve las baterias recargables defectuosas
a puntos de recogida adecuados o devuélvalas a

juhtides, ssites ega
té8tades vai kui valiste helide mittekuulmine vaib
seada teid vai teisi ohtu.

- Nende kérvaklappide kasutamine piirab teie
vaimet i helisid kuulda,

su

Advertencia
- Baje el volumen antes de empezar a utilizar los

seadme helitugevusest.
+ Hoida eemal tulest, veest ja kérgepingese-
admetest.

- Kérvaklappe ei tohi muuta, koost lahti vétta,
avada, maha pillata, purustada, Iébi torgata, katki
rebida ega kuumutada ile 60 °C.

- Arge lihistage kaasasolevat akut ega
akuelemente.

- Akuelemendi lekke korral hoiduge vedeliku
kokkupuutest naha ja silmadega.

- Loppkasutaja ei saa sisemist akut vahetada.

Lahtiiitlus

Esitatud taasesitusaja arvutamisel on kasutatud
juhuslikult valitud muusikat, mida taasesitati
keskmisel helitugevusel.

Kéesolevaga kinnitab Zound Industries
International AB, et see toode vastab direktiivile
2014/53/EL.

deklaratsiooni lugemiseks killastage
gmist veebisaiti: www.urbanears.

com/doc

Kujundatud Stockholmis - Toodetud Hiinas

+ No utilice estos auriculares cuando conduzea un
vehiculo motorizado, monte en bicicleta o trabaje
con méquinas, ni en cualquier actividad en la que
el hecho de no poder oir sonidos exteriores pueda
suponer un peligro para usted u otras personas.

+ Usar estos auriculares limita la capacidad para
off sonidos a su alrededor, cualquiera que sea el
ajuste del volumen.

+ Manténgalos alejados del fuego, agua y equipos
de alto voltaje.
- No modifique, desmonte, abra, deje caer, aplas-
te, perfore o destruya el auricular ni lo exponga a
temperaturas superiores a 45 °C (113 °F).

+ No provoque cortocircuitos en la bateria que se
incluye ni en las celdas.

+ En caso de que se produzcan fugas en una celda,
no permita que el liquido entre en contacto con

la piel o los ojos.

- El usuario no puede reemplazar la bateria
interna.

Aviso legal

El tiempo de reproduccién indicado se calcula
utilizando una seleccién de musica aleatoria,
reproducida a volumen medio.

Porla presente, Zound Industries International AB,
declara que este producto cumple las directiva
2014/53/UE.

Si desea consultar la declaracién de conformidad,
visite el sitio web: www.urbanears.com/doc

Disefiado en Estocolmo - Fabricado en China



Suomi
Tarkeitd turvaohjeita
Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Sisél-

pienid osia, jotka voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran.

Pitkdaikainen altistuminen kovada:

aiheuttaa kuulovaurion. Kuulovau
vilttamiseksi suosittelemme, ettet
kuuntele musiikkia pitkadn suurella
aénenvoimakkuudella.

Témé ei ole talousjéte. Sen sijaan se on

ten ja sahkslaitteiden kerdyspisteeseen.
Témé tuote on valmistettu 1.1.2006
jéilkeen.

Valvomattoman jatteiden hévittamisen aiheut-
ja terveyshait-
en ladattava akku
asnanmukclseen keréiyspisteeseen tai palauta se
jélleenmyyjalle.

Varoitus
- Aseta aanilahteesi danenvoimakkuus hiljaiselle
ennen kuulokkeiden kaytt:
- Ala kéiytd naita kuulokkeita kéyttaessési mootto-
rigjoneuvoa, polkup tai koneita tai silloin,

Pten o ¢ .

- Silytd poissa tulen, veden ja suuria jannitteita
kéiyttavien laitteiden laheisyydest
- Ala tee kuulokkeisiin muutoksia tai pura, avaa,
pudota, murskaa, lavistd tai revi kuulokkeita,
lampétilaan.
ikosulje mkana tulutta akkua tai son
kennoja.

Vastuuvapauslauseke
Ilimoitettu soittoaika lasketaan kéayttamalla
satunnaista musiikkivalikoimaa, jota soitetaan
keskitason voimakkuudella.

Zound Industries International AB takaa téman
tuotteen vastaavan direktiivié 2014/53/EU.

e
verkkosivustolta: www.urbanears.com/doc

Ruotsissa «

Frangais
Consignes de sécurité importantes

Ne convient pas aux enfants de moins
de trois ans. Contient des éléments de
petite taille qui peuvent étre avalés et
présentent un risque d'étouffement.

Une exposition prolongée & une musique
ou des sons & volume élevé peut causer
une perte d'audition. Pour prévenir
d'éventuels dommages & I'audition,
n'écoutez pas & des niveaux de volume
&levés durant de longues périodes.

Ce produit n'est pas un déchet ménager.
1l doit étre confié au point de collecte
approprié pour le recyclage des com-
posants électriques et électroniques.

Ce produit a été fabriqué aprés le Ter
janvier 2006.

()
/s
g

Pour éviter des dommages éventuels & I'environ-
nement ou & la santé si 'objet est jeté sans précau-
ns, veuillez déposer la batterie rechargeable
défectueuse & un point de collecte approprié ou
bien la rapporter & votre revendeur.

Avertissement

- Avant d'utiliser le casque, réglez le volume de
votre source audio au minimum.

« N'utilisez pas ce casque lorsque vous utilisez
un véhicule & moteur, un vélo, une machine, ou
lorsque le fait de ne pouvoir entendre les sons
extérieurs peut présenter un danger pour vous

ou pour autrui.

- Lutilisation de ce casque limite votre capacité
& entendre les bruits qui vous entourent, quel que
soit le volume de I'écoute.

« Tenez-le éloigné du feu, de I'eau et des équipe-
ments haute tension.
« Ne pas modifier, démonter, ouvrir, laisser tomber,
écraser, percer, déchirer le casque ni l'exposer &
une température supérieure & 113°F (45°C).

- Ne pas court-circuiter la batterie incluse ou

les piles.

« Siune pile fuit, ne pas laisser le liquide entrer en
contact avec la peau ou les yeux.

- La batterie interne n'est pas remplagable par
I'utilisateur.

Clause de non-responsabilité

Le temps d'écoute indiqué est calculé avec
une sélection aléatoire de musique écoutée &
volume moyen.

Par la présente, Zound Industries International
AB déclare que ce produit respecte la directive
2014/53/UE.

Pour la déclaration de conformité, veuillez consul-
ter le site Web suivant: www.urbanears.com/doc

Congu & Stockholm « Fabriqué en Cl




EMnvikd
Enpavtikés oBnyies acpaleiag

AkatdAAnho yia Taibié KaTw TV TPLLY
tov. MepléxEet pikpd Koppdtia oy
Moposy va anoteAoly kivBuvo mviypod.

Makpoxpévia ék8ean ot Buvati pousikr
i fixous propei va mpokaAéaet an@Aeia
akorig. Ma va anopiyste mBav Inpid
otV ako, pnv akoUte o€ uYnAd Eviaon
Yia peyéheg meptéBous.

A
z

Aev anoteAei otkiakd anéBAnTo.
Mpénet va napabobei oto katdAAnAo
onpsio ouNAoyAg yia v avakkAwon
NAEKTPOAOYIK®Y Kal NAEKTPIKDY
GuoKeY.To TPOT6Y TapdxBNKE HETA TNV
n lavouapiou, 2006.

T va amopeuxBel mOavr Znpid oto
mepiBaAhov A oty avBpdmvn uysia ané

v aveéheyktn 1d0<an amoppiupdTwy, n
anBpPIPN EAATTWHATIKGV ETAVAQOPTIZSHEVEY
pmatapuey yivetat oe e16ikd onpeia cuAAoyAg f
£maTpéQovTal oe E1BIKOUS EUMEPOUS.

NposiBonouioets

- PuBjiote TV My fixou oag o€ xaunAd éviaon
TIPIV XPNOOTIOIACETE Ta AKOUGTIKG.

+ Mn XpnotponioLeite Ta akouoTika 6tav Xelpileote
QuToKIYoUpEVO BxNpa, ToSAAAT, Hnxdvnpa i
omoudrimote N abuvapia va akoUoETe EEWTEPIKOUS
fixous propei va anoteMéoet kivBuvo yia eodg

i tpitoug.

+ HXprion Twv akousTIKGY TrEptopiZet v
IkavéTNTd oag va akolte AXoUs Yipw oag,
ave€aptnra amé v éviaon.

- Kpatrote pakpid and pwid, vepd kat sfomhiopé
unAdg Téons.

- Mnv petatpéyete, anoouvappoloyroete,
avoifete, pi€ete, oUVOYETE, TpUTHGETE, OKioETE
Ta aKoUGTIKG f BEppAVETE VW aNé Toug

113°F (45°C).

+ Mn BpaxukukAGGETE TNV TEpLEXGHEVN patapia
i T1g KuPEAEg T,

+ Te mepintwon Slappoii KUPEANG, pNV agrosTe
0 UYPS va £pBeL o€ EMapA e To Séppa f Ta pdtia.
+ H eowtepikr priatapia Sev avtikabiotatal and
Tov TEAKS XpROTN.

Anomoinon euBuviv

O evBeikvudpevog xp6vos Aettoupyiag
unoloyiZetal xpnotpoToIVTag pia tuxaia emAoyA
Housikrg o€ pecaia £vaon fxou.

Me t0 mapév n Zound Industries International AB.
SnAdver 6T auté To mpoidy eival oe oUPPSPQWTN
pe Ty oBnyia 2014/53/EE.

Mt 8iAwon cuppdppwong, Tapakarode,
emokepBEite Tov ak6AouBo oTéToro:
www.urbanears.com/doc

Exebiacpévo oty ErokxéAun - Mapéyetat
oty Kiva
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Hrvatski

Vazne sigurnosne upute

Nije prikladno za djecu mladu od tri
godine. Sadr. ijelove koji mogu
predstcvljatl upasnost od gusenja.

Dugotrajno izlaganje glasnoj glazbi
zvukovima moze izazvati gubitak sluha.
Sprijegite moguée ostecenje zvuka i ne

slusajte glasne zvukove dugo vremena.

Ne odlazite s komunalnim otpadom.
Umijesto toga proizvod trebate odni
na odgovarajuée mjesto za reciklazu
elektrine i elektronicke opreme.

vaj proizvod proizveden je nakon 1.
jjeénja 2006.

i

Kako bi se sprijecilo oneiscenje okoliza ili 3tetno

Magyar
Fontos biztonsdgi utasitasok

Az eszkdz hasznélata hérom éven
aluli gyermekek szaméra nem alkalmas.
Apré alkatrészeket tartalmaz, melyek
fulladdsveszélyt jelenthetnek.

A hossz tavi hangos zenehallgatds
vagy hangterhelés halldskdrosoddst
okozhat. Az esetleges halldskérosodds
megelézése végett ne haszndlja az esz-
kézt huzamosabb ideig magas hangerén.

V2N

Nem héztartasi hulladék. Ujrahas-

itésra adja le az elektromos vagy
elektronikai eszkézék szémara fenntar-
tott hulladékgy(jts ponton. Ez a termék
2006. januér 1. utdn késziilt.

i

Anem okozta

djelovanja na ljudsko zdravlje zbog
ranog odlaganja otpada, punjivu bateriju koja
ne radi zbrinite na posebnim odlagalistima ili je
vratite ovlastenom zastupniku.

ise

Upozorenje
 Prije uporabe slusalica prilagodite izvor zvuka na
nisku razinu glasnoce.

esetleges kirnyezetszennyezés vagy egészségi

értclnm megeldzése végett a mdr nem haszndl-
até vigye az erre

gyujtﬁpontokrc vagy a termék viszonteladsjéhoz.

Figyelem!
« A fejhallgaté elsé haszndlata elétt dllitsa a

- Ove slugalice ne dok
motornim vozilom, biciklom, strojem ili u situac
kad ne moZete Euti vanjske zvukove §to moze
predstavljati opasnost za vas
+ Uporaba ovih slusalica ogranicava vasu
sposobnost da Eujete zvukove oko vas, bez obzira
na glasnoéu zvuka koji slusate.
- Drite podalje od plamena, vode i opreme pod
visokim naponom.
- Ne mijenjajt otvaraite, ispustaijt
gnjecite, probijajte, ne cupaite slusalice i
zagrijavajte ih iznad 113° F (45° C).

- Ne izazivajte kmtkl spoj na pripadajucoj bateriji

- Unutragnju bateriju ne moze zamijeniti korisnik.

Izjava o odricanju odgovernosti
Navedeno vrijeme reprodukcije raéuna se nasu-

srednjoj jacini zvuka.

Ovime, Zound Industries International AB, izjavlju-
je da je ovaj proizvod u skladu s 2014/53/EU.

Zaizjavu o sukladnosti posjetite sljedece inter-
netske stranice: www.urbanears.com/doc

Dizajnirano u Stockholmu + Proizvedeno u Kini

« Ne haszndlja a fejhallgatét gépjarma vagy
kerékpér vezetése, gépkezelés vagy olyan te-
vékenység alkalmaval, melynek sorén a kérnyezs
hangok észlelésének hianya veszélyt jelenthet
Onre vagy masokra.

« Afejhallgaté hasznélata a hangersts]
fiiggetlenil korlatozza Ont a kérnyezs zajok
észlelésében.

« Thzt8), viztdl és nagyfesziiltségli berendezé-
sektsl tavol tartands.

« Afejhallgatét ne alakitsa at, ne szerelje szét, ne
nyissa fol, ne ejtse le, ne ziizza éssze, ne szirja dt,
ne végja 5l és ne tegye ki 45 °C-ndl (113 °F-nal)
magasabb hémérsékletnek.

« Ne zérja révidre a tartozék akkumuldtort vagy
annak celldit.

. az celléja

kezdene, akadélyozza meg, hogy a folyadék bérrel
érintkezzen vagy szembe kerilljén.

+ A bels8 akkumuldtor a felhaszndlé Gltal nem
cserélhets.

Jogi nyilatkozat
A megjelens lejatszdsi id6 kiszamitdsa véletlens-
zeri zenei vélaszték kzepes hangerével valé
lejétszasa alapjan térténik.

A Zound Industries International AB ezennel
ijelenti, hogy a termék megfelel a 2014/53/EU
irényelvnek.

A megfeleléségi nyilatkozat az alabbi honlapon
érhets el: www.urbanears.com/doc

Tervezés: Stockholm - Gydrtas: Kina



Bahasa Indenesia

Instruksi keamanan penting

Tidak cocok untuk anak berusia di
bawah tiga tahun. Mengandung

berbagai komponen kecil, yang bisa
menyebabkan bahaya tersedak.

Pemaparan jangka panjang terhadap

kehilangan pendengaran. Untuk men-
cegah gangguan pendengaran, jangan
mendengarkan volume suara tinggi
dalam jangka waktu yang lama.

Ini bukan sampah rumah tangga. Oleh
karena itu, pembuangan harus dilakukan
di tempat pengumpulan sampah yang
tersedia untuk mendaur ulang peralatan
elektronik. Produk ini diproduksi setelah
1 Januari 2006.
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Untung mencegah bahaya terhadap lingkungan
atau kesehatan manusia dari pembuangan sam-
pah yang tidak terkendali, buanglah baterai
ulang yang rusak di tempat pengumpulan khusus
atau kembalikan kepada dealer spesialis Anda.

Peringatan
 Tetapkan sumber suara Anda pada volume
rendah sebelum

Importanti istruzioni di sicurezza

Non adatto a bambini di eta inferiore
ai tre anni. Contiene pezzi di piccole
dimensioni che possono causare
soffocamento.

Lesposizione prolungata a musica o
suoni ad alto volume pub causare la
perdita dell'udito. Per prevenire possi-
bili danni all'apparato uditivo, evitare
I'ascolto a volume elevato per lunghi
periodi di tempo.

Questo non & un rifiuto domestico. La ri-
consegna deve avvenire presso un punto
di raccolta preposto al riciclo di appa-
recchiature elettriche ed elettroniche.
Questo prodotto & stato fabbricato dopo
il 1° gennaio 2006.
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Per prevenire possibili danni all'ambiente o alla
salute umana causati dallo smaltimento incon-
portare le batterie difettose
presso un centro di raccolta abilitato o restituirle a
re autorizzato.

Avvertenze

« Prima di utilizzare le cuffie, assicurarsi di aver

- Jangan menggunakan headphone ini apabila
sedang mengemudikan kendaraan bermotor,
naik sepeda, atau mengoperasikan mesin, atau

la sorgente sonora su un volume basso.

o qualora l'incapacita di percepir

apabila Anda untuk
suara di luar dapat membahayakan Anda juga
orang lain.

Anda untuk
suara di sekitar Anda, seberapapun volume yang
digunakan.

- Jauhkan dari api, air, dan peralatan berte-
gangan tinggi

+ Jangan dimodifikasi, dibongkar, dibuka,
tuhkan, dihancurkan, ditusuk, disobek atau
anaskan dengan suhu di atas 113°F (45°C).

- Jangan menghubungkan baterai dan selnya
dengan arus pendek.

- Apabila sel baterai bocor, jangan biarkan
cairannya menyentuh kulit atau mata.

- Baterai internal bukan baterai yang dapat
diganti oleh pengguna akhir.

Sanggahan

Waktu p: musik dihitung

pemilihan musik secara acak yang diputar pada
volume sedang.

Didesain di Stockholm - Diproduksi di Tiongkok

i un pericolo per se stessi
- Lut queste cuffie |
percepire i rumori circostanti, a prescindere dal
volume di ascolto.

« Tenere lontano da fuoco, acqua, e apparecchia-
ture ad alta tensione.

+ Non modificare, smontare, aprire, far cadere,
schiacciare, forare, deformare le cuffie e non
esporle a temperature superiori a 45°C (113°F).

+ Non cortocircuitare la batteria inclusa o le

sue celle.

- In caso d da una cella, evitare che il
liquido entri in contatto con occhi o pelle.

- La batteria interna non & sostituibile dall'utente
ale.

Limitazione di responsabilita
Il tempo di riproduzione indicato viene calcolato
utilizzando la selezione casuale

dotta a volume medio.

clm la presente, Zound Industries International
iara che questo prodotto & conforme alle
dlrettlve 2014/53/EU.

Per la dichiarazione di conformita, visitare il segu-
ente sito web: www.urbanears.com/doc

Progettato a Stoccolma « Prodotto in Cina
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Lietuviy
Svarbils saugos nurodymai

Netinkama jaunesniems nei trijy mety
ams. Prietaise yra smulkiy detaliy,
kuriomis galima uZspringti.

llgai klausantis garsios muzikos ar garsy
galima pakenkti savo klausai. Kad
ivengtuméte galimo pakenkimo klausai,
neklausykite muzikos garsiai ilgq laikq.

Prietaiso negalima ismesti kartu su
s atliekomis. Nenaudojamg
prietaisq reikia atiduoti | tinkamg elek-
trinés ir elektroninés jrangos surinkimo
perdirbti punktq. Sis produktas pagam-
intas po 2006 mety sausio 1 dienos.

i

kdami apsaugotia
nuo galimo zal ‘ng

kq ir zmoniy sveikatq

Latviesu
Svarigi noradijumi par drogibu
Nav piemérotas bérniem, jaunakiem par

gadiem. Satur sikas dalas, kas var
radit nosmakZanas draudus.

ligstosa skalas mazikas vai skanu iedar-
biba var izrai: td 3
—

izvai
miem, neklausieties skaju maziku ilgstogi.

Sie nav majsaimniecibas atkritumi.

Tie janodod piemérota elektriska un
elektroniska aprikojuma savakianas un
otrreizéjas parstrades viet
razota péc 2006. gada 1. janvara.

espéjama kaitgjuma videi vai
no nekontrolétas atl

atlieky

bojatu
vietas vai atdodi

i&metimo povi

kimo punktus
arba grazinkite jas konkregiam tiekéjui.

Ispéjimas

- Prieg naudodami ausines sumazinkite garso
faltinio garsumq.

- Nenaudokite $iy ausiniy vairuodami motorine
transporto priemone, dviratj, valdydami jrangq

kiniy
gorsy gallte sukelti pavoly sau ar aplinkiniams.
i sias ausines, nuo

pribojate savo
inkoje.
s, vandens ir aukitos

- Nemég

P
u; saugokite jas nuo

izplatitajam.

Bridinajums

« Pirms uzliekat austinas, iestatiet skanas avotam
zemu skajuma limen
- Nelietojiet s austinas, vadot transportlidzekli,
braucot ar &du, stradajot ar

vai tad, kad, nespéjot sadzirdét aréjas skanas,
briesmas sev vai
+ 30 qustinu lietodana, neatkarigi no klausisanas
skaluma, ierobezo jisu sp&jas sadzirdét skanas
ap jums.

« Neturiet uguns, Gdens un augstsprieguma

u tuvuma.

+ Neizmainiet, neizjauciet, neatveriet, nemetiet

austinas, nelaujiet tam salarst virs 60 °C.
eklautd vai ta elemen-

45 °C (113 °F) temperatiros.
- Nesujunkite priegingy tei
elementy poliy.

- Pastebéje i$ baterijos iStekéjus] skystj, pasirapin-
kite, kad 3is skystis nepatekty ant odos ar | akis.

- Integruotoji baterija néra naudotojo ks

mos baterijos ar jos

Atsakomybés apribojimas

Nurodytas muzikos o laikas apska
naudojant atsitiktinai parinktus krinius, leidzia-
mus vidutiniu garsumu.

pareiskimu Zound Industries International
AB putvlrtlnu kad 3is produktas atitinka 2014/53/
EB reikalavimus.

Atitikties deklaracijq rasite masy internetiniame
puslapyje: www.urbanears.com/doc

Sukurta Stokholme « Pagaminta

tuTsslagumu.

+ Ja akumulatoram paradas noplade, nepielaujiet
3kidruma noklZanu uz adas vai acis.

« Netiek paredzéts, ka ieks&jo bateriju maina
lietotajs pats.

Atruna
Uzraditai &

ar
nejausu mizikas izvéli, atskanojot mérena
skajuma.

Zound Industries International AB pazino, ka
produkts atbilst 2014/53/ES.

Lai izlasitu atbilstibas pazinojumu, lidzu, apme-
klgjiet 30 timek]a viet: ww.urbanears.com/doc

Dizains radits Stokholma - lzgatavotas Kina



Nederlands
Belangrijke veiligheidsinstructies

Niet geschikt voor kinderen tot dr
Bevat lei die

Norsk
Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Ikke egnet for barn under tre &r.

e
gevaar kunnen veroorzaken.

Langdurige blootstelling aan luide
muziek of geluid kan gehoorbeschadi-
ging veroorzaken. Luister niet op hoge
geluidsniveaus gedurende langere tijd
om gehoorschade te voorkomen.

is geen huisvuil. Daarentegen dient
e worden overhandigd bij het
juiste verzamelpunt voor hergebruik van

DI
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smaé deler, som kan utgjore en
kvelningsfare.

Dersom herselen utsettes for hayt volum
over lengre tid, kan den bli dérligere.
For & unngé mulig horselsskade, bor du
ikke lytte til musikk pa hayt volum over
lengre tid.

Dette er ikke husholdningsavfall. | stedet
bor det innleveres til aktuelle innsam-
\ingsstederfm resirkulering av elektrisk

A
z

en
Dit product werd na 1januari 2006
geproduceerd.

Breng de defecte oplaadbare batterij naar een
speciaal ophaalpunt of terug naar de winkel, om
mogelijke schade voor het milieu of de

utstyr. Dette produktet ble
produsert etter 1. januar 2006.

Avhend defekte oppladbare batterier ved
innsamlingsstasjoner eller lever dem i butikken.
slik hindrer du mulig milje- eller personskade som

gezondheid door vuilstort te voorkomen.

Waarschuwing
- Stel uw geluidsbron in op laag volume voordat u
de hoofdtelefoon gebruikt.
- Gebruik deze hoofdtelefoon

aties waarin het niet kunnen horen van
geluiden van buitenaf een gevaar kan opleveren
voor u of anderen.
+ Het gebruik van deze hoofdtelefoon beperkt
uw capaciteit om geluiden om u heen te horen,
ongeacht het geluidsvolume.
- Buiten bereik houden van vuur, water en appara-
tuur met hoog voltage.
- Pas de hoofdtelefoon niet aan, haal hem niet uit
elkaar, maak hem niet open, laat hem niet vallen,
maak hem niet kapot, maak er geen gaten of
scheuren n en verhit hem nist boven de 45°C.

een iting van de
de batterij of de cellen daarvan.
- Laat in het geval van een lekkende batterij
de vloeistof niet in contact komen met de huid
of de ogen.
- De interne accu kan niet door de eindgebruiker
vervangen worden.

Vrijwaring

De weergegeven speeltijd wordt berekend aan de
hand van een willekeurige selectie van muziek,
afgespeeld op een gemiddeld volume.

Hierbij verklaart Zound Industries International
AB, dat dit product voldoet aan de bepalingen van
richtlijn 2014/53/EU.

Ga voor de conformil
websif

sverklaring naar deze
: www.urbanears.com/doc

o penin . in China

folge av avavfall.

Advarsel

« Skru volumet pé lydkilden ned for du bruker
hodetelefonene.

Disse hodetelefonene mé ikke brukes nér du
kjorer, sykler, betjener maskiner eller der din
manglende evne til & hore lyder kan utgjere en
fare for deg og andre.

- Disse hodetelefonene begrenser evnen
hore lyder rundt deg, uansett volumnivé.
+ Hold unna ild, vann og hayspenningsutstyr.

- Dumé ikke endre pé, demontere, &pne, miste,
knuse, stikke hull pa eller adelegge hodetelefone-
ne eller la dem varmes opp til over 60 °C.

« Ikke kortslutt batteriet eller battericellene.

- Dersom batteriet lekker, mé vesken ikke komme
i kontakt med huden eller aynene.

« Det interne batteriet kan ikke skiftes ut av
sluttbrukeren.

tila

Ansvarsfraskrivelse
Erklaert spilletid regnes ut ved bruk av et tilfeldig
utvalg musikk, spilt pa middels volum.

Zound Industries International AB erklzrer herved
at dette produktet er i samsvar med 2014/53/EU.

Samsvarserkleringen finner du pa denne nettsi-
den: www.urbanears.com/doc

Utformet i Stockholm « Produsert i Kina



Wikang Filipino
mga

Hindi angkop para sa mga bata na mas
mababa ang edad sa tatlo. Naglalaman
ng mga maliliit na bahagi, na maaaring
delikado kung mabulunan.

Ang matagal na pagkababad sa
malakas na musika o tunog ay maaaring
magdulot ng Para

Polski
Wazne informacje dotyczqce bezpieczerstwa

Produkt nieodpowiedni dla dzieci ponizej
, ktére

a
grozq zadiawieniem.

Diugotrwate stuchanie glosnej muzyki
lub d#wigkéw moze prowadzi¢ do ubytku
shuchu. Aby unikngé ewentualnych

ang posibleng pagkasira ng pandinig,
huwag makinig ng matagal sa matataas
na antas ng tunog.

Hindi ito basura mula sa bahay. Sa halip
dapat itong ilagay sa angkop na lugar na
pagkukunan para sa pagresiklo ng elek-
trikal at elektronikong kagamitan. Ang
produktong ito ay ginawa pagkatapos
ng Enero 12006.

i

Upang maiwasan ang posibleng pinsala sa
kapaligiran o kalusugan ng tao mula sa hindi
makontrol na pagtapon ng basura, itapon ang
depektibong nirere-charge na baterya sa espesyal
nalugar na pagkukunan o ibalik ang mga ito sa

stuchu, nalezy unikaé
diugotrwalego odtwarzania przy duzej
glosnosci.

Produktu nie mozna traktowaé jak
zwyklych odpadéw domowych. Nalezy
go przekazaé do whasciwego punktu
zbiérki sprzetu elektrycznego i elektro-
znego. Produkt zostal wytworzony po
1 stycznia 2006 roku.

nqé zanieczyszczenia rodowiska oraz

dla zdrowia niewlas-
ciwgq utylizacjq, wadliwe akumulatory nalezy
przekazaé do specjalistycznego punktu zbiérki lub
zwréci¢ do whasciwego sprzedawcy.

iyong
Babala

- llagay ang panggagalingan ng iyong tunog s
mababang lakas ng tunog (volume) bago gamitin
ang mga headphone.

- Huwag gamitin ang mga headphone na ito ka-
pag nagmamaneho ng sasakyan, isang bisikleta,
makina, o kung saan ang hindi mo makakayan
ang makarinig ng mga tunog sa labas ay maaa-
ring magbigay ng panganib sa iyo at sa iba.
mitahan qng paggamit sa mga headphone
na ito ang kakayahan mong makinig sa mga ingay
sa pang mo, hindi alintana ang lakas ng tunog

nig.
- llayo tosa apoy, tubig, at mataas ang boltahe
na kagamitan.
+ Huwag baguhin, pagtanggal-tanggalin, buksan,

 Przed uzyciem stuchawek zaleca sig ustawienie
mu gloénosci w urzqdzeniu

nalezy uzywaé stuchawek podczas prowad-
pojazdéw motorowych, roweru, maszyn oraz
wéwezas, gdy ograniczona slyszalnoé otoczenia
moze stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika
stuchawek lub innych oséb.

. ze sprawi

d2wieki sq stumione bez wzgledu na gnosnogc
odtwarzanej muzyl
« Chronié przed ogniem, wodq | wysokim

m.
« Nie nalezy modyfikowaé, demontowac, otwierac,
upuszczaé, miazdzyé, przekluwaé ani niszczyé
sluchawek, ani narazaé ich na temperature
powyze 45°C.

ibagsak, durugin, butasin, pilasin ang
in ng lampas sa 113°F (45°C).

- Huwag i-short-circuit ang kasamang baterya o
ang mga cell nito.

- Sa pangyayari ng pagtagas ng cell, huwag haya-
ang madikit ang likido sa balat o mata

- Ang internal na baterya ay walang-pamalit para
sa gumagamit.

Disclaimer

Ang bisa ng baterya ay kinakalkula base sa
walang piling tugtog ng musika, na katamtaman
ang lakas ng tunog.

inawa sa China

enyo sa Stockholm «

do zwarcia

og;
-w przypcdku wycleku 2 baterii unikaé kontaktu
plynu ze skérq i oczami.
+ Uzytkownik nie moze wymieniaé baterii
wewnetrznej.

Klauzula

Podany czas pracy jest obliczony na podstawie
przypadkowego wyboru utworéw odtwarzanych
przy $redniej gloénosci.

Zound Industries International AB niniejszym
deklaruje zgodnos¢ tego produktu z dyrektywq
2014/53/UE.

Deklaracja zgodnosci ]est dostepna na stronie:
www.urbanears.com/doc

w Chinach
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Portugués

Romana

Ses de P
Nao indicado para criangas com menos
de trés anos de idade. Contém pegas
pequenas que podem oferecer risco

de asfi

A exposicéo prolongada a misica
ou sons altos pode causar perda de
audicdo. Para evitar possiveis danos
vos, ndo escute em niveis altos de
volume por longos periodos.

Este produto ndo deve ser descartado
em lixo doméstico. Ao descartd-lo,
entregue em um ponto de coleta para
reciclagem de equipamentos elétricos e
eletrdnicos. Este produto foi produzido
apés 1° de janeiro de 2006.

i

Para evitar possiveis danos ao mei
ou & satde humana causados pela eliminagdo
no controlada de residuos, descarte a bateria
recarregavel velha em pontos especiais de coleta

P de siguranté

Nerecomandat copiilor sub trei ani.
Contine piese mici care prezinta pes
de sufocare.

Expunerea pe termen lung la sunete
puternice poate cauza pierderea auzului.
Pentru a evita afectarea auzului, nu
ascultati perioade indelungate la un
volum ridica

Acest produs nu este un deseu menajer.
Produsul trebuie predat la punctele de
colectare a echipamentelor electrice

si electronice. Produsul a fost fabricat
dupé 1ianuarie 2006.

A
Z

Pentru a evita poluarea mediului sau afectarea
sanatatii in urma eliminari necontrolate

distribuitorului.

ou devolva-a ao seu

Aviso!

- Ajuste um nivel de volume baixo em sua fonte de

som antes de colocar os fones de ouvido.

- Néio utilize estes fones de ouvido quando estiver
irigindo um veiculo motorizado, uma bicicleta,

operando maquinas ou em qualquer lugar em

que sua impossibilidade de ouvir os sons externos

possa representar um perigo para vocé ou para

outras pessoas.

- A utilizagao destes fones de ouvido limita a sua

capacidade de ouvir os barulhos ao seu redor,

independentemente do volume em que estejam

funcionando.

+ Mantenha longe do fogo, da Ggua e de equipa-

mentos de alta tens@o.

- N&o modifique, desmonte, abra, derrube, es-

mague, perfure ou quebre o fone de ouvido, nem

permita que esquente acima de 113°F (45°C).

+ Néo cause curto-circuito na bateria inclusa ou

em suas células.

- No caso de uma célula vazar, néo permita

que o liquido entre em contato com a pele ou

com os olhos.

Abateria interna ndo é substituivel pelo

utilizador final.

Excluséo de responsabilidades

O tempo de reprodugdo estabelecido é calculado
usando uma selegdo aleatéria de misica, repro-
duzida em volume médio.

Através deste documento, Zound Industries
International AB, declara que este produto estd
em conformidade com a 2014/53/UE.

Para a declaracdo de conformidade, acesse o
e: www.urbanears.com/doc

D idoem . na China

. Reduceg. volumul sunetului inainte de a utiliza

ati castile cand conduceti un vehicul cu
motor, o bicicletd sau un utilaj sau in orice situatie
in care vé puteti pune in pericol pe dvs. sau pe

sti.
ti produsul de surse de foc, apé sau echipa-
ment de inalta tensiune.

peste 45° C (113° F).

* Nu scurtcircuitati acumulatorul inclus sau
celulele acestuia.

- Dacd existd scurgeri la nivelul unei celule, nu

permiteti contactul lichidului
« Bateria internd nu poate
atorul final.

u pielea sau ochii.
inlocuitd de

Declinarea responsabilitatii

Durata de redare declaratd este calculata in
baza unei selectii aleatorii de muzicé, redatd la
volum me:

Prin prezenta, Zound Industries International AB,
declaré ca acest produs este in conformitate cu
directiva 2014/53/UE.

Pentru declaratia de conformitate, accesati
urmatorul site web: www.urbanears.com/doc

Proiectat in Stockholm - Produs in China



Pycckuit
Mpasuna Texwukn GeaonacHocTn

He ana

Svenska
Viktiga sakerhetsinstruktioner

ReTbMi Mnaawe Tpex net. Menkite geTanu
OnaCHs Npw 3arnaTbiBaHIM

[ANUTenbHOE MPOCNYLIMBAHYE FPOMKO/
MY3bIKW UTH 3BYKOB MOKET HEraTUEHO
cKasaTbCst Ha cryxe. UTOGb! CHIIMT

AIONFO He CLIATH FPOMKYI0 MY3biKY.

Henban BuiGpackisaT kak GhIToBOM
omxoa. Heobxoaumo nepepats.
CoOTBETCTBYIOWeN Opranu3aLy

110 yTMNMIALMY FNEKTPUIECKOTO 1
aNeKTPOHHOTO 06OpyAOBaHUA. DTOT ToBAP
6bin npomasepen nocne 1 seaps 2006 roaa.

®
A
z

UToBii MPEAOTBPATTE BOIMOXHBI BPE,
OKPYXaIOLLEVi CPEAE U HENOBEYECKOMY 3A0POBLIO OT

&rinte lamplig for barn under
tre ar, eftersom den innehéller smadelar
som kan orsaka kvévning.

Langvarig exponering fér hdg musi
eller andra ljud kan skada din hérsel.
Lyssna darfor inte pa hag volym under
en léngre tid.

Denna produkt fér inte kastas i
hushéllsavfallet. | stéllet ska den Imnas
in pé lémplig uppsamlingsplats fér
atervi
utrustning. Produkten &r tillverkad efter
1januari 2006.

I > @

For att férhindra skador pé var h
bér defekta laddningsbara batterier ldmnas in
vid en sérskild uppsamlingsplats eller dér du

y mycopa,

s
CMIeUMANIIUPOBAHHLIE NYHKTSI NPHeNMa GaTapeek Wi
BEPHUTE VX BALLEMY CTIELUANUIUPOBAHHONMY AUNEPY.

BHumanue!
+ Mepea Tem, Kak

képte

Varning

« stéll ljudkallan pé lag volym innan du bérjar
anvénda hérlurarna.

+ Anvéind inte hérlurarna medan du kér ett

YCTAHOBHTE Ha UCTOMHMKE 3BYKa HEGOMbLLYIO
TPOMKOCTS.

+ He nonbayiiTec 3Tumi HaywuHAKaMy BO Bpems
YnpaBneHws aBToMOGMNem, BENOCHNEAOM Ml
NIPOMIBOACTEEHHBIM OGOPYAOBAHYEM Wi B Cy|asX,
KOTA@ HECTIOCOGHOCTS CIBILIATS OKPYXaloLLVe

3BYKM MOXET NPEACTABNATH OMACHOCTL AN BAC MMM
ApyrUX nioaeii

N aTnx

, cyklar eller anvéinder négon typ av
maskin. Anvéind dem inte heller om din begrénsa-
de férmaga att héra yttre ljud kan innebéra en risk
for dig eller néagon ann
Nar du anvénder hérlurarna begrénsas di
férméaga att héra omgivande ljud, oavsett vilken
volym du lyssnar pé.

+ Ha inte hérlurarna i nérheten av eld, vatten eller

an.

Bawy 3sykn

HE3aBHUCHMO OT YPOBHS TPOMKOCTH

+ llepXviTe HayLIHVKN BANV OT OTHS, BOfIBI M

BLICOKOBOMSTHOTO OBOPYAOBaHHS.

+ 3anpewjaeTcs MOAUDULMPOBATS, pasGupars,
POHATS, NIOMaTS,

V3MeNLHaTS WNW HATPEBATE HAYLIHWKA A0

TenepaTypL Buie 45°C (113°F)

i ee seikin
+ B Criy“ae NpoTeNKky anemeHTa NuTaHus He
AONYyCKaliTe NoNanaHus KMAKOCTH Ha KOXY Ui
8 masa.

+ BeTpoeHHas Gatapess He MoANexAT 3avene
KOHEUHBIM MOMb30BATENeM.

OrpaHiyeHe OTBETCTBEHHOCTH
Ocrasiueecs Bpems BocTpou3BeaeHs
PACCHMTLIBAETCS! 10 CAIYaIiHO BbIGPAHHOT
KOMIOSULYM, BOCPOM3BOAMMON NpY CPeaHedt
TPOMKOCTH.

HacTosuwym Zound Industries International AB
3ASBNFIET, 4TO AAHHOE U3eNe COOTBETCTBYeT
TpeGoBarmsm [upexTas 2014/53/EC.

Ans

c o
nocetuTe caiit: www.urbanears.com/doc

BC . 8 KuTae

hogspunmngsutrustnmg
fé

e monteras r,
sppnas, tappas, krossas, punkteras, dras isér eller
utséittas fér virme Sver 60 °C.

« Kortslut inte det medféljande batteriet eller
battericellerna.

- Om négon av battericellerna skulle lcka: Lat
inte véitskan komma i kontakt med hud eller 5gon.
« Detinterna batteriet &r inte utbytbart for
slutanvéndare.

Ansvarsfriskrivning
Den angivna speltiden beréknas genom ett slump-
méissigt musikval som spelas pa medelhég volym.

Harmed deklarerar Zound Industries International
AB, att denna produkt efterlever 2014/53/EU.

En férsiikran om dverensstammelse aterfinns p&
féljande webbplats: www.urbanears.com/doc

Designad i Stockholm - Tillverkad i



Slovenéina
Délezité bezpe&nostné pokyny
Nevhodné pre deti do troch rokov. Obsa-

huje malé &asti, ktoré mézu predstavovat
nebezpegenstvo udusenia.

Dlhodobé vystavenie hlasnej hudbe
alebo zvuku moze spdsobit stratu sluchu.

Slovenséina
Pomembna varnostna navodila
lzdelek ni primeren za otroke, mlajse

od treh let, ker vsebuje majhne dele, ki
predstavljajo nevarnost zadusitve.

Dalj$a izpostavljenost glasni glasbi ali
2vokom lahko povzroci okvaro sluha. Da

Ak chcete predist moznému
sluchu, nepoéuvaite dihy éas velmi
hlasnd hudbu.

Nie je to domaci odpad. Namiesto toho
samu: i

elektronickych zariadent. Tento vyrobok
bol vyrobeny po 1. janudri 2006.

V zdujme zabrénenia moznému poskodeniu
#ivotného prostredia alebo zdravia fudi v

to dlje éasa pri
veliki glasnos

lzdelek ne sodi med obiajne gospo-
dinjske odpadke. Po koncu njegove

A
Z

izdelek je bi

izdelan po 1. januarju 2006.

Izrabljene ali okvarjene polnljive baterije odlozite
med odpadke na posebmh zbirmih mestih ali jih

dasledku
odpadu, zlikvidujte chybni nabijatelnd batériu
Inych zbernych miestach alebo ju vrétte
alizovanému predajcovi.

slichadiel nastavte zvukovy zdroj

ost.

- Nepoutivajte tieto slichadld pri obsluhe
motorového vozidla, bicykla, strojov alebo tam,
kde vaza neschopnost pogut zvuk vonku méze
predstavovat nebezpegenstvo pre vds alebo
pre iné osoby.

ie tychto sl i vadu

schopnust poéut zvuky okolo vés bez ohladuna
hlasitost poédvania.

+ Uchovévajte mimo dosahu ohia, vody a vysoko-
napatového zariadenia.

vrnite p 3kodo
za okolje ali élovekovu 2dravje zaradi nenad-
zorovanega odlaganja odpadkov.

Opozorile

+ Pred uporabo slusalk nastavite glasnost zvoéne-
ga vira na nizko jakost.

+ Teh slusalk ne uporabljajte med upravljanjem
motornega vozila, kolesa ali strojev oziroma
takrat, ko lahko nezmoznost zaznavanja zvokov iz
okolice predstavlja nevarnost za vas ali druge.

+ Med uporabo teh sluzalk je vasa zmoznost
zaznavanja zvokov iz okolice omejena, ne glede
na glasnost, pri kateri poslusate.
« Izdelka ne priblizujte ognju, vodi
pod visoko napetostjo.

+ Izdelka ne spreminjajte, razstavljajte, odpirajte,
mecite, stiskajte, luknjajte ali reZite ter ga ne

ali napravam

neupu§tu‘te, netlaéte, neprepichuite, nenicte
sliichadld ani ich neohrievajte nad 60 °C.
- Neskratujte batériu, ktord je si¢astou zariade-
a, ani jej élanky.
-V pripade vyte&enia &lénkov nedovolte, aby
sa tekutina dostala do kontaktu s pokozkou
alebo oami
 Internd batéria nie je uréend na vymenu
poutivatefom.

Odmietnutie zodpovednosti

y éas omo-
cou ndhodného vyberu hudby, Ktoré sa prehréva
pri strednej hlasitosti.

Spoloénost Zound Industries ional AB

nad 45° C (113° F).
- Pazite, da ne boste povzros
prilozene baterije
- Ce zagne iz bate ekati tekotina, pazite, da
ne pride v stik s koZo ali o&mi
+ Internd batéria nie je uréend na vymenu
pouzivatelom.

Zavrnitev odgovernosti

Nazivni &as predvajanja je izraéunan na

osnovi nakljuéno izbrane glasbe pri srednji jakosti
predvajanja.

Druzba Zound Industries International AB izjavlja,
da je ta izdelek skladen z direktivo 2014/53/EU.

tymto vyhlasuje, Ze tento produkt je v sulade s
poziadavkami smernice 2014/53/EU.

Vyhlésenie o zhode néjdete na tejto webovej
strénke: www.urbanears.com/doc

Navrhnuté v Stokholme - Vyrobené v Cine

D ijoo i najdete na tem spletnem
mestu: www.urbanears.com/doc

Oblikovano v Stockholmu « Izdelano na Kitajskem
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Tiirkge

Bnemli giivenlik talimatlari

Ug yas alti cocuklar igin uygun d
Bogulma tehlikesi olusturabilecek kicdk
parcalar ierir.

Yiiksek sesli miizige veya seslere uzun
siire maruz kalmak isitme kaybina neden

icin, uzun siire yiiksek ses seviyelerinde
dinlemeyin.

ve elektronik cihazlarin g
uygun atik toplama nok-
Bu iiriin 1 Ocak
den sonra tretilmistir.

A
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Ui miigianIzm

Aufian

- whiAnsnuna s Assasasiauns et e

- viwlafplsnduduuond Snsunm usale
\ndavdns wiolufifinarlidnsalatudasainaouan
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« mstAuine Bl 1h wazgunsal i usege
*wdaulas apdudou ula an Duda o

vina Tudug 1uaugs
i 45°c (13°F)
PRV P i 3

atiklar nedeniyle cevreye veya insan
sagligina olasi zararlar Snlemek igin arizali sarj
bataryay: ézel toplama noktalarina atin
veya bunlar yetkili saticiniza iade edin.

Uyari

« Kulakliklari kullanmadan 8nce ses kaynagini
diisiik ses seviyesine ayarlayin.

- Bu kulakliklari, motorlu tasit, bisiklet, makine
kullanirken veya disaridaki sesleri duyamamanizin
sizin veya baskalari igin tehlikeli olabilecegi
durumlarda kullanmayin.

- Bu kulakliklar kullanmak, dinlerken ki ses seviy-
esine bakilmaksizin gevrenizdeki sesleri duyma

RIS o A
Annlivianienn
- {1 Bisnsonlnuanetnetilaies

afammnlfisarusuin

sinirlar.
+ Alev, su ve yiiksek voltajli ekipmanlardan

uzak tutun.

+ Kulaklig: degistirmeyin, parcalarina ayirmayn,
agmayin, disiirmeyin, ezmeyin, delmey
pargalamayin veya 45°C (113°F) tzerinde sicakliga
maruz birakmayin.

vaaufisaflazdmna
seduiduedolmunans

aanuuyuadanTady « nanlulszmneiu

verilen batarya veya pilleri kisa devre
yopmayin.
sizdirmasi durumunda swinin cilt veya

tarafindan degisime

Feragat

[

ilen galma siiresi, orta diizeyde calinan mii-
n rastgele secimi kullanilarak hesaplanir.

'de « Cin'de Ui
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Yipainchka
Baxnwsl iHCTpyKil 3 Texvikn Geaneiv

He niaxoauTs Ans AiTeit A0 TPLOX PoKis,
OCKITbKM BOHU MOXYTh BAABMTHCS
APIGHAMM AETANAMM, 3 AKX CKNAABETLCS
npUCTPilA

TpuBane MPoCnyXoByBaHHS My3Ki
260 3BYKIB i3 BUCOKOIO y4HICTIO MOXeE
CnpUMHATY NopyweHHA cnyxy. LG
LBOTO YHVIKHYTH, He CyXaiiTe 3 BenMkoo
FYHHICTIO 3aHAATO AOBTO,

Llei# NUCTPiii He BBAKAETLCA NOGYTOBMMI
siAxoaaMM. VIoro g 3AaTM A0 yHKTY
NPUFOMY ENEKTPUHOTO Ta eNeKTPOHHOTO
oBnaaHaHHs Anst BTOPUHHOI 0GpOBKM. Lleit
BUPIG BATOTOBNIEHO Nicns 1 Ciuns 2006 p

I > @

LLi06 He 3aBaTy WKoAM AOBKINMIO aGO
3A0POB'I0 NHOAEH, SIKY MOXE CTIPUHUHATI
HEKOHTPONLOBaHE CKMAAHHS CMITTS, Y BUNAZKY
NOLIKOZXEHHS! akyMyNATOPa FOrO CIIiA 3AaTH A0
CrieuiankHoro NyHKTY Npuiiomy aGo NoBepHyTM A0
CriewianiaosaHoro MaraauHy, 4e Horo MpUAGAHo.

Monepemxents
+ 3meHwTe piBeHs ryHOCTI Ha AXepen 3eyky, nepus

HiX BUKOPCTOBYBATM HABYLLIHWKH.
+ He BUKOPUCTOBYIT ix, KONM KEpyETe aBToMOGinem,
i a

TAKOX B YMOBAX, KOIM HE3AATHICTS Uy T HABKOMMLLKI
3Byk Moxe GyT HeBeaneuHolo Anst Bac abo
oTouyI0uMX

+ ¥ LyIX HABYLLHUKAX TIOTAHO 4YTHO LWYM HABKOMO,
He3ANEXHO BiA PIBHS ryuHOCTI

+ Tpuumaiire ix oaan BiA BOTHI0, BOAM Ta
BHCOKOBONSTHOTO OBNaAHaHHs

+ 3a60POHEHO BHOCHTY 3MIHM B HABYLIHWKH,
po3GUpaTW, BiAKPUBATH, KUAATH, NaMaTH,
NPOKONIOBATY Ta PO3PI3ATH HABYLIHWKM 36O
HarpisaTy ix 40 TemnepaTyp nowa 60 °C.

+ He RonycKaiiTe KOPOTKOTO 3aMUKaHHs! akyMynaTopa
a60 1010 KOMipOK.

+ ¥ BUNAaKY NPOTIKaHHS PIAVHY 3 KOMIPOK CrIIAKYiiTe,
1406 BoHa He NOTPaNMNa Ha WKipy a60 B o

+ 3amiHa BHY TPILUHBOTO aKyMYNIATOP KOPUCTYBaveN
He nepeaGavena

Biawosa sia sianosigansHocTi
VKa3aHWi1 4ac BIATBOPEHHS OGHMCTIOETLCS Ha OCHOBI
TPUBANOCTI BIATBOPEHHA KINLKOX A0BINLHO BUGPaHUX
ayAio3anuCis ia NOMIPHOIO ryuHiCTIO,

PoapoBnero y CTokronkwmi + Buponeno & Kurai
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English
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Cesky

Dansk

Deutsch
EAnvika
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Suomi
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English

Work the control knob
On/off

Press and hold for 3 seconds
Play/pause

Click once

Next song

Push to the right

Previous song

Push to the left

Fast forward

Push to the right and hold

Rewind
Push to the left and hold

Charge the battery

Increase volume
Push upwards

Decrease volume
Push downwards

Handle calls

Click once to answer or hang up
Double-click to reject an
incoming call

Activate/stop Siri*
Double-click

*Siri only works when paired with an iOS
or macOS device.

Charge your headphones before using them for the first time or when
the LED blinks red and you hear a low battery alert tone. Connect
them to a USB power source using the micro USB cable. The LED
turns green when they're ready to play. 2.5 hours of charging gives
approximately 30+ hours of cord-free play time.

LED indicator

You can find the LED indicator on the bottom of the right earcup. It is

off in normal operation.
Use the ZoundPlug

Use the empty 3.5 mm socket to share your music with a friend. Just
plug in a pair of wired headphones and listen together.

Play your first song

N
ol
Z

Play a song and enjoy.

\Vaxx|

With the headphones turned off, press and hold the control
knob for 5 seconds, until the LED blinks blue.

Select Pampas in your device's Bluetooth® menu.

N
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Bbarapcku esuk

PaGoTa c KOHTPONHUA Gy TOH

Bkn./M3kn. YBenuuete 3ByKa
HatucHeTte v sagpbxTe 3a 3 HaTucHeTe Harope
CeKyHan Hamanerte 3Byka

Bb3npousBexpaHe/naysa HatucHete Hagony

HaTtucHeTe BegHBbX
CnepBalya neceH
HaTtucHeTe BasicHo

aneMaHe Ha NOBUKBaHUA
- KnukHeTe BedHbX 3a OTrosop unu
npuknioYBaHe Ha pasrosBopa

MpeaxonHa neceH - [BOViHO KNUKBaHe, 3a Aa
HatucHete BnsiBo OTXBbPIUTE BXOASLLO NOBUKBaHE
Bbp3o npeBbpTaHe Hanpea AxTuBupaHe/Cnupare Ha Siri*
HatucHeTe BasicHo v 3aapbxTe [lBoiiHO KnukBaHe

MpesbpTaHe *Siri paGoTu camo npu caBosBaKe ¢
HaTucHeTe BnsiBo 1 3aapbxTe yeTpoicTeo ¢ i0S unu macOs.

3apexpaHe Ha 6aTepusTa

Bapepete Bawwute cnywanku, npeay [a rv n3nonsearte 3a Mbpeu MbT
UMM KOraTo CBETOAMOALT MUra B YEPBEHO U YyeTe CUrHan 3a usToleHa
6aTepusi. CBbpXeTE M KbM U3TOUHUK Ha 3apexaaHe ¢ USB, kato
nanonasate mukpo USB kaben. CBeToaMoabT CTaBa 3eneH korato
3apexaaHeTo NpukIioyn. 2,5 Yaca 3apexaaqe ocurypsisa okorno 30+ yaca
6Ee3KNYHO CrylaHe Ha My3uka.

LED vHaukaTop

MoxeTe fja HamMepuUTe CBETOAVOAHNS MHAMKATOP B AOMNHATA YacT Ha
[nscHaTa cnywarnka. Toii e U3knioyeH Npu Hopmanka pa6oTa.

Ynotpeba Ha ZoundPlug

Manonseaiite npaseH 3,5 MM BxoA 3a crofensiHe Ha Balara myauka ¢
npusTen. MNpocTo BkMtoYeTe YT cnylwanki ¢ kaben v cnyLlaiite 3aeaHo.

ﬂycueTe nbpBaTa cu neceH

[lokaTo crylankuTe ca U3KIIYEHU, HaTUCHETE W 3a[PBKTE KOHTPOTHMS
GyTOH 3a 5 cekyHau, JOKaTO CBETOAVOABLT NPEMUTHE B CHHBO.

N
ol
Z

W3bepete Pampas B MeHioTO Ha BalwweTto ycTpoiicTso Bluetooth®.

nyCHeTE neceH v ce HacnaxgaeaiTe.

\Vaxx|
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Pouzivani ovladace
Zapnuti/vypnuti

Stisknéte a podrzte po dobu
3 sekund.
Prehrat/pozastavit

Jednou kliknéte.
Ndsledujici skladba
Zatlaéte doprava.
Pfedchozi skladba

Zatlaéte doleva.

Pfevinout vpied

Zatlaéte doprava a podrizte.
Pfevinout vzad

Zatlaéte doleva a podrzte.

Nabijeni baterie

Cesky

Zvyseni hlasitosti
Zatlaéte nahoru.

Snizeni hlasitosti
Zatlacte dold.

Ovladani hovora

Jednou kliknéte pro pfijeti
hovoru nebo zavéseni.
Dvakrat kliknéte pro odmitnuti
pfichoziho hovoru.

Aktivace/zastaveni Siri*
Dvakrat kliknéte.

“Siri funguje pouze pfi spérovéni se
zafizenim se systémem iOS nebo macOS.

Pfed prvnim pouzitim nebo po zaznéni upozornéni na nizky stav
baterie a blikani éervené kontrolky LED je tfeba sluchdtka nabit.
Pomoci kabelu micro USB pfipojte sluchatka ke zdroji napdjeni USB.
Jakmile budou pfipravena k pfehrévani, kontrolka LED se rozsviti
zelené&. 2,5 hodin nabijeni staéi pfiblizné na 30+ hodin bezdratového

pfehravani.
Kontrolka LED

Kontrolka LED se nachdzi na spodni strané pravého sluchatka. PFi

bé&zném provozu nesviti.

Pouziti zditky ZoundPlug

Pouzijte prazdnou 3,5mm zditku ke sdileni hudby s pFateli. Sta&i
zapojit dratova sluchdtka a budete moci poslouchat spoleéné.

Jak pFehrat prvni skladbu

Kdyz jsou sluchdtka vypnutd, stisknéte a podrzte ovladaé po
dobu 5 sekund, dokud nezaé&ne kontrolka LED modre blikat.

V nabidce Bluetooth® zafizeni vyberte moznost Pampas.

l> Prehrajte skladbu a uzivejte si hudby.
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Dansk

Brug kontrolknappen
Teend/sluk

Tryk og hold nede i 3 sekunder
Afspil/pause

Klik én gang

Nazeste nummer

Skub til hajre

Foregdende nummer

Skub til venstre

Spol frem

Skub til hgjre, og hold nede
Spol tilbage

Skub til venstre, og hold nede

Oplad batteriet

Skru op for volumen

Skub opad

Skru ned for volumen

Skub nedad

Héndter opkald

Klik én gang for at svare eller
legge pé

Dobbeltklik for at afvise et opkald
Aktiver/stop Siri*

Dobbeltklik

“Siri fungerer kun, hvis den er parret med
en i0S- eller macOS-enhed.

Oplad hovedtelefonerne, inden du bruger dem ferste gang, eller nér
LED-indikatoren blinker rgdt, og du herer alarmtonen for lavt batteri.
Tilslut dem til en USB-stremkilde ved hjzlp af mikro-USB-kablet.
LED’en lyser grent, nér de er klar til afspilning. 2,5 timers opladning
giver cirka 30+ timers tradlos spilletid.

LED-indikatoren

Du finder LED-indikatoren pé& bunden af den hgjre hgretelefon.

Den er slukket under normal brug.

Brug ZoundPlug'et

Brug den tomme 3,5 mm kontakt til at dele din musik med en ven.
Stik blot et par kablede hovedtelefoner i, og lyt sammen.

Afspil dit forste nummer

N
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Afspil et nummer, og nyd det.

Med hovedtelefonerne slukket, tryk og hold kontrolknappen
nede i 5 sekunder, indtil LED'en blinker blét.

Vzlg Pampas i Bluetooth®-menuen pé din enhed.

o
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Deutsch

Der Bedienknopf

An/aus Lautstérke erhdhen

3 Sekunden driicken und halten Nach oben driicken
Wiedergabe/Pause Lautstérke verringern
Klicke einmal Nach unten driicken

Ndchstes Lied
Nach rechts driicken

Anrufe verwalten
- Einmal klicken zum Abnehmen

Vorheriges Lied oder Auflegen

Nach links driicken - Doppelklick zum Abweisen eines
Vorspulen eingehenden Anrufs

Nach rechts driicken und halten Siri aktivieren/beenden*

Zuriickspulen Doppelklick

Nach links driicken und halten “Siri funktioniert nur im Zusammenspiel
mit einem iOS- oder macOS-Gerét.

Aufladen des Akkus

Lade deine Kopfhérer auf, bevor du sie zum ersten Mal verwendest
oder wenn die LED rot blinkt und das Warnsignal fiir einen niedrigen
Akkuladestand ertont. SchlieBe sie mit dem Mikro-USB-Kabel an
eine USB-Stromquelle an. Die LED leuchtet griin, wenn sie spielbereit
sind. 2,5 Stunden Aufladen bedeutet etwa 30+ Stunden kabellose
Spieldauer.

Die LED-Anzeige

Die LED-Anzeige befindet sich auf der Unterseite der rechten
Hérmuschel. Im Normalbetrieb ist sie ausgeschaltet.

Den ZoundPlug verwenden

Verwende die freie 3,5-mm-Buchse, um deine Musik mit einem Freund
zu teilen. Einfach einen verkabelten Kopfhérer einstecken und zu-
sammen Musik héren.

Spiele deinen ersten Song

Halte den Bedienknopf der ausgeschalteten Kopfhérer 5
Sekunden lang gedriickt, bis die LED blau blinkt.

N
el
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Wahle Pampas aus dem Bluetooth®-Menii deines Geréts aus.

\vAzx

Einfach abspielen und genieB3en!
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EAAnvika

Xprion Koupmou eAéyxou

Evzpyomoinon/Anzvepyomoinan Aignon évracng
Kpatfote to matnuévo yia 3 MatAote emavw
Seutepbhenta Mziwon évraong
Avanapaywyni/Madon MNatriote Katw

Kdvte KAk pia popd
Emépevo tpayoudi
Matnote 6e§la

Xeipiopég KAfjoswvV
- Kavte KAk pia popd yia va
anavtAoete A va to KAsioete

Mponyolusvo tpayoudt - Kavte 8umAé KAk yia va

Matrote aplotepd amoppiPete pia el0epXOPEVN

Tpriyopn mpocBnon Khon

Matfote mapatetapéva Se§ia Evepyomoinon/Awakomij Siri*

Nicw Kavte Sumhé kAik

Matriote mapatetapéva *H Siri Aewtoupyei pévo dtav éxel yivet

aplotepd avTioToixion pE pia cuokeuA i0S |
macos.

Déprion pmatapiag

®DopTioTE Ta AKOUCTIKA TIPLV TA XPNOLHOTIOCETE Yia TIPWTN Popd

) 6tav n évbe§n LED avaBooBrosl o KOKKIVO XpWHA KAl AKOUCETE
Tov fixo e18omoinong xapnAng pratapiag. Zuvbéote ta o pia Ny
pelpatog xpnotpomowwvtag to kaAwdio micro USB. Otav givat £topa
yia avarrapaywyr, n évéei§n LED yivetal mpdouwn. 2,5 wpeg pdptiong
Tapéxouv mepimou 30+ WPEG AcUPUATNG AVATTAPAYWYHG.
“Evbz1§n LED

Mropeite va Bpeite tnv évdei§n LED oto kdtw pépog tou

Se8lou akouoTikoU. e cUVONKeG Kavovikig Aettoupyiag eivat
amevepyomonuévn.

Xprion ZoundPlug

Xpnoormoijote tn BUpa 3,5 mm yia va HOIPACTEITE T HOUGIKN oag
pe évav @ilo. AmAWG ouvdéote éva {euydpl evoUpHATA AKOUOTIKA Kat
akouote padi.

Me ta aKoUoTIKA amevepyoTToINpEVA, KPATHOTE MATNHEVO To Kouumi eAEyXou
yia 5 SeutepdAerrta, péxpt to LED va avaBooPrioet oe pume xpwpa.
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EmAé§te Pampas ané to pevou Bluetooth® tng cuokeurg oag.

Amolavote éva tpayoudt.

\Vaxx|
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1 Funcionamiento del botén de control

Encender/Apagar

Mantén pulsado el botén
durante 3 segundos.
Reproducir/Detener

Haz clic una vez

Siguiente cancién

Mueve el botén a la derecha
Cancién anterior

Mueve el botén a la izquierda
Avance rapido

Mueve el botén a la derecha
y mantén

Espafiol

Subir el volumen
Mueve el botén hacia arriba
Bajar el volumen
Mueve el botén hacia abajo

Contestar llamadas

Haz clic una vez para responder
o colgar

Haz clic dos veces para rechazar
una llamada

Activar/Detener Siri*
Haz doble clic

*Siri solo funciona con dispositivos iOS

Rebobinar ©macOs.
Mueve el botén a la izquierda

y mantén

N

Cargar la bateria

Carga los auriculares antes de usarlos por primera vez o cuando el
indicador LED parpadee en rojo y escuches el tono de alerta de ba-
teria baja. Conéctalos a una fuente de alimentacién USB con el cable
micro USB. El indicador LED se iluminard en verde cuando esté listo
para su uso. 2,5 horas de carga te proporcionardn aproximadamente
30+ horas de tiempo de reproduccién sin cables.

3 Elindicador LED

El indicador LED se encuentra en la parte inferior del auricular dere-
cho. Durante el funcionamiento normal, permanece apagado.

IS

Usar el ZoundPlug

Utiliza la toma de conexién de 3,5 mm adicional para compartir tu
musica con un amigo. Solo tienes que conectar el cable del otro par
de auriculares para escuchar musica juntos.

R. d

p! ir la primera

Con los auriculares apagados, mantén pulsado el botén de control
durante 5 segundos hasta que el indicador LED parpadee en azul.

Selecciona Pampas en el ment Bluetooth® de tu dispositivo.

iReproduce una cancién y disfruta!




Eesti

Juhtnupu kasutamine

Sisse/vilja Helitugevuse suurendamine
Vajutage ja hoidke 3 sekundit all Vajutage tiles

Esitamine/paus Helitugevuse vihendamine
Kldpsake liks kord Vajutage alla

Jérgmine lugu Telefonikéned

Vajutage paremale - Kanele vastamiseks vi kdne
Eelmine lugu 13petamiseks kldpsake liks kord
Vajutage vasakule - Sissetuleva kdne eiramiseks
Edasikerimine topeltkiSpsake

Vajutage paremale ja hoidke all Siri* aktiveerimine/peatamine

Tagasikerimine Topeltkldpsake
Vajutage vasakule ja hoidke all * Siri ta6tab ainult seotud i0S- Vi
macOS-seadmega.

Aku laadimine

Laadige kdrvaklappe enne esimest kasutust v8i kui LED-tuli punaselt
vilgub ja kuulete aku tithjenemise hoiatust. Uhendage kérvaklapid
mikro-USB-juhtme abil USB-toiteallikaga. Kui LED-tuli muutub
roheliseks, on kérvaklapid kasutamiseks valmis. 2,5 tundi laadimist
véimaldab ligikaudu 30+ tundi juhtmeta kuulamist.

LED-mérgutuli

LED-maérgutule leiate parempoolse klapi allservast. Tavakasutuse ajal
on see vdlja lilitatud.

ZoundPlugi kasutamine

Kasutage vaba 3,5 mm pesa, et jagada muusikat sébraga. Uhendage
sinna juhtmega kdrvaklapid ja kuulake tiheskoos.

Esimese loo esitamine

Kui kdrvaklapid on vilja liilitatud, vajutage juhtnuppu ja hoidke
seda 5 sekundit all, kuni LED-tuli hakkab siniselt vilkuma.

N
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Valige seadme Bluetooth®-i meniilst Pampas.

Esitage lugu ja nautige.

\Vaxx|
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Nain kaytét sdatonuppia

& / pois padlta
Paina ja pidé alhaalla 3
sekuntia

Toista/pysdyté
Napsauta kerran
Seuraava kappale
Tyénné oikealle

Edellinen kappale

Tydénné vasemmalle

Pikakelaus eteenpdin

Tyénné oikealle ja pidd alhaalla
Kelaa taaksepdin

Tyénné vasemmalle ja pida
alhaalla

Akun lataaminen

Suomi

Rénenvoimakkuuden lisé&minen
Tyénné yléspéin
Aénenvoimakkuuden hiljenté-
minen

Tyénné alaspdin

Puhelut

Napsauta kerran vastataksesi
puheluun tai lopettaaksesi sen
Saapuva puhelu hylétaén napsau-
ttamalla kahdesti
Aktivoi/pysdytd Siri*

Napsauta kahdesti

*Siri toimii ainoastaan i0S- tai ma-
cOS-laitteeseen paritettuna.

Lataa kuulokkeesi ennen niiden ensimmdistd kdyttokertaa tai kun
LED-valo vilkkuu punaisena ja kuulet alhaisen akkuvirran hélytysaa-
nen. Liitd ne USB-virtaldhteeseen kdyttamdalld mikro-USB-kaapelia.
LED-valo muuttuu vihreéksi, kun kuulokkeet ovat toimintavalmiit. 2,5
tunnin latauksella saat noin 30+ tunnin langatonta kuunteluaikaa.

w
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LED-valo

L6yd&t LED-valon oikeanpuoleisen kuulokkeen pohjasta.
Se on poissa p&dlté normaalin kaytén aikana.

ZoundPlugin kéytts

Kdytd tyhjaa 3,5 mm:n liitinpesad musiikkisi jakamiseen kaverin
kanssa. Liitd vain langalliset kuulokkeet liittimeen, niin voitte

kuunnella yhdessd.

Toista ensimméinen kappale

l> Toista kappale ja nauti.

Kun kuulokkeet ovat poissa pdaltd, paina ja pidé saétdpaini-
ketta alhaalla 5 sekuntia, kunnes LED-valo vilkkuu sinisend.

Valitse Pampas laitteesi Bluetooth®-valikosta.
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Francais

Utiliser le bouton de contréle

Marche/arrét
Appuyez et maintenez enfoncé
pendant 3 secondes

Lecture/pause

Appuyez une fois

Piste suivante

Poussez vers la droite
Piste précédente
Poussez vers la gauche
Avance rapide

Poussez vers la droite et
maintenez

Retour rapide

Poussez vers la gauche et
maintenez

Recharger la batterie

Monter le volume
Poussez vers le haut

Baisser le volume
Poussez vers le bas

Gérer les appels téléphoniques
Cliquez une fois pour répondre ou
raccrocher

Double-cliquez pour rejeter un
appel entrant

Activer/désactiver Siri*
Double-cliquez

* Siri ne fonctionne qu'avec des appareils
i0S ou macOs.

Chargez votre casque avant la premiére utilisation, ou lorsque le
voyant LED clignote en rouge et que vous entendez I'alerte indiquant
que le niveau de batterie est faible. Branchez-le & une source d'ali-
mentation USB au moyen du cdble micro USB. 2,5 heures de charge
vous offrent environ 30+ heures d'écoute sans fil.

Lindicateur LED

Le voyant LED est situé sous l'oreillette droite. Il est éteint lorsque le
fonctionnement est normal.

Utilisation du ZoundPlug

Partagez avec un ami. Branchez un casque filaire dans la fiche

3,5 mm non utilisée et profitez ensemble de votre musique.

Pour é votre p e h
_\l/_ Lorsque le casque est éteint, maintenez le bouton de contrdle enfoncé
71N

pendant 5 secondes jusqu'a ce que le voyant LED clignote en bleu.

Sélectionnez Pampas dans le menu Bluetooth® de votre appareil.

\Vaxx|

Profitez de votre premiére chanson !
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Hrvatski

Uporaba upravljaékog gumba

Ukljucivanje/iskljucivanje
Pritisni i drzi 3 sekunde
Reprodukcija/pauza

Klikni jedanput

Sljede¢a pjesma

Gurni udesno

Prethodna pjesma

Gurni ulijevo

Brzo premotavanje unaprijed
Gurni udesno i drzi

Brzo premotavanje unatrag
Gurni ulijevo i drzi

Punjenje baterije

Pojaéavanje glasnoce

Gurni prema gore

StiSavanje glasnoée

Gurni prema dolje

Rukovanje pozivima

Klikni jedanput za javljanje na
poziv ili za prekid poziva
Klikni dvaput za odbacivanje
dolaznog poziva
Aktiviranje/zaustavljanje aplikaci-
je Siri*

Klikni dvaput

“Siri radi samo ako je uparena s iOS ili
macOs uredajima

Napunite slusalice prije prve upotrebe ili kada €ujete ton upozorenja
na slabu bateriju, a LED indikator treperi crveno. Spojite ih na USB iz-
vor napajanja pomoc¢u mikro USB kabela. LED indikator svijetli zeleno
kada su spremni za reprodukciju. 2,5 sata(i) punjenja daje priblizno30+
sata(i) vremena beziéne reprodukcije.

LED indikator

LED indikator mozete naci na dnu desnog poklopca za usi. Indikator je
iskljuéen u normalnom radu uredaja.

Uporaba razdjelnika ZoundPlug
Upotrijebi praznu uti€nicu od 3,5 mm i podijeli glazbu s prijateljem.
Jednostavno ukljuéi Zi¢ane sluialice i slusajte zajedno.

Reprodukcija prve pjesme

Dok su slusalice iskljuéene, pritisni i drzi upravljaéki gumb u
trajanju od 5sekundi dok LED zaruljica ne zatreperi plavim
svjetlom.

N
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Odaberi Pampasna izborniku za Bluetooth® na uredaju

Reproduciraj pjesmu i uzivaj.

\Vaxx|
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A vezérlétarcsa hasznélata
Be/ki

Tartsd 3 mdsodpercig lenyomva
Lejatszas/sziinet

Kattints egyet

Kévetkezé zeneszam

Told jobbra

El626 zeneszém

Told balra

Gyors eléretekerés

Told jobbra, és tartsd lenyomva
Visszatekerés

Told balrq, és tartsd lenyomva

Az akkumulator feltsltése

Magyar

Hangositas
Told felfelé
Halkitas
Told lefelé

Hivasok kezelése

Kattints egyet a hivasok fog-
addsdhoz/befejezéséhez
Kattints dupldn a bejévé hivasok
visszautasitdsdhoz

A Siri aktivalasa/bekapcsolasa*
Kattints duplan

“A Siri csak 10S vagy macOS eszkszzel
pérositva mikadik.

Téltsd fel a fejhallgatét, amikor legel8szér haszndlod, vagy ha
meghallod az alacsony akkumulatortsltdttségre figyelmeztetd jelzést;
a LED-jelzéfény ekkor pirosan villog. Csatlakoztasd USB-aramfor-
rashoz a microUSB-kdbellel. A LED-jelzéfény zéldre valt, amikor

az eszkoz készen dll a lejatszdsra. 2,5 6ra toltés koriilbeliil 30+ 6ra
vezeték nélkiili lejatszast tesz lehetévé.

A LED-es kijelzé

A LED-es kijelé a jobb oldali fiilparna aljan taldlhaté. Normal

haszndlat kézben ki van kapcsolva.

A ZoundPlug hasznélata

A szabad 3,5 mm-es csatlakozét haszndlva egyszeriien megoszthatod

zenéidet bardtaiddal. Csatlak hozzd egy ékes fejhallgats
és hallgassatok egyiitt.
Az elsé zeneszam lejatszasa

A fejhallgaté kikapcsolt all 1 tartsd 5 mé ig lenyomva a

jében.

vezérlStarcsat, amig a LED-jelzéfény kéken nem kezd villogni.

Vdlaszd ki a(z) Pampas lehetSséget az eszkoéz Bluetooth®-menii-

l> Jatssz le egy zeneszamot. J6 szérakozast!
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Bahasa Indonesia

Gunakan knop kontrol
Hidupkan/matikan

Tekan dan tahan selama 3 detik
Putar/jeda (Play/pause)

Klik sekali

Lagu berikutnya

Tekan ke kanan

Lagu sebelumnya

Tekan ke kiri

Maju cepat

Dorong ke kanan dan tahan
Mundur cepat

Dorong ke kiri dan tahan

Isi baterai

Membesarkan volume
Dorong ke atas

Mengecilkan volume

Dorong ke bawah

Menerima panggilan

Klik sekali untuk menjawab atau
menutup

Klik dua kali untuk menolak
panggilan masuk
Aktifkan/hentikan Siri*

Klik dua kali

“Siri hanya berfungsi saat dipasangkan
dengan perangkat iOS atau macOs.

Isi ulang headphone Anda sebelum digunakan pertama kali atau
saat Anda mendengar nada peringatan baterai lemah dan indikator
LED berkedip merah. Sambungkan headphone Anda ke sumber
daya USB menggunakan kabel micro USB. LED akan menyala hijau
saat headphone siap digunakan. 2,5 jam isi ulang akan memberikan
kurang lebih 30+ jam waktu putar tanpa kabel.

Indikator LED

Anda dapat menemukan indikator LED pada bagian bawah earcup
kanan. Lampu tidak menyala dalam penggunaan normal.

Gunakan ZoundPlug

Gunakan soket 3.5 mm yang kosong untuk berbagi musik Anda dengan
teman. Cukup colokkan kabel headphone dan dengarkan bersama.

Putar lagu pertama Anda

N
2ol
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Saat headphone dalam kondisi mati, tekan dan tahan knop
kontrol selama 5 detik sampai LED berkedip biru.

|E| Pilih Pampas pada menu Bluetooth® perangkat Anda.

Putar lagu dan nikmati.
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Cocki

della ladi

On/off

Tieni premuto per 3 secondi
Play/pausa

Clicca una volta sola
Brano successivo

Premi a destra

Brano precedente
Premi a sinistra
Avanzamento veloce
Tieni premuto a destra
Riavvolgimento

Tieni premuto a sinistra

Carica della batteria

Italiano

Aumento del volume
Premi in alto

Abbassamento del volume
Premi in basso

Gestione delle chiamate

Clicca una sola volta per rispon-
dere o riagganciare

Clicca due volte per rifiutare una
chiamata in arrivo

Attivazione/arresto di Siri*
Clicca due volte

*Siri funziona solo in abbinamento a un
dispositivo iOS o macOS.

Carica le cuffie prima di utilizzarle per la prima volta o quando I'indi-
catore LED é rosso lampeggiante e viene emesso il segnale di batteria
scarica. Collegale a una fonte di alimentazione USB tramite il cavo
micro USB. Il LED diventa verde quando le cuffie sono pronte all'uso.
2,5 ore di ricarica corrispondono a circa 30+ ore di riproduzione senza
cavo.

Indicatore LED

L'indicatore LED si trova nella parte inferiore della cuffia destra ed &
spento durante il normale funzionamento.

Utilizzo di ZoundPlug

Utilizza la presa libera da 3,5 mm per condividere la musica con un
amico. Ti basta collegare un altro paio di cuffie cablate per iniziare
ad ascoltare insieme.

Istruzioni per il primo utilizzo

Dopo avere spento le cuffie, tieni premuta la manopola di controllo per 5
secondi, fino a quando l'indicatore LED diventa blu lampeggiante.

Seleziona Pampas dal menu Bluetooth® del tuo dispositivo.

Riproduci un brano e goditi l'ascolto.

17
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Lietuviskai

Paspauskite aukstyn

3 sekundes Patildymas
Paleisti / pauzé Paspauskite zemyn
Spustelékite vienq kartg Skambuéiy valdymas

Sekantis jrasas

Paspauskite j desine skambutj arba baigsite pokalbj

Ankstesnis jrasas - Spusteléje du kartus atmesite
Paspauskite j kaire jeinantj skambutj

Greitas persukimas pirmyn ljungti / iSjungti .

Paspauskite j desine ir laikykite Spustelékite du kartus
Greitas persukimas atgal *.Siri" veikia tik susietas su ,iOS" arba
Paspauskite j kaire ir laikykite »macOS” jrenginiu.

Maitinimo elementy jkrovimas

Ausines jkraukite prie§ pirmgq kartq jas naudodami ir kiekvieng kartg
iSgirde garsq, jspéjantj apie issikraunanéius maitinimo elementus,
arba pamate mirksintj raudonos spalvos LED indikatoriy. Naudodami
mikro USB laidqg sujunkite ausines su USB maitinimo $altiniu. Ausines
krovus 2,5 val., be laidy jas galima naudoti mazdaug 30+ val.

LED indikatorius

LED indikatoriy rasite desinés ausiniy pusés apaéioje. |prasto naudoji-
mo metu 3is indikatorius bina ijungtas.

nZoundPlug” naudojimas

Norédami klausytis jrady kartu su draugu, naudokites 3,5 mm lizdg. Tie-
siog prijunkite prie $io lizdo kity ausiniy laidqg ir klausykités jrasy kartu.

Paleiskite pirmgjj jrasq

Kai ausinés iSjungtos, paspauskite valdymo rankenéle ir palai-
kykite jg paspaustq 5 sek., kol pradés mirkséti mélynos spalvos
LED indikatorius.

N
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Savo jrenginio ,Bluetooth® meniu pasirinkite Pampas.

Paleiskite jradqg ir mégaukités.

\Vaxx|
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Rikojieties ar vadibas ripu

leslégts/izslégts
Nospiediet un turiet r iestu

3 sekundes

Atskanosana/pauze
Noklikskiniet vienreiz
N&kama dziesma
Bidiet pa labi

lepriekséja dziesma

Atri uz prieksu
Bidiet pa labi un pieturiet

Bidiet pa kreisi un pieturiet

Akumulatora uzlade
Uzlad

Latviesu

Palielinat skalumu

Bidiet uz augsu

Samazinat skalumu

Bidiet uz leju

Parvaldiet talruna zvanus
- Noklikskiniet vienreiz, lai
atbildétu vai beigtu sarunu
Noklikskiniet divreiz, lai noraiditu
ienako3o zvanu
Aktivét/apturét Siri*
Dubultklikskis

“Siri darbojas tikai tad, kad ir saparots ar
i0S vai macOs ierici.

iet austinas, pirms lietojat tas pirmoreiz, redzat mirgojosu

sarkands LED indikatoru, vai kad dzirdat signalu, kas bridina par zemu
akumulatora uzlades limeni. Pievienojiet tas USB stravas avotam,
izmantojot mikro-USB kabeli. 2,5 uzlades stundas nodro$ina apméram
30+ stundas bezvadu atskano3anas laika.

LED indikators

LED indikators atrodas labas austinas apakimala. Normalas darbibas

laika ta ir izslégta.

Izmantojiet ZoundPlug

Izmantojiet brivo 3,5 mm ligzdy, lai dalitos mazika ar draugu.
Vienkarsi iespraudiet divas austinas ar vadiem.

Atskanojiet pirmo dziesmu

Kameér austinas ir izslégtas, piespiediet vadibas ripu un un
turiet to nospiestu 5 sekundes, lidz sak mirgot zila LED.

Atlasiet Pampas savas ierices Bluetooth® izvélné.

l> Atskanojiet dziesmu un baudiet maziku!

21



N

w

>

Nederlands

Gebruik van de bedieningsknop
Aan/uit

Houd 3 seconden ingedrukt
Afspelen/pauzeren

Enkele klik

Volgend nummer

Schuif naar rechts

Vorig nummer

Schuif naar links
Vooruitspoelen

Schuif naar rechts en houd
ingedrukt

Terugspoelen

Schuif naar links en houd
ingedrukt

De batterij opladen

Verhoog volume
Schuif omhoog

Verlaag volume
Schuif omlaag

Gesprek beantwoorden

Enkele klik om te antwoorden of
op te hangen

Dubbele klik om inkomend
gesprek te negeren

Siri activeren/stoppen*
Dubbele klik

“Siri werkt alleen in combinatie met een
i0S- of macOS-apparaat.

Laad de hoofdtelefoon op voor u hem voor het eerst gaat gebruiken
en als het LED-lampje rood knippert en u het lage waarschu-
wingsgeluid hoort dat de batterij bijna leeg is. Verbind hem via de
micro-USB-kabel aan een USB-krachtbron. Het LED-lampje wordt
groen als hij opgeladen is. 2,5 uur opladen levert ongeveer 30+ uur
draadloos afspelen.

De LED-indicator

U vindt het LED-lampje aan de onderkant van de rechter oorschelp.
Het staat uit bij standaardgebruik.

Gebruik de ZoundPlug

Gebruik de lege aansluiting voor 3,5 mm-stekkers om samen naar
muziek te luisteren. Plug gewoon een hoofdtelefoon in.

Speel uw eerste nummer af

Als de hoofdtelefoon uitstaat, houd de bedieningsknop dan 5
seconden ingedrukt tot het LED-lampje blauw knippert.

N
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Selecteer Pampas in het Bluetooth®-menu van uw apparaat.

Speel een nummer af en geniet.

\Vaxx|




Bruk av kontrollknappen
Pa/av

Trykk og hold i 3 sekunder
Avspilling/pause

Klikk én gang

Neste sang

Dytt til heyre

Forrige sang

Dytt til venstre

Spol fremover

Dytt til heyre og hold
Spol tilbake

Dytt til venstre og hold

Lade batteriet

Norsk

Ok volum

Dytt oppover

Senk volum

Dytt nedover

Héndter samtaler

Klikk en gang for & svare eller
legge pé

Dobbeltklikk for & avvise et
innkommende anrop
Aktivere/stoppe Siri*
Dobbeltklikk

“Siri fungerer kun nar enheten er paret
med en iOS- eller macOS-enhet.

Lad opp hodetelefonene far du bruker dem farste gang eller nar
LED-lyset blinker redt og du herer varslingstonen for lavt batteriniva.
Koble dem til en USB-stremkilde ved hjelp av mikro USB-ledningen.
LED-lyset blir grent nér det er klart til & spille av. 2,5 timer med
opplading gir omtrent 30+ timer med ledningsfri avspillingstid.

LED-indikatoren

Du kan finne LED-indikatoren pé& bunnen av heyre gretelefon. Den er

av i normal drift.

Bruke ZoundPlug

Bruk den tomme 3,5 mm-kontakten til & dele musikk med en venn.
Bare plugg i et par med hodetelefoner med ledning og her sammen.

Spille den forste sangen

N
2L
Z2h

l> Spill av en sang og kos deg!

Med hodetelefonene skrudd av, trykk og hold kontrollknappen
i 5 sekunder til LED-lyset blinker blatt.

Velg Pampas i enhetens Bluetooth®-meny.
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Wersja polska

Obstuga pokretta sterujgcego

Wt./wyt. Zwiekszenie glosnosci
Nacisniecie i przytrzymanie Nacisniecie w gére
przez 3 sekundy Zmniejszenie glosnosci
Odtwérz/Pauza Naciéniecie w dét
Pojedyncze kliknigcie
Nastepny utwér
Nacisniecie w prawo

Obstuga polgczen
- Pojedyncze kliknigcie, aby ode-
braé lub zakoniczyé potgczenie

Poprzedni utwér - Podwadjne klikniecie, aby odrzuci¢
Nacisniecie w lewo potqgczenie przychodzqgce
Szybkie przewijanie do przodu Aktywacja/Zatrzymanie Siri*
Nacisniecie w prawo i przytrzy- Podwdjne klikniecie

manie *Siri dziata tylko po sparowaniu z
Szybkie przewijanie do tytu urzqdzeniem iOS lub macOs.
Nacisniecie w lewo i przytrzy-

manie

tadowanie akumulatora

Stuchawki nalezy natadowaé przed pierwszym uzyciem oraz gdy
wskaznik diodowy miga na czerwono i po ustyszeniu sygnatu
dzwiekowego informujgcego o niskim poziomie natadowania akumu-
latora. Podtgcz stuchawki do zrédta zasilania USB za pomocq kabla
micro USB. Kontrolka LED zmieni kolor na zielony, gdy stuchawki
bedq gotowe do uzycia. 2,5 godzin(y) tadowania zapewnia okoto 30+
godzin(y) odtwarzania bezprzewodowego.

Wskaznik diodowy

Wskaznik diodowy znajduje sie na dole prawej stuchawki. Podczas
normalnej pracy urzqdzenia jest wytgczony.

Korzystanie z ZoundPlug

Gniazdo 3,5 mm pozwala dzieli¢ sie muzykq ze znajomymi. Wystarczy
podigczyé stuchawki przewodowe, by zaczgé wspélnie stuchaé.

Jak odstuchaé pierwszy utwér

Gdy stuchawki sg wytgczone, nacisnij i przytrzymaj pokretto
sterujqce przez 5 sekund, az dioda mrugnie na niebiesko.
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Wybierz Pampas w menu Bluetooth® urzgdzenia.

Odtworz utwdr i ciesz sie muzykq.

\Vaxx|




Portugués

1 Trabalhar com o botéo de comando

On/off Aumentar o volume

Premir e manter premido Carregar para cima

durante 3 segundos Diminuir o volume
Reproduzir/pausa Carregar para baixo

Clicar uma vez Gerir chamadas

Préxima musica - Clicar uma vez para atender ou
Carregar para a direita desligar

Masica anterior — Clicar duas vezes para recusar
Carregar para a esquerda atender uma chamada
Avanco rapido Ativar/parar a Siri*

Carregar para a direita e Duplo clique

manter premido
P “A Siri 6 funciona quando emparelhada

Rebobinar com um dispositivo iOS ou macOS.

Carregar para a esquerda e

manter premido

N

Carregar a bateria

Carregue os auscultadores antes de os usar pela primeira vez ou
quando o indicador LED piscar com cor vermelha e ouvir um sinal
de aviso de bateria fraca. Ligue-os a uma fonte de alimentacédo USB
usando o cabo micro USB. O indicador LED passa a verde quando
estiverem prontos a usar. 2,5 horas de carga proporcionam aproxi-
madamente 30+ horas de tempo de utilizagdo sem fios.
Aluzindicadora LED

Pode encontrar o indicador LED na parte inferior do lado direito dos
auscultadores. A luz estard desligada em funcionamento normal.

w

IS

Usar o ZoundPlug
Use a ficha de 3,5 mm vazia para partilhar a sua masica com um ami-
go. Basta ligar um par de auscultadores com fios e ouvir em conjunto.

Reproduzir a sua primeira misica

NY Com os auscultadores desligados, prima e mantenha premido
—/7\— o bot&o de comando durante 5 segundos, até que o indicador
LED comece a piscar a azul.

Selecionar Pampas no menu Bluetooth® do seu dispositivo.

l> Oica uma musica e desfrute.
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Romana

Acti b lui de control
Pornit/Oprit Crestere volum
Apasd si mentine apdsat timp Apasd in sus

de 3 secunde Reducere volum

Redare/Pauza Apasd in jos
Fa clic o data
Melodia urmé&toare
Apasé in dreapta

Administrare apeluri
— Fa& clic o datd pentru a raspunde
sau a inchide

Melodia anterioard - Fa clic dublu pentru a respinge
Apasd in stanga un apel primit

Derulare inainte Activare/Oprire Siri*

Apasd in dreapta si mentine Fé clic dublu

apdsat “Siri este disponibila numai cand
Derulare inapoi imperechezi céstile cu un dispozitiv i0S
Apasd in stanga si mentine sau macOs.

apdsat

Incércarea bateriei

Castile se incarcd inainte de prima utilizare sau cand LED-ul clipeste
in culoarea rosu si se aude alarma pentru baterie descéarcata.
Conectati-le la o sursd de alimentare USB folosind un cablu micro
USB. LED-ul se aprinde in culoarea verde cénd acestea sunt gata

de utilizare. O incércare de 2,50re asigurd o duratd de functionare
de aproximativ 30+ ore fard cablu.

Indicator cu LED

Indicatorul cu LED este situat in partea de jos a cdstii drepte. Acesta
este stins in conditii de functionare normala.

Utilizarea ZoundPlug

Utilizeazd mufa liberd de 3,5 mm pentru a asculta muzicd impreund
cu un prieten. Nu trebuie decdt s& conectezi o pereche de césti cu
cablu si s& ascultati impreund.

Redarea primei melodii

Cu castile oprite, apasd si mentine apdsat butonul de control timp
de 5 secunde, p&nd cénd LED-ul clipeste in culoarea albastru.

N
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Selecteazé Pampas din meniul Bluetooth® al dispozitivului.

\Vaxx|

Redd o melodie si relaxeazg-te.




Pycckuit

1 Pa6oTa KHOMKU ynpaB/ieHns

BKA./BbIkA. YBenuyeHne rpoMKoCTH
Haxmute n ynepxwvsaiite B HaxmuTte BBEpX

TedeHue 3 cekyHa YMeHblIeHWe rPOMKOCTH

BocnpoussepeHune/naysa Haxmute BHU3

HaxwmTe oauH pas YnpassieHue 3BOHKaMu
Cnenywmaﬂ HOomMno3uuyuAa - Haxwmute oguH pas, 4yTOGbI OTBETUTH
Haxwmute Bnpaso WM noBecuTb TPYGKY
MpeablAYyLLaA KOMNO3NLUA - Haxwmute aBaxabl, HIOGbI

HaxkmuTe Bneso OTKMOHUTb BXOAALWMNN 3BOHOK
AKTUBUpPOBaTbL/OTKAOYUTD Siri*

MepemoTaTtb Bnepepn
HaxmuTe gBaxab!

HaxmuTe Bnpaso u yaepxusainte
MepemoTaTh Hasap, *Siri paGoTaeT ToNbKO KOTAA NOAKMI0NEHO
~ YCTPO#CTEO Ha iOS unu macOs.

HaxmuTe BneBo n yaepxusaiirte

2 3apApKa akKymynaTopa
BapsauTe HayLIHUKY O NEPBOrO UCTOMNbL30BaHMS. VX Taloke HyXHO
3apsxaThb, Korja CBETOAMO/HbINA MHAMKATOP ByAeT MuraTh KpacHbIM, U Bbl
YChbILUUTE CUTHaM, NPEAYNPEXAALLMIA O HU3KOM 3apsiie akKyMynsTopa.
MoakntounTe HayLHUKK K UCTOYHUKY nuTanus USB ¢ nomotubto kabens
C pa3bemMom MUkpo-USB. 2,5 yacoB 3apsiaku — 3TO NpuBIM3NTENbHO
30+ YyacoB BOCNpoV3BeaeHVsi B 6ECNpPOBOAHOM peXuMe.

3 CBeToAMOAHbIN UHAUKATOP
CBEeTOANOAHbIN MHAMKATOP HAXOANTCS BHU3Y NPABOrO HayLuHuKa. Mpn
06bI4HOI paboTe OH He ropuT.

4 WUcnonb3yiite ZoundPlug
Bocnonb3yiitecb NycTbiM rHe3gom 3,5 MM, 4To6bl NOAENUTLCS CBOEI
My3bIKOW C ApYroM. MPoCTo NOACOEAUHNTE NPOBOAHBIE HAYLUHWKA U
cnyLaiiTe My3biky BMecTe.

MepBoe ucnonb3osaxHue

17 BbIKMIOUMB HAYLUHUKW, HKMUTE 1 yAEPXKIBAIATE KHOMKY ynpaBneHus B
71N TeuyeHue 5 cekyH[l 0 TeX Mop, NOKa MHAVMKATOP HE HAYHET MUraTh CUHUM.

BbibepnTe Pampas B MeHio Bluetooth® Baluero ycrpoiicTsa.

BbiGepuTe necHio 1 HacnaxaanTecs.
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Slovenéina

Zapnutie/vypnutie Zvysenie hlasitosti
Stlaéte a podrzte 3 sekundy Potlaéte nahor
Prehravanie/pozastavenie Znizenie hlasitosti
Stlacte raz Potlaéte nadol

Nasledujtca skladba

, Ovladanie telefonovania
Potlaéte smerom doprava

- Jednym stlagenim prijmete

Predchadzajiica skladba alebo ukonéite hovor

Potla&te smerom dolava - Dvojitym stlag¢enim odmietnete

P, " hrévania d d prichdadzajici hovor

F P! P!

Potlaéte doprava a podrzte Aktivacia/vypnutie asi: ky Siri*

P : hravania d 4 Stlacte dvakrat

P

Potlaéte dolava a podrite *Asistentka Siri funguje iba pri spérovani
so zariadenim so systémom 10S alebo
macos.

Nabijanie batérie

Slichadld nabite pred prvym pouzitim, alebo ked' LED zablika na &er-
veno a zaznie signalizécia vybitej batérie. Pripojte ich k napdjaciemu
zdroju USB pomocou mikro kdbla USB. LED diéda sa zmeni na zelend,
ked' budu pripravené hrat. 2,5 hodin nabijania zabezpeé&i priblizne 30+
hodin bezdrétového ¢asu prehravania.

LED indikator

LED indikator mézete ndjst na spodnej &asti pravého slichadla. Po&as
beznej prevadzky je vypnuty.

Pouzivanie funkcie ZoundPlug

Pomocou volného 3,5 mm konektora méZete zdielat svoju hudbu

s kamardtom. Stagi dof pripojit kdblové slichadld a mézete pocivat
sucasne.

Prehratie prvej skladby

Ked'su slichadlé vypnuté, stlaéte a podrzte ovladacie tlagidlo
5 sekund, kym LED diéda nezaéne blikat namodro.

N
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Vyberte Pampas v Bluetooth® ponuke vasho zariadenia.

Spustite prehrdvanie a mézete si zagat vychutnavat hudbu.

\Vaxx|




Slovenséina

1 Upravljanje z nadzornim gumbom
Vkop/izklop Poveéanje glasnosti
Pritisnite in zadrzite 3 sek. Potisnite navzgor
Predvajanje/premor Zmanjsanje glasnosti
Kliknite enkrat Potisnite navzdol
Nas'lecllnjq skladba Upravljanje klicev
Potisnite v desno - Kliknite enkrat za odgovor na
Prejsnja skladba klic ali prekinitev klica
Potisnite v levo - Kliknite dvakrat za zavrnitev
Hitro naprej dohodnega klica
Potisnite v desno in zadrzite Aktiviranje/ustavitev pripo-
Hitro nazaj mocka Siri*
Potisnite v levo in zadrzite Dvokliknite
*Siri deluje le v povezavi z napravo iOS
ali macOs.
2 Polnjenje baterije
Slusalke napolnite pred prvo uporabo ali ko LED indikator utripa
rdeée in zaslidite opozorilni zvok, da je baterija skoraj prazna. Povezite
z virom napajanja USB s pomoéjo mikrokabla USB. LED indikator zas-
veti zeleno, ko so slusalke pripravljene na predvajanje. 2,5 ur polnjenja
zagotavlja priblizno 30+ ur brezzi¢nega predvajanja.
3 LEDindikator
LED indikator je na dnu desne slualke. Ob obi¢ajnem delovanju je
ugasnjen.
4 Uporaba priklju¢ka ZoundPlug
Prek nezasedenega 3,5-mm priklju¢ka delite glasbo s prijateljem.
Preprosto prikljugite Zi¢ne slusalke in posluiajta skupaj.
Pred svojo prvo skladb
_\l/_ Z izklju&enimi sludalkami pritisnite in 5 sek. zadrzite kontrolni
Z2h

gumb, da zaéne LED indikator utripati modro.

Izberite Pampas na Bluetooth® meniju vase naprave.

Predvajajte skladbo in uzivajte.
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Svenska

Sé hdr Gnder du kontrollk

Pa/av

Tryck in och héll kvari 3
sekunder

Spela/pausa

Klicka en géng

Nasta lat

Tryck at héger

Foregaende lat

Tryck &t vénster
Snabbspola framét

Tryck at héger och hall kvar
Spola bakat

Tryck &t vénster och hall kvar

Ladda batteriet

H&j volymen

Tryck uppét

Sénk volymen

Tryck nedét

Hantera samtal

Klicka en gang for att svara
eller lagga pa
Dubbelklicka for att avvisa
ett inkommande samtal
Aktivera/stiing av Siri*
Dubbelklicka

“Siri fungerar bara pé i0S- eller ma-
cOS-enheter.

Ladda dina hérlurar innan du anvénder dem férsta gangen eller
ndr LED-indikatorn blinkar rétt och du hér varningsljudet fér lag
volym. Anslut dem till en USB-strémkalla med micro-USB-sladden.
Nar LED-indikatorn lyser grént ar de klara att anvdnda. 2,5 timmars
laddning ger ca 30+ timmars tradI8s speltid.

LED-indikatorn

Du hittar LED-indikatorn langst ner pé den hégra hérluren.

Den &r avstdngd i normalt spellége.

Anvinda ZoundPlug

Vill du dela din musik med nadgon? Anslut ett par hérlurar med sladd
till det tomma 3,5 mm-uttaget och lyssna tillsammans.

Spela din forsta lat

N
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Med hérlurarna avsténgda trycker du in och héller kvar kon-
trollknappen i 5 sekunder tills LED-indikatorn blinkar bléatt.

Markera Pampas i din enhets Bluetooth®-meny.

Bérja spela och njut av musiken.
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Tagalog

On/Off

Pindutin at panatilihing naka-
pindot nang 3 segundo
I-play/I-pause

Pindutin nang isang beses
Kasunod na kanta

Pindutin pakanan

Naunang kanta
Pindutin pakaliwa

I-fast forward

Lakasan ang tunog
Pindutin pataas

Hinaan ang tunog
Pindutin pababa

Asikasuhin ang mga tawag
Pindutin nang isang beses upang
sagutin o tapusin ang tawag
I-double click para i-reject ang
papasok na tawag

I-activate/itigil ang Siri*

Pindutin pakanan at panatilih- I-double click

ing nakapindot

9 P “Gagana lamang ang Siri kapag nakapa-
I-rewind res sa isang iOS 0 macOS device.
Pindutin pakaliwa at panatilih-

ing nakapindot

I-charge ang baterya

I-charge ang mga headphone mo bago gamiting ang mga ito sa
unang pagkakataon o kapag nag-blink ng pula ang LED at may
narinig kang tunog na babala ng mababang baterya. lkonekta ang
mga ito sa isang USB na pagmumulan ng kuryente gamit ang micro
USB na kable. lilaw ng berde ang LED kapag handa na ang mga ito
na mag-play. Ang 2,5 oras ng pag-charge ay nagbibigay ng humig-
it-kumulang 30+ oras ng hindi nakasaksak na oras ng pag-play.
Ang LED indicator

Makikita mo ang LED indicator sa ilalim ng pang-kanan na earcup.
Nakapatay ito sa normal na paggamit.

Gamitin ang ZoundPlug

Gamitin ang walang laman na 3.5 mm socket upang ibahagi ang
iyong musika sa isang kaibigan. Isaksak lamang ang isang pares ng
may wire na mga headphone at makinig nang sabay.

I-play ang una mong kanta

Habang naka-off ang mga headphone, pindutin at panatilihing
nakapindot ang hawakan ng kontrol nang 5 segundo, hanggang
sa kumislap ng asul ang LED.
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Piliin ang Pampas sa Bluetooth® menu ng iyong aparato.

I-play ang isang kanta at mag-enjoy.
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Turkge

Kontrol diigmesi ile calis

A¢/Kapat Sesi yiikselt
Bas ve 3 saniye basili tut Yukar siiriikle
Oynat/duraklat Sesi azalt

Bir kere tikla Asad siiriikle

Sonraki sarki

L Aramalari tamamla
Saga siiriikle

- Cevaplamak veya telefonu

Onceki sarki kapatmak igin bir kere tikla
Sola siiriikle - Gelen aramayi reddetmek icin
Hizliileri sar ift tikla

Saga siiriikle ve tut Siri'yi etkinlestir/durdur*

Geri sar Cift tikla

Sola siiriikle ve tut *Siri sadece iOS veya macOS cihazlarla

eslestirildiginde calisir.

Pili sarj et

Kulakliklarinizi ilk kez kullandiginizda veya LED kirmizi yanip
séndigtinde ve dustik pil uyan sesini duydugunuzda, kullanmadan
once kulakliklarinizi sarj edin. Kulakliklar calmaya hazir oldugunda
LED yesile déner. 2,5 saatlik sarj yaklasik olarak 30+ saatlik kablosuz
calma siiresi saglar.

LED g&sterge

Sag kulaklik kisminin altinda LED géstergeyi gérebilirsiniz. Normal
calismada kapali durumdadir.

ZoundPlug' kullan

Miiziginizi bir arkadasinizla paylasmak icin bos bir 3,5 mm'lik soket
kullanin. Sadece bir cift kablolu kulaklik takin ve birlikte dinleyin.

ilk sarkimizi oynatin

Kulaklarin kapanmasiyla, LED mavi renkte yanip sénene kadar
kontrol diigmesine 5 saniye basili tutun.

Cihazinizin Bluetooth® meniisiinden Pampas segenegini belirleyin.

l> Bir sarki oynatin ve keyfini ¢ikarin!
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YKkpaiHcbKa MoBa

BMKOpMCTaHHﬂ KHOMKU KepyBaHHA

YBIMK./BUMK. 36iNbWNUTU FYYHICTD
HatucHytn it yTpumysaTun HatucHyTu sBropy

MpOTAroM 3 cekyHA 3MEHLNTY ryyHicTL

Mpatu/npu3ynuHnTn HaTtucHy™ BHU3
Knaunytin opuk pas Mpuitom A3BiHKIB
HactynHa nichs

HatuchyTtu npasopyy abo noknacTu Tpybky

MonepepnHa nicHa - HatucHyTu aBidi, Wwo6 Bigxunutn
HatucHyTu niBopy4 BXiAiHUIA A3BIHOK

MpokpyTuTH Bnepep, AKTUBYBaTU/3YyNUHUTH Siri*
HatucHyTtn npaBopyu i HatucHytvt aBivi

yTpUmyBaTn

*Siri npaLjioe, Nl SKWO NiAKIOYEHO
MpoKpyTUTU Ha3ap, npucTpiii 3 onepauiiioto cuctemor i0S

HaTucHyTn nisopyd i yTpumysaTtm 60 macos.

3apapxaHHA akymynsaTopa

3apsaiTe HaBYLWHWKU nepep X NepLwnM BUKOPUCTaHHAM abo konu
CBITNOAIOAHMIA iHAVKaTOP GrMMaTMe YepBOHWUM i NPONyHae curHan
HW3bKOro 3apsay akymynsitopa. Mig'enHaiite ix Ao mxepena XvBNeHHs
3 pos'emomM USB uepes kabenb 3 iHTepcheiicom Micro USB. Konip
CBITNOAIOAHOrO iHAMKaTOPa 3MIHUTLCS Ha 3eNeHU, KO HaBYLLHUKY
6yayTb roToBi 40 po6oTu. 3apsimkaHHs npoTsrom 2,5 roa. 3abesnevye
npu6nusHo 30+ ro. BiATBOPEHHS.

CeiTnogioaHuit inagMkaTop

CBiTnogioaHuWii iHAVKaTOp 3HAXOAUTLCS B HVXKHI YacTUHI npaBoro
HaByLUHWKa. Mpn HopManbHili poboTi HaBYLLHWKIB BiH He CBITUTLCA.

BukopucTaHHs dyHKuii ZoundPlug

LLo6 cnyxaTu myauky 3 Apyrom abo noapyroto, ckopucTaiitecs
BiNbHWUM rHi3aom 3,5 mm. MpoCTo NiAKMIOYITE APOTOBI HABYLLHWKK I
HaCcONOMKYATECH MY3UKOIO Pa3oM.

BiaTBOpeHHs nepLioi kKoMno3uuii
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CWHIM KONbOPOM.

BuGepitb Pampas y meHio Bluetooth® ceoro npuctpoto.

YBIMKHITb My31Ky Ta HacOMOXyATeCs.

\Vaxx|

- KnauHyTn oguH pas, o6 signosictn

KO HABYLIHUKW BUMKHEHI, HATUCHITb i YTPUMYINTE KHOMKY KEpPYBaHHS
npoTsiroM 5 cekyHA, AOKW CBITNIOAIOAHUI iHAMKATOP He MoYHe Gnnmatn



Diéu chinh nim diéu khién
Bat/tat

An va gilr trong 3 giay
Phét/tam dirng

Nhdn mét lén

Tiéng Viét Nam

Tang ém lwgng
Gat Ién trén

Giam é@m lwong
Gat xudng dudi

Bai hat ti€p theo

X ly cudc goi
Gat vé bén phai Yy cuec ge

- Nhén mét lén dé tra |&i hodic

Bai hat truwéc gdc may
Gat vé bén trai - Nhén hai lén d€ tir chdi cudc
Tuadi goi dén

Gat vé bén phai va git Kich hoat/dirng Siri*

Tualgi Nhén hai lan
Gat vé bén trdi va gitr “Siri chi hoat déng khi dugc ghép néi véi
mét thiét bj i0S hodc macOs.

Sac pin

Sac tai nghe trudc khi sit dung 16n ddu tién hodc khi dén LED nhédp
nhdy mau dé va ban nghe thdy am bdo pin yéu. Két néi tai nghe véi
nguén dién USB béng cép micro USB. Dén LED chuyén sang mau
xanh | cay khi tai nghe sén sang phét nhac. 2,5 gio' sac cho khoang
30+ gi® thoi gian phat nhac khéng day.

Pén LED chibao

Ban c6 thé tim dén LED chi bdo & duéi cung cia nit tai phai. N6 tat
khi hoat déng binh thudng.

S dung ZoundPlug

St dung 16 cdm 3,5 mm con tréng dé nghe nhac ciing mét ngudi ban.
Chi cdn cdm mét tai nghe cé day va nghe ciing nhau.

Phaét bai hat ddu tién cia ban

Tét tai nghe, dn va giir nim diéu khién trong 5 giay cho dén khi
dén LED nhdp nhay mau xanh.

Chon Pampas trong menu Bluetooth® ciia thiét bi.

|> Phat mét bai hat va thuéng thirc.
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H2EM BOEBLE Siri*
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LED ERITNTFAE B KD, EIERTEA LED B X,
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EEREAEMAIR LED ERENRIeY BT HERENE RSN,
BAEMRE, FEA micro USB EEBIEEMEEE USB BR., %fE
SRR, LED BREER ARG, K8 2,5 MR TRABEER
30+ /N,

LED #ERE

BANELERNRIKE LED 7B, EEREERABERE.
1#H ZoundPlug

fEAZH 3.5 NHFEA PR AP EER. REEE-RIEREMED
o —ERE.

EHE—ER
%é W EMBIR , HAERAEE 5B , B3 LED HRESRL,
12488 B W Bluetooth® ThaE &R &2 Pampas.
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